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HANS ULRICH GUMBRECHT

en el subtitulo, y a lo largo de los capitulos de este libro. Si atribuimos
significado a una cosa que est4 presente, esto €s, si nos formamos una
idea acerca de lo que esta cosa puede ser en relacién con nosotros, pare-
cemos atenuar, inevitablemente, el impacto que esta cosa puede tener en
nuestros CUerpos y en nuestros sentidos. Es en este sentido, tambi¢n, que
es empleada aqui la palabra “metafisica”. En contraste, y aunque una
serie de temas y conceptos teol6gicos son considerados a lo largo de los
capitulos que siguen, aquellos significados de “metafisica” que son
sinénimos de “trascendencia” 0 “religi6n” han sido evitados. “Meta-
fisica” refiere a una actitud, tanto una actitud cotidiana como una pers-
pectiva académica, que da més valor al significado de un fenémeno que
a su presencia material; la palabra, pues, apunta a una visién del mundo
que siempre quiere ir “més alld” (o “profundizar debajo”) de aquello
que es “fisico”. Diferente por ello de “presencia”, de “produccién” y de
“cosas del mundo”, la palabra “metafisica” juega el papel de chivo
expiatorio en el pequefio drama conceptual de este libro. “Metafisica”
comparte esta posicién de chivo expiatorio con otros conceptos y nom-
bres, como “hermenéutica”, “yisién cartesiana del mundo”, “paradigma
sujeto/objeto” y, sobre todo, “interpretacién”. Si bien tal distribucién
de papeles conceptuales implica el riesgo de volverse bastante obsesi-
vo, es importante entender que el énfasis del libro en la “presencia”, la
“produccién” y las “cosas del mundo” no va tan lejos como para con-
denar ninguna clase de relacién con el mundo que esté basada en el sig-

nificado.

Apuestas

Este libro busca pronunciarse en contra de la tendencia, en la cultura
contempor4nea, a abandonar - incluso a olvidar la posibilid‘fijd de—una
relacién con el mundo basada en la presencia. Mds especificamente:
pronunciarse en contra de la sistematica puesta entre paréntesis de la
presencia, y en contra de 1a centralidad incontestada de la interpretacién,
en las disciplinas académicas que llamamos “las humanidades y las
artes”. Mientras que la cultura occidental moderna (incluyendo la con-
tempordnea) puede ser descrita como un proceso de progresivo aban-
dono y olvido de la presencia, algunos de los “efectos especiales” que
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son producidos hoy por las m4s avanzadas tecnologias de comunicacién
pueden ser instrumentales a un nuevo despertar del deseo de presencia.
La saturacién de tal deseo, sin embargo, no puede ocurrir a través de un
s‘imple reemplazo del significado por la presencia. Este libro, en defini-
tiva, argumenta a favor de una relacién con las cosas del mundo que
pueda oscilar entre los efectos de presencia y los efectos de significado.
Los efectos de presencia, sin embargo, apelan exclusivamente a los sen-
tidos. Por lo tanto, las reacciones que provocan no tienen nada que ver
con la Einfiihlung, esto es, con el imaginar qué es lo que estd pasando
en la psique de otra persona.

Afinidades

No hay una tinica “escuela” académica o “escuela de pensamiento” a
la cual pertenezca el contenido de este libro. Por cierto no se adhiere
a.la t.rzfdicién europea de la “hermenéutica” (jal contrario!), ni es un
ejercicio de “deconstruccién”, y estd a una distancia atin mayor de los
“estudios culturales” o (jni Dios permita!) del “marxismo”. Tampoco
se re.claman aqui, no obstante, méritos especiales en cuanto a “irreve-
rencia”, “resistencia” o “independencia”. Pues este libro debe més de
lo que es posible expresar a las ideas provocadas por el trabajo de dos
muy adn}irados amigos y colegas. Sus cinco capitulos marcan una
trayectoria' inspirada, desde los afios ochenta, por el descubrimiento
hecho por Friedrich Kittler de una nueva sensibilité intellectuelle
rt;specto de toda clase de “materialidades”. Esta trayectoria ha sido

sin embargo, descarrilada y muy sutilmente reseteada para mi p01:
R(fb_ert Harrison y su estilo dnico de vincularse con algunos temas
clésicos del existencialismo filoséfico, entre ellos la importancia del
espacio, de la tierra y de los muertos, para la vida humana. Ademés de
ello, el tercer capitulo (“Mds all4 del significado”) ofrece un recuento
ge algun'as afinidades m4s puntuales entre esta reflexién sobre la
presencia” y una serie de libros recientes de diferentes disciplinas
dentro de las humanidades. Pero estas miiltiples afinidades no conver-
gen en la promesa (0 amenaza) de una nueva posicién intelectual o un
nuevo paradigma académico. Finalmente, si bien el autor admite que
se ha'hecho dificil para él imaginar su propio trabajo sin la ﬁloso‘fia de
Martm Heidegger, la dltima cosa que estaria dispuesto a aceptar es una
etiqueta de “heideggeriano”. Sus razones para tal rechazo no son
filoséficas.
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LAS MATERIALIDADES / LO NO-HERMENEUTICO /
LA PRESENCIA: UN RECUENTO ANECDOTICO
DE CIERTOS CAMBIOS EPISTEMOLOGICOS

Uno podria decir que la tesis de este libro est4 fuera de época. Pero, si
esta calificacién resultase adecuada, de todos modos no estarfa tan fuera
de época como algunos amigos de mi generacién hubiesen querido. Esto
no implica que todo lo que esté fuera de época sea también “revolucio-
nario” (en un sentido intelectual o politico). En una época en que, y no
sin razones (y algunas de ellas, incluso, buenas razones), muchos aca-
démicos y la mayor parte de los estudiantes de humanidades se han har-
tado de “teoria”, es decir, de una clase de pensamiento abstracto a menu-
do importado de, o inspirado por, la filosofia, cuya “aplicacién”, acos-
tumbrabamos creer, podria vigorizar nuestra escritura y nuestra ense-
flanza; en una época en que nos hemos hartado de “teorfa”, este libro
sugerird que cierto movimiento “teérico” podria, por cierto, dar nueva
energia a nuestros tratos con toda clase de artefactos culturales, y podria
incluso hacer que fuésemos capaces de reconectar con algunos fenéme-
nos de nuestra cultura actual que parecen, ahora, estar fuera del alcance
de las humanidades. El modo mds breve de anunciar c6mo me propon-
go argumentar esta tesis, es decir que este libro desafiard una tradicién
ampliamente establecida segiin la cual la interpretacién, es decir, la
identificacién y/o la atribuci6n de significado, es la prictica central -la
practica exclusiva, de hecho-, de las humanidades. Conceptos como
“materialidad”, lo “no-hermenéutico”, “presencia”, y otros, respaldarén
tanto este desafio contra los reclamos universales de la interpretacién,
como las pricticas académicas que serian complementarias a la interpre-
tacién. Sin tratar de escapar de esa condicién que lo ubica fuera de
época, el nivel de argumentacién dominante en este libro seria més ade-
cuadamente caracterizado de “epistemolégico”, que de “tedrico”. Pues
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HANS ULRICH GUMBRECHT

quedando atrds répidamente. Como uno de los nuevos intereses que
habian emergido después de 1968 era el interés por la historia de las
humanidades (en el sentido académico de éstas), un simposio que se
concentrase en este tema y estuviese orientado a dar nueva energiaala
teoria desfalleciente y a dar forma nueva a los debates parecia ser (quiza
no Unicamente, pero si ciertamente) una eleccion obvia. Fue asi que
comenzaron, en la primavera de 1981, una serie de coloquios, bajo las
prestigiosas nibricas de “internacional” e “interdisciplinario”, que dura-
rian hasta 1989, y que, el autor se vanagloria hoy, llegaron a tener cier-
to impacto en su generaci6n de humanistas en Alemania.' Como tantos
otros proyectos a los que uno juzga, retrospectivamente, como “exito-
sos”, los coloquios de Dubrovnik fueron exitosos de un modo distinto al
de sus intenciones originales; y esta “desviaci6n”, al mismo tiempo
complicada y sorprendente, da lugar a una interesante historia que versa
sobre los cambios epistemol6gicos.

Los primeros tres (0 cinco) encuentros se apoyaron todos en un
supuesto clave. Era, trivial e incontestablemente, el supuesto de que era
posible aprender del pasado, y que esto era, por asf decirlo, particular-
mente cierto respecto de la historia de las disciplinas académicas.
Exploramos, por lo tanto, tres veces y desde distintos 4ngulos, los esca-
sos dos siglos durante los cuales los estudios literarios y lingiifsticos ins-
titucionalizados habfan existido, con la esperanza de encontrar “orienta-
ciones” para su futuro (siendo la mayoria 'de nosotros académicos de la
literatura, incluimos a la lingiifstica de un modo que se parecia més bien
a una obligacién moral: conscientes del origen comiin de los estudios
literarios y lingiiisticos, simplemente pensamos que no tenfamos dere-
cho a concentrarnos solamente en los estudios literarios). Pero mientras

' Ensayos originados en estos coloquios fueron publicados en los siguientes voliimenes:
Bernard Cerquiglini y Hans Ulrich Gumbrecht (eds.), Der Diskurs der Literatur- und
Sprachhistorie: Wissenschaftsgeschichte als Innovationsvorgabe (Frankfurt /M, 1983);
Hans Ulrich Gumbrecht y Ursula Link-Heer (eds.), Epochenschwellen und
Epochenstrukturen im Diskurs der Literatur- und Sprachhistorie (Frankfurt a/M, 1986);
Hans Ulrich Gumbrecht y Ludwig K. Pfeiffer (eds.), Stil-Geschichten und Funktionen
eines kulturwissenschaftlichen Diskurselements (Frankfurt a/M, 1986); Hans Ulrich
Gumbrecht y K. Ludwig Pfeiffer (eds.), Materialitit der Kommunikation (Frankfurt
a/M, 1988); Hans Ulrich Gumbrecht y K. Ludwig Pfeiffer (eds.), Paradoxien,
Dissonanzen, Zusammenbriicke: Situationen offener Epistemologie (Frankfurt a/M,
1991). Una seleccién de ensayos de los dos tltimos volimenes estd disponible en tra-
duccién al inglés como Hans Ulrich Gumbrecht y K. Ludwig Pfeiffer {eds.),
Materialities of Communication, trad. Wiiliam Whobrey (Stanford, 1994).
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que nos alentaba, tanto el ver qué naturalmente se desarrollaban algunos
debates muy intensos entre las muchas disciplinas académicas que esta-
ban representadas, como ese entusiasmo que es caracteristico de la
“nucva generacién” en cualquier época y profesién, los resultados pal-
pables de nuestra biisqueda resultaron, francamente, decepcionantes. Si,
Ia historia de los estudios literarios y lingiiisticos resulté estar llena de
episodios interesantes y ain conmovedores para nosotros, que represen-
t4bamos su presente; pero sea lo que sea que aprendiamos, contribufa a
la certeza de que aquel pasado era demasiado diferente de nuestro pre-
sente como para ofrecer siquiera una sugestion acerca de cémo modifi-
car seriamente nuestras convicciones y pricticas. Cuando cambiamos,
en el segundo coloquio, de un enfoque histérico general, al estudio de la
periodizacién histérica en nuestras disciplinas y, en el tercer coloquio, a
los usos criticos que se habfan hecho del concepto de “estilo”, nos vimos
afectados, ademds, por un sentimiento que uno podria llamar el “vérti-
go del constructivismo”. Tan banal como puede sonar eso ahora, descu-
brimos inevitablemente —del modo duro, o acaso del modo frustrante-
mente suave~ que, por supuesto, cualquier clase de narracién, cualquier
clase de periodizacién era posible; que el material que viene del pasado
de la literatura o del lenguaje no ofrece ninguna resistencia “natural” a
tales estructuras narrativas; y que, para agregar a tal decepcion, dificil-
mente podia haber alguna aproximacién tipolégica al pasado que no
estuviese basada en alguna variante del concepto de “estilo”. Seis afios
después del nostélgico amanecer en la playa de Dubrovnik, y tres sor-
prendentemente exitosos volimenes de “actas” mds tarde, estdbamos,
muy paradéjicamente, lo suficientemente decepcionados y, al mismo
tiempo, lo suficientemente alentados, como para buscar una orientacién
decididamente diferente para nuestras discusiones.

La intuicién decisiva llegé en abril de 1985, durante otra mafiana
de domingo, mientras camindbamos por Stradun, la calle pavimentada
en rr}érmol que atraviesa el barrio antiguo de Dubrovnik. En lugar de
continuar en el camino que habiamos imaginado hacia un posible futu-
ro intelectual, el largo desvio a través de las historias de nuestras dife-
rentes disciplinas, nos convencimos inmediatamente (fue, realmente,
una especie de parodia de esos momentos de conversién colectiva)
cugndo uno de nosotros (el autor tiende a creer que fue Anton Kaes,
quien entonces, igual que ahora, estaba ensefiando en Berkeley, pero
bien pudo haber sido Karlheinz Barck, entonces de Berlin Oriental, y
ahora de Berlin) més o menos casualmente propuso el tema “materiali-
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HANS ULRICH GUMBRECHT

de significado, hacia el desarrollo de una fenomenologia de la voz y
de la escritura como modos de comunicacién centrados en el cuerpo.
Al tiempo que Kittler y Zumthor participaban del coloquio sobre
“Materialidades de la Comunicacién”, nos sentiamos también alen-
tados por el trabajo de varios filésofos que no habian aceptado nues-
tra invitacién a la costa del Adridtico. Entre ellos estaba Jean-
Frangois Lyotard, quien en 1985 habia organizado una muestra en el
Centre Pompidou de Paris bajo el titulo “Les Immatériaux”, basada
en la tesis de que la revoluci6n de los medios electrénicos habia ini-
ciado una rdpidamente creciente desmaterializacién -significando
esto, al menos en parte, una descorporeizacién~ de la vida humana.
Pero queriamos ver también un aliado intelectual en Jacques
Derrida, quien al comienzo de su trayectoria filoséfica (unos buenos
veinte afios antes de nuestro coloquio) habia argumentado que la sis-
temética puesta entre paréntesis de la “exterioridad del significante”
era una razén clave —y nosotros estdbamos rdpidamente dispuestos a
creerlo— para la devastadora dominacién, del “logofonocentrismo”
en la cultura occidental. En otras palabras, no tomar en cuenta, por
ejemplo, la materialidad de los caracteres en cera, papiro, o pergami-
no, era visto como la condicién histérica para el dominio del “signi-
ficado” y el “espiritu” en la cultura occidental. Aunque nos ddbamos
cuenta de que estaban mis lejos del vago pero conceptualmente con-
gestionado centro de nuestro entusiasmo que Kittler, Zumthor,
Lyotard y aun Derrida, estdbamos igualmente deseosos de descubrir
afinidades dentro del trabajo de Michel Foucault y de Niklas
Luhmann. Pues, si desde la perspectiva del presente, tanto el andli-
sis del discurso de Foucault como la teorfa de sistemas de Luhmann
se presentan como aproximaciones a la cultura y la sociedad fuerte-
mente basadas en la nocién de significado, nosotros queriamos aso-
ciar la ostentosa distancia que ambas tomaban respecto de cualquier
tradicién filoséfica centrada en el concepto de sujeto, con nuestros
propios impulsos edipicos en contra (més que “criticos”) de una cul-
tura de la interpretacion centrada en el sujeto. Como todo el mundo
en aquellos afios, nosotros celebrabamos los conceptos autodescrip-
tivos que fuesen sugestivos (y altamente metaféricos), como la
famosa imagen de Foucault del concepto de “humanidad” como un
dibujo en la arena de una playa, su elogio de la “positividad de los
hechos” o del “archivo”, y admirdbamos (y a menudo intentdbamos
imitar) el sabor casi tecnoldgico que encontrdbamos en los escritos
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Je Luhmann.’

~ Asi de claro era —obviamente claro, debiera agregar uno a dos
décadas de distancia— que nuestra (no muy amenazadora) revuelta edi-
pica estaba protegida y amortiguada por el trabajo de algunos de aque-
llos académicos y filésofos de las generaciones anteriores a quienes L.1ds
admirabamos. Indudablemente, la interpretacién estaba bajo ataque
general (el famoso ensayo “Contra la interpretacién” de Susan Sontag
parecia confirmar nuestros propios sentimientos) al menos en la medida
en que estaban cuestionadas algunas de las certezas tradicionales acer-
ca de sus procedimientos; al menos, en sus pretensiones de exclusividad
como practica definitoria de las humanidades. Esto, por cierto, nos
alentaba a preguntarnos qué otras cuestiones y aproximaciones tal pre-
tensi6én de exclusividad estaba excluyendo. Wilhelm Dilthey, a quien la
tradicién alemana ha rodeado con el aura de haber sido la figura funda-
cional de las Geisteswissenschaften, es decir, de la concepcién misma
de las humanidades segiin la cual el predominio de la interpretacién se
ha .convertido en oficial y programdtico a comienzos del siglo XX, se
volvié en seguida el chivo expiatorio del discurso interno que répida-
mente estaba tomando forma en nuestro grupo. “‘Hermenéutica”, la
reflexién filoséfica acerca de las condiciones de la interpretacion que
Dilthey habia querido promover, se volvi6 para nosotros sinénimo de
“interpretacién”. Al dejarnos llevar por nuestro espiritu un poco edipi-

: Véase Friedrich Kittler: Discourse Networks 1800/1900 (Stanford, 1990). La version

" alemana original de este libro, Aufschreibesysteme 1800/1900, apareci6 en 1985 (la bri-

llante introducci6én de David Wellbery a la traduccion inglesa de Michael Metteer y
Chris Cullens, realiza una compleja pintura del entorno intelectual del libro de Kittler,
que era también el entorno de los coloquios de Dubrovnik); Paul Zumthor: Introduciion
a la poésie orale, Paris, 1983 [ed. en castellano: Paul Zumthor, Introduccién a la poe-
sia oral, trad. Ma. Concepci6én Garcia-Lomas, Taurus, Madrid, 1991]; id.: La lettre et la
voix. De la “littérature” médiévale, Parfs, 1987 [ed. en castellano: Paul Zumthor, La
letra y la voz: de la “literatura” medieval, Cétedra, Madrid, 1991}; Les immatériaux.
Epreuves d’écriture. Quvrage publié & I'occasion de la manifestation Les Immatériaux,
Parfs (Centre national d’art et de culture Georges Pompidou. 1985); Jacques Derrida: La
Voix et le phénoméne (Parfs, 1967) [ed. en castellano: Jacques Derrida, La voz y el fend-
meno: introduccidn al problema del signo en la fenomenologia de Husserl, trad.
Francisco Pefalver, Valencia, Pre-textos, 1995). (Sobre la exterioridad del significante
en el trabajo de Derrida, véase David Welllbery: “The Exteriority of Writing”, en
Stanford Literature Review 9.1 [1992]: 11-24); Niklas Luhmann: Social Systems
(Stanford, 1995) [ed. en castellano; Niklas Luhmann, Sistemas sociales: lineamientos
1;;;% ]una teorfa general, trad. Silvia Pappe y Brunilde Erker, Barcelona, Anthropos,
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HANS ULRICH GUMBRECHT

debido a la influencia de un entorno intelectual en el cual la intenci6n
de dar forma a una nueva disciplina llamada “estudios culturales” se
habia vuelto predominante. Los estudios culturales prometian describir
y analizar fenémenos e instituciones culturales, en lugar de asignarles
sentido. Cuando, por lo tanto, en 1993, el autor escribi6 un prélogo a la
edicién en inglés de una serie de ensayos provenientes de los volime-
nes alemanes sobre “materialidades y paradojas”, lanz6 por primera vez
la tesis de que el interés principal dentro de su entorno intelectual habia
cambiado, de la identificacién de significado (de la “interpretacién”), a
los problemas relacionados con 1a emergencia del significado, tanto en
el nivel especificamente histdrico, como en el metahistdrico.

4

Tentativamente, el autor llamé a las nuevas perspectivas orientadas a la
investigacion y a la reflexién que parecian abrirse a través de este apar-

tamiento de la interpretacién, el “campo no-hermenéutico”, al cual

traté de estructurar alrededor de cuatro polos que correspondian a su

comprensién del concepto de “signo” de Louis Hjelmslev. Hjelmslev
combina la distincién estructuralista entre “significante” y “significa-
do” (€l se refiere al significante como “expresién” y al significado
como “contenido”) con la distincion aristotélica entre “sustancia” y
“forma”. Los cuatro conceptos que permite esta combinaci6n son “sus-
tancia del contenido” y “forma del contenido”, y “sustancia de la
expresién” y “forma de la expresién”. Con “sustancia del contenido”
Hjelmslev buscaba referirse a los contenidos de la mente humana antes
de cualquier intervenci6n estructurante (el concepto se acerca a lo que
de otro modo referimos como “imaginacién” 0 “lo imaginario™).
“Forma del contenido”, en contraste, no corresponderfa a ninguna
manifestacién espacial de complejos de significado, sino exclusiva-
mente a los contenidos de la mente humana en una forma bien estruc-
turada (hay una clara afinidad entre este concepto y la nocién de
“discurso” de Michel Foucault). «Sustancia de la expresi6n” serian
aquellos materiales a través de los cuales los contenidos pueden hacer-
se manifiestos en el espacio, pero antes de que se los conforme en cual-
quier estructura: asf la pintura (y no el color) serfa la sustancia de la
expresion, como también lo serfan la tinta o el computador, como dis-
positivos técnicos. “Forma de la expresion”, finalmente, serfan las for-
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mas v colores en un lienzo, los caracteres en una pdgina (y no la tinta).
o lo que se ve en la pantalla de un computador (no el computador en
1anto mdquina). '

El cuadréngulo de Hjelmslev prob6 ser una buena herramienta
conceptual para la identificacién de las diferentes actividades de inves-
tigacion, las diferentes posiciones tebricas y sus relaciones potenciales.
Nos hizo darnos cuenta, por ejemplo, de una cierta afinidad entre una
entonces particularmente intensa reflexion filoséfica acerca de la
nocién de “imaginario”, y el socavamiento de las estructuras estables
de significado producido por la deconstruccién de Derrida. Nos ayudo
a comprender (algo que no era en absoluto aceptado en general s6lo
diez afios atrés) que el trabajo de Foucault estaba interesado exclusiva-
mente en las estructuras de significado, sin jamds hacer un tema del
cuerpo humano o de cualquier otro fenémeno que tuviera que ver con
la forma de la expresién (Foucault mismo no habia mostrado nunca,
por cierto, ningin interés en las “materialidades”). Pero sobre todo,
esta estructuracién del campo no-hermenéutico sugirié una —muy
esquemdtica— secuencia de tres preguntas que harfan considerablemen-
te més compleja la primera versién de nuestra pregunta principal acer-
ca de la emergencia del significado. Estas tres preguntas se concentra-
ban en 1) la emergencia de las formas de contenido desde la sustancia
del contenido, 2) la emergencia de las formas de la expresion desde'la
sustancia de la expresién, y, finalmente, 3) el acoplamiento de las for-
mas de contenido y las formas de la expresién en signos o en estructu-
ras significativas mds grandes —por ejemplo, en un textoescrito, un dis-
curso o un pictograma.

5

Sin ninguna duda (y especialmente en comparacién con la depresion
intelectual causada por el coloquio de 1991 sobre “Escritura”), como
dispositivo estructurador, el campo no-hermenéutico produjo una cier-
ta sensacién de progreso. Al menos, produjo la impresion de que el
impulso que venfa del tema “materialidades de la comunicacién” no se
desvaneceria facilmente. Pero era cierto también, desafortunadamente,
que la triple pregunta acerca de la emergencia del significado que el
campo no-hermenéutico nos habfa habilitado a formular tan sélo nos
llevaria atrds, de modo casi inevitable, a un concepto muy convencio-
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HANS ULRICH GUMBRECHT

de la presencia tendrd que romper con la (hoy en vias de disoluci6n)
convencién intelectual “posmodemna”, de acuerdo con la cual todos los
conceptos y argumentos aceptables tienen que ser “antisustancialistas”.
Para una reflexion sobre la presencia, en cambio, toda tradicién concep-
tual, empezando por la filosofia de Aristételes, que trate con la sustan-
cia y el espacio, serd pertinente € inevitable.

Una vez mds, hay razones para enfatizar que el redescubrimiento
de los efectos de presencia y el interés por las “materialidades de la
comunicacién”, lo “no-hermenéutico” y la “‘produccién de presencia”

no elimina de ninguna manera la dimensién de la interpretacién y la pro-

duccién de significado. La poesia es acaso el ejemplo més poderoso de
la simultaneidad de efectos de presencia y efectos de sentido, pues
incluso la mas potente de las dominaciones institucionales de la dimen-
si6n hermenéutica no podré nunca reprimir completamente los efectos

de presencia propios de larima'y la aliteraci6n, del verso y la estrofa. Se 4

dice, sin embargo, que la critica literaria nunca ha sido capaz de reac-
cionar al énfasis que la poesia da a tales aspectos formales, excepto por
el establecimiento de los largos, aburridos, € intelectualmente carentes
de relevancia “repertorios” que listan, en orden cronolégico, las diferen-
tes formas poéticas dentro de las diferentes literaturas nacionales; y
excepto por la asi llamada *“teoria de la sobredeterminacién”, que sos-
tiene, contra toda evidencia inmediata, que las formas poéticas siempre
duplican y refuerzan estructuras de significado ya existentes. La intui-
cién, en contraste, de que en lugar de estar subordinadas al sentido, las
formas poéticas pueden encontrarse €n una situacién de tension, en una
forma estructural de oscilacién con la dimensién del significado, resul-
t6 ser otro punto de arranque promisorio hacia una reconceptualizacion
general de la relacion entre efectos de sentido y efectos de presencia.’

6

Ya se ha anotado, al pasar, que el préximo capitulo de este libro presen-

18-24, para la critica de Descartes y 1a eliminacién de la dimensi6n espacial en su filo-
sofia [ed. en castellano: Heidegger, Ser y tiempo, trad. Jorge Eduardo Rivera C.,
Santiago de Chile, Editorial Universitaria, 1997).

s Véase Hans Ulrich Gumbrecht, “Rhythm and Meaning”, en Materialities of

Communication, pp. 170-82.
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12 una narracién histérica cronolégicamente mucho mds profunda (y
menos personal), que intenta demostrar cémo, el recuento anecddtico de
algunos cambios epistemolégicos que se presenta en este capitulo ini-
cial, es parte de un desarrollo mds amplio dentro de la historia de la filo-
sofia occidental. La contextualizacion histérica llevard a una tesis acer-
ca de la institucionalizacién de la hermenéutica y la interpretacién como
componentes clave de las humanidades académicas. Comenzando en el
tercer capitulo. sin embargo, este libro desarrolla, en diferentes niveles,
¢l tema de una tensién intelectual y estéticamente productiva entre efec-
tos de significado y efectos de presencia. Sin pretender argumentar por
una posicién “coherente” en el mapa de las teorias contemporéneas, €l
tercer capitulo discute primero el trabajo de varios autores que, desde
perspectivas muy diferentes, han contribuido ya sea a la critica de las
pretensiones de excluyente universalidad de la interpretacién dentro de
las humanidades, ya a elaborar la complejidad de un concepto no-tem-
poral de presencia. El libro se concentra, de allf en més, en la noci6n de
“Ser” en Heidegger, que es presentada como el recurso filos6fico mas
inspirador con vistas a una reflexi6n sobre la presencia. El tercer capi-
wlo termina con dos tipologias tentativas. Una de ellas propone una dis-
tincién binaria entre “culturas de presencia” y “culturas de significado”,
presuponiendo que fodas las culturas y los objetos culturales pueden ser
analizados como configuraciones a la vez de efectos de significado’ y
efectos de presencia, aunque sus seménticas diferentes de autodescrip-
cién a menudo enfatizan exclusivamente uno de esos aspectos. La
segunda tipologia, no-binaria esta vez, presenta, baséndose en la distin-
cién significado/presencia, cuatro modelos diferentes de apropiacién
cultural. Ambas tipologias pretenden ejemplificar como una concentra-
cién fuerte en el componente de la presencia podria enriquecer el traba-
jo analitico dentro de las humanidades. '

Si los primeros dos capitulos ofrecen dos versiones distintas pero
complementarias de una prehistoria del presente momento intelectual, y
si el tercer capitulo esté en el centro de este libro debido a que abre un
espacio para parte del trabajo conceptual que corresponde al presente
momento y sus oportunidades intelectuales, el cuarto capitulo busca dis-
cutir algunas consecuencias posibles de la reflexion sobre la presencia
dentro de las humanidades. Para explorar tales “futuros”, el capitulo
sigue una serie una divisién triple y muy basica. Concentrdndose en los
conceptos “epifanfa”, “presentificacién” y “deixis”, discute formas nue-
vas, y basadas en la presencia, de pensar la estética; de;‘reg(;;cﬁghji}: fren-
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HANS ULRICH GUMBRECHT

Tomando literalmente una palabra que ha desarrollado tantos sig-
nificados diferentes en su historia que es imposible restringirla a una
sola definicién, la convergencia de estos y otros motivos en una confi-
guracién de presuposiciones que €s inherente a nuestro lenguaje comun,
puede ser llamada “metafisica cotidiana”.! Podemos decir pues que, en
su forma institucionalizada, las humanidades tienen claramente implica-
ciones “metafisicas”. Pues tanto nuestros lenguajes cotidianos como 1o
que a veces llamamos, un poco pretensiosamente, los “métodos” de las
humanidades, implican que es incondicionalmente bueno ir “mds alld”
(“meta-") de lo que es puramente “material” (“fisica”). Que normalmen-
te, como he dicho, no cuestionemos estas premisas en nuestros lengua-
jes cotidianos ni en nuestro trabajo académico puede, por cierto, ser
visto como el resultado —o como la sedimentacién de multiples resulta-
dos— de muchos afios de reflexi6n acerca de las estructuras de conoci-
miento y acerca de las condiciones de produccién de ese conocimiento
en la cultura occidental. Esa misma historia, que podemos (perc no
necesitamos) llamar “historia de la metafisica occidental”, es el tema de
este segundo capitulo. ‘

Obviamente, la historia de la metafisica occidental es historia de
una complejidad casi infinita, y una historia, ademés, que ha sido con-
tada a menudo, parcialmente o en forma completa, por especialistas
mucho més competentes que yo. Si me atrevo a contarla de nuevo, nece-
sito explicar por qué es tan importante esta historia para el argumento
que trato de desarrollar en este libro, lo cual deberia, a su turno, arrojar
cierta claridad sobre aquellas preguntas y detalles en los que estoy espe-
cificamente interesado dentro de esa historia. Una de esas preguntas de

interés especifico, es cudndo y bajo qué circunstancias histéricas, fue
que la interpretacién y sus soportes metafisicos se volvieron tan centra-
les e incuestionablemente importantes como lo han sido hasta ahora
para las humanidades como conjunto de disciplinas académicas. En
segundo lugar, es necesario explicar por qué, durante los Gltimos trein-

' Joshua Landy me propuso que dijese “hipofisica”, en lugar de “metafisica”, debido a
la fuerte connotacién religiosa del segundo de los términos. Pero aunque es cierto que
tal connotacién difiere del modo en que uso el término aqui, decidf no hacer tal cambio,
pues por més trivial que pueda ser la tradicional “critica de la metafisica™ (otro amigo
sugirié hace poco que podria ser una de las entradas que faltan al Dictionnaire des idées
recues de Flaubert), lo que trato de desarrollar en este capitulo es, inevitablemente, parte
de esa misma tradicién dentro de la filosoffa occidental.
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14 afios. ha habido, entre muchos estudiosos de las humanidades al
menos, una sensacién de descontento, y una reaccién en contra de esta
disposicién epistemolégica y disciplinaria (aunque estos estudiosos des-
contentos estdn lejos de ser mayoria entre sus colegas). En otras pala-
bras: si la narracién hecha en el primer capitulo es la de ciertas reaccio-
nes recientes contra las implicaciones metafisicas de las humanidades,
.c6mo es que explicamos que esta “resistencia” no haya surgido antes
-y por qué es que surgi6, después de todo? Finalmente, podemos tener
por supuesto la esperanza de que, si encontramos respuesta a estas dos
preguntas, ello nos ayudard a decidir si es deseable o no superar el esta-
tuto exclusivo y central de la interpretaci6n en las humanidades -y, si la
respuesta fuese afirmativa, ella nos ayudard a imaginar c6mo debiéra-
mos proceder con respecto a ello.

2

Como en la historia de cualquier tema filoséfico, esta historia que trato
de contar tiene que ver con ciertas formas cambiantes de la autorrefe-
rencia humana. Digo esto, porque conectar tales formas y temas de la
autorreferencia humana a los nombres de diferentes periodos histéricos
genera, casi inevitablemente, el riesgo de un malentendido especifico.
Este malentendido serfa el de crear la impresién de que los conceptos en
cuestién se refieren a cambios en la “realidad” de la vida humana, en
lugar de a cambios que afectan a los conceptos empleados en su auto-
descripcién. “Renacimiento” y “Modernidad Temprana™, los dos nom-
bres que empleamos para el periodo con el que comenzaré mi historia,
constituyen un ejemplo particularmente rico de la divergencia entre la
gutorreferencia cultural dominante y nuestra visién histérica retrospec-
tiva acerca de la “realidad” de tal cultura.

Habia cierta tradicién iconografica en aquellos siglos que mostra-
ban todavia al mundo como una superficie plana sobre la cual giraban
las esferas como dentro de una cipula. Tales escenas son presentadas,
necesariamente, como si fuesen percibidas desde una perspectiva externa.
A veces, incluso, vemos, aparentemente desde fuera, una figura alegéri-
ca que representa a la humanidad y que atraviesa las esferas saliendo de
la tierra, como si quisiese llegar a unirsenos. Esta doble innovacién (i.e.,
el hombre como observador externo del mundo y el hombre siendo visto
en tal posicién) es un sintoma de una nueva configuracién de autorrefe-
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HANS ULRICH GUMBRECHT

los siglos del medioevo, como productora activa de conocimiento. El
conocimiento acerca de los detalles y acerca de los rasgos més generales
de la creacién de Dios, se pensaba disponible a través de la revelacion
divina (o se pensaba que estaba resguardado, por Dios, de la compren-
sién humana). la cual, por cierto, era imaginada como algo independien-
te de todo humano deseo o necesidad. Esto puede explicar por qué la
cultura medieval estaba tan obsesionada con la amenaza y el miedo de
perder conocimiento. No es probablemente una exageraci6n decir que la
lucha contra este miedo fue la principal motivacion que animé a la cul-
tura intelectual de la Edad Media.

Sélo con el sujeto estableciéndose lentamente en un papel activo,
que implica la capacidad y el derecho de producir nuevo conocimiento,
fue que la idea de acumular y asf, en dltimo término, ampliar el conoci-
miento disponible para el hombre, se volvi6 pensable y deseable. En
conjunto con esta nueva autoatribucién, sin embargo, habria aparecido

la noci6n de agencia (i.e., la idea de los seres humanos queriendo y sien- .

do capaces de cambiar y transformar el mundo). Hasta entonces, los
cambios percibidos en el mundo habian sido rutinariamente vistos como
una consecuencia de intervenciones humanas, moralmente ilegitimas
—pero, normalmente, no completamente conscientes 0 deliberadas—, en
el orden divino (mutabilitas, i.e., “la veleidad humana” era el concepto
en cuestién aqui), o como la consecuencia de un castigo de Dios. En
definitiva, un sujeto que cree que puede producir conocimiento, se sen-
tir4 también capaz de esconder y manipular tal conocimiento. De modo
bastante significativo, en este sentido la cultura medieval sélo habia
alcanzado una distincién ristica entre verdad y mentira; no desarrollo
nunca conceptos correspondientes a nuestra comprensién de la “fic-
cién” o de “simulacién”. El mal de los paganos en la Chanson de
Roland esta, asi, inscripto sobre sus cuerpos. Pero es también por esto
que es tan dificil para Chrétien de Troyes explicar que los cuentos de
hadas (€l los llama “cuentos de locura™) que emplea para armar las tra-
mas de sus romances son capaces de transmitir verdades morales. Esto
explica finalmente, también, por qué los hombres de la temprana moder-
nidad que reflexionaron sobre retérica y sobre estrategias de gobierno
estaban tan fascinados con las distintas estrategias de manipulacion.
Magquiavelo calificé a Fernando de Aragén como el dirigente ms capaz
de su tiempo porque lo pens6 capaz de simular, es decir, de “cubrir sus
intenciones y sus planes”, como dice, “bajo un manto de fingidas moti-
vaciones religiosas”. El origen del moderno concepto de “ideologia”
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pucde ser visto fécilmente aqui.

Muy esquemdticamente, podemos entonces describir esta vision
nueva. en la cual la temprana cultura moderna comienza a redefinir la
relacion entre la humanidad y el mundo, como la interseccion de dos
cjes. Hay un eje horizontal que opone el sujeto, como un observacor,
excéntrico y descorporeizado, y el mundo, como un ensamblaje de obje-
tos puramente materiales, incluyendo el cuerpo humano. El eje vertical
entonces representa el acto de interpretacién del mundo a través del cual
¢l sujeto penetra la superficie del mundo, a efectos de extraer el conoci-
miento y la verdad como sus significados subyacentes. Propongo llamar
a esta visién del mundo el “campo hermenéutico”. Por cierto, sé que fue
siglos m4s tarde que “Hermenéutica” se convirti6 en el nombre de la
subdivisién de la filosofia que se concentra en las técnicas y las condi-
ciones de la interpretacién.' Pero mucho antes de la emergencia de esta
subdisciplina académica, la “interpretacién” (y, con ella, la “expresién”)
se habian vuelto el paradigma predominante -y, enseguida, el dnico-
que la cultura occidental puso a disposicién de aquellos que quisieron
pensar la relacién de los seres humanos con el mundo.

3

Por cierto, hay una infinidad de situaciones y fenémenos culturales que
pugden ilustrar esta transicion, de la cosmologia medieval al paradigma
sujeto/objeto y al campo hermenéutico, como fundacional para lo que
llamamos (y estamos atin acostumbrados a llamar) el “mundo moder-
no”. Probablemente, ninguna de aquellas situaciones y fenémenos es
tan central como el contraste y la transicién entre la teologia medieval
(“catdlica”, si se quiere —aunque la palabra es, por supuesto, anacrénica
para la Edad Media) y la protestante (i.e., de la temprana modernidad)
respecto de la eucaristia.’ Pues sin duda alguna, el sacramento de la
eucaristia, es decir, la produccién de la Presencia Real de Dios sobre la

* No es claro para mi en qué medida era una convencién llamar “hermenéutica” a los
?nr}cxplos de interpretacién de la Biblia durante la Edad Media.

Discuto aqui lo que terminé siendo el resultado de una larga y complicada transicién
conceptual, en la cual emergieron miltiples posiciones que no eran ni tan “‘claramente
protestantes” ni tan *“claramente catélicas” como mi presentacion parece sugerir, como
contraste entre dos diferentes interpretaciones teolégicas de 1a eucaristia.
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HANS ULRICH GUMBRECHT

palabra suficientemente precisa para referirse a una cultura en la
cual casi cualquier acto de comunicacién incluia una actuacion cor-
pérea). Si observamos algunos de los manuscritos medievales que
los filélogos en el siglo X1x y comienzos del xx llamaron “teatrales”
(no siempre por razones completamente claras), descubriremos ense-
guida que es imposible identificar ninguna secuencia narrativa —es
decir, ningin progreso en la accién, y mucho menos en los persona-
jes. Estos manuscritos se concentran en una situacién, para la cual
proveen una coreografia. Esta situacién es, por un lado, la entrada
del cuerpo de un actor (o de un payaso o un bufén) a un espacio que
compartir4 con los cuerpos de los espectadores. El bufén pregunta-
rd, por ejemplo, si “se le permite entrar”, y luego de una respuesta
supuestamente afirmativa de la multitud, preguntard de nuevo,
advirtiendo que su presencia no seré en absoluto placentera para los
espectadores. En la medida en que, muy a menudo, los manuscritos

no proveen coreografia para las interacciones subsecuentes entre los -

actores y los espectadores, tenemos que imaginar que esta parte
—central- era improvisada de acuerdo con los componentes de cada
situacién especifica. Los manuscritos se concentran luego, una vez
mds, en la salida o la despedida de los actores. En otras palabras, los
manuscritos proveen un camino para poder deshacer la situacién
“teatral” inicial —en la cual los cuerpos de los actores no estaban
separados, por un telén, de los cuerpos de los espectadores, y en la
cual la funcién de los cuerpos de los actores, claramente, no era pro-
ducir un significado complejo que los espectadores descifrasen
inductivamente. La co-presencia de actores y espectadores en la
cultura medieval parece haber sido una co-presencia “real”, en la
cual el contacto fisico mutuo no era de ningin modo excluido —tan
poco excluido, por cierto, que los espectadores de algunas represen-
taciones de la pasi6n a veces “ejecutaban” a pedradas el cuerpo del
actor que representaba a Cristo.”

La commedia dell’arte italiana fue acaso la inica que preservo,
dentro de la cultura de la modernidad temprana, tales efectos de pre-
sencia. El comportamiento de sus diferentes actores en el escenario
estaba rudimentariamente coordinado y conectado, para cada actua-
cién individual, a través de la eleccién de una historia por parte del

7 Véase Rainer Warning, Funktion und Struktur. Ambivalenzen des geistlichen Spiels
(Munich, 1974), pp. 215-17.
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director del grupo, una historia dentro de la cual se suponia que los
sctores actuasen (aunque no habia un guién articulado que diese la
rama de tal historia). El énfasis lo pone la commedia dell’arte, sin
embargo, en los (a menudo obscenos) gestos que despliegan los actores.
+n variaciones infinitas, ante sus espectadores (estos gestos teatrales.
“cazar una mosca”, por ejemplo, o “cruzar un umbral prohibido™. s¢
llamaban lazzi). En contraste con ello, el desarrollo de un concepto de
personaje a través de la trama de una representacion dramdtica fue
algo sobre lo que la commedia dell’arte jamds se preocup6. La limi-
tada cantidad de papeles especificos del género se mantuvieron esta-
bles a través de toda la historia de esta convencién escénica.

4

Es muy interesante ver que, durante el siglo XviI y especialmente en
Paris, la forma escénica de la commedia dell’arte (llamada en esa
época comédie des Italiens) estaba compitiendo con un nuevo estilo
francés de teatro. La mejor representacién de esta nueva forma estd
en los nombres de los tres grandes dramaturgos franceses: Corneille,
Moliere y Racine, en cuyo trabajo la produccién de complejidad
semdntica dominaba la escena del modo més abrumador ~y con detri-
mento de todo efecto de presencia. Los actores en las tragedias de
Corneille o Racine estaban parados en el escenario en semicirculo,
recitando textos a menudo altamente abstractos, escritos en la pesada
forma del verso alejandrino. Ninguna forma de teatro occidental,
antes o después, fue jamds tan “cartesiana” como el drama clésico
francés. Por cierto, estoy refiriendo aqui a las reflexiones proverbial-
mente famosas del contempordneo de Corneille y Racine llamado
René Descartes, quien por vez primera hizo a la ontologia de la exis-
tencia humana, la res cogitans, explicita y exclusivamente dependien-
te de la habilidad de pensar y quien, como consecuencia, subordiné el
cuerpo y todas las demés cosas del mundo, como res extensae, a la
mente.

Esto puede sugerir que estoy diciendo que Descartes fue res-
ponsable por todo lo que salié mal, en una fantasfa histdrica acerca de
la cultura occidental entendida como una persecucién del cuerpo y
una represién de todos los efectos de presencia que van ligados con
él. Pero no estoy escribiendo sobre el trabajo de Descartes en un sen-
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HANS ULRICH GUMBRECHT

Para ciertas visiones del mundo, los momentos de su culmina-
cién coinciden con la aparicién de sus primeros sintomas de crisis.
Mads que nunca antes -y después— la metafisica (0 el campo hermenéu-
tico) estaba firmemente establecido como el esquema dominante para
la autorreferencia humana. y como la base para cualquier prictica
colectiva en Europa, alrededor de mediados del siglo xvui. Pero —al
menos de acuerdo con nuestra retrospectiva— es precisamente enton-
ces que aparecen las primeras grietas en el edificio de la modernidad.
Visto desde la historia de la filosofia occidental durante el siglo XIX,
el trabajo de Immanuel Kant, por ejemplo, aparece COMO un monu-
mento tnico, en el cual encuentra su expresion emblemética la ambi-
giiedad de ser, simultdneamente, el logro culminante del pensamiento
ilustrado, y un sintoma del principio de la disolucién de la epistemo-
logia sobre la cual esa Iustracién se habia basado. Pues la motivacién
inicial de los trabajos criticos de Kant parece haber surgido de la con-
ciencia de una distancia entre el sujeto y el mundo de los objetos, una

distancia que parecia lo suficientemente grande como para desafiar las

asunciones filoséficas entonces corrientes acerca de los modos de

apropiacién del mundo. Pero, incluso aquellos que mantienen que
Kant fue exitoso en su intento de eliminar estas dudas, al mostrar que
las facultades intelectuales del hombre eran suficientes para aprehen-
der el mundo, admitirdn que su motivacién primaria surge con el
comienzo de las dudas acerca de la viabilidad del paradigma su-

jeto/objeto.

Los mismos proble
redactados por Diderot y d’Alembert
empresa heroica de la era de la Ilustracién. En su primera (y nunca
revisada) concepcién del esfuerzo secular de juntar todo el conoci-
miento disponible acerca del mundo que hubiese sido sujeto a revisién

critica, los editores de la Encyclopédie confiaron en una doble comple-
las contribuciones de dife-

mentariedad.”® Tenian la esperanza de que

rentes autores a las entradas individuales de su Dictionnaire raisonné
coincidirian siempre en hacer una descripcién univoca del objeto o con-
cepto en cuestion (no se esperaba que apareciesen tensiones y contradic-
ciones). Anticiparon también que una vez culminado su trabajo, éste

mas son mucho mds evidentes en los textos
para la Encyclopédie, otra

1w Véase Robert Darnton, The Business of Enlightenment. A Publishing History of the
“Encvclopédie” 1775-1800 (Cambridge, Mass., 1979).
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mostraria un esquema claro (algo asi como un “plano ontol6gico™) de
todo el conocimiento disponible, un esquema que corresponderia exac-
tamente con lo que ellos asumieron existia como estructura bésica del
mundo de los objetos. En la realidad de la publicacidn, sin embargo
muchas de las entradas de distintos autores respecto de lo; mismos obﬁc:
tos y cor?ceptos resultaron ser contradictorias o competitivas entre si. Al
mismo tiempo, la esperanza de los editores de poder identificar una (y
sélo upa) estructura bésica para todo el mundo de las cosas y su repre-
ant'flcuSn a través de los elementos del conocimiento no se cumplig ni
siquiera en el muy hipotético plan que, en la forma de hoja desplegable
precedié al primer volumen de la Encyclopédie, un pequeifio y confusc;
mapa que distribuye los items (i.e., los diferentes campos de conoci- |
::::3;;3) sobre la superficie de la pigina sin ningtin principio de plausi-
Si el conocimiento resulté ser entonces mucho més centrifugo de
lo que nunca se esperd, la creciente fascinacién intelectual con el pen-
samiento “materialista”, e incluso la aparicion de la “estética” como uno
de los campos de la filosofia, en el siglo xvi, hizo claro que, en contra
de las premisas del campo hermenéutico, la apropiacion dei mundo a
través del cuerpo humano, es decir, a través de los sentidos humanos
estaba reapareciendo ya como opcién epistemolégica. Concentréndosé
en las nqvelas del Marqués de Sade, Michel Foucault ha mostrado
como, Pajo las condiciones de una naciente “crisis de representacién”
la actividad de nombrar las cosas del mundo estaba torndndose entonces’
una empresa precaria y, por ello mismo, obsesiva." Esta perspectiva
ﬁnglmente, abrié una via nueva de comprensién histérica sobre un:;
serie dtf textos y obras de arte que, hacia finales del siglo xvi, ofrecie-
ron iméagenes sorprendentemente escépticas del observador pl’lramente
intelectual del mundo. Para el promeneur solitaire de Jean-Jacques
Rczl{sseau, la distancia al mundo ya no es tan s6lo una condicién mate‘—
madtica que ayuda a la produccién de conocimiento vélido; comienza
ahora a marcar también una zona sensible para el retiro del alma de un
m,undo que percibe como cada vez mdas agresivo. En Le Réve
d’Alembert, por ejemplo, Diderot describe a su amigo y coeditor, el

1 H

(Paf\:flch;:é 61;0ucault, Les mots et les choses: Une Archéologie des sciences humaines

o Zr > 1). p’p.;2;-24 [ed. en castellano: Michel Foucault, Las palabras y las cosas;
olo . . . .y '

_1998].q gia de las ciencias humanas, trad. Elsa Cecilia Frost, Madrid, Siglo xxi,
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HANS ULRICH GUMBRECHT

Para ciertas visiones del mundo, los momentos de su culmina-
cién coinciden con la aparicién de sus primeros sintomas de crisis.
Mis que nunca antes -y después— la metafisica (o el campo hermenéu-
tico) estaba firmemente establecido como el esquema dominante para
la autorreferencia humana, y como la base para cualquier préctica
colectiva en Europa, alrededor de mediados del siglo xvii. Pero —al
menos de acuerdo con nuestra retrospectiva— es precisamente enton-
ces que aparecen las primeras grietas en el edificio de la modernidad.
Visto desde la historia de la filosofia occidental durante el siglo XIX,
el trabajo de Immanuel Kant, por ejemplo, aparece COMO un monu-
mento unico, en el cual encuentra su expresion emblematica la ambi-
giiedad de ser, simultdneamente, el logro culminante del pensamiento
ilustrado, y un sintoma del principio de la disolucién de la epistemo-
logia sobre la cual esa Tustracién se habia basado. Pues la motivacién
inicial de los trabajos criticos de Kant parece haber surgido de la con-
ciencia de una distancia entre el sujeto y el mundo de los objetos, una
distancia que parecia lo suficientemente grande como para desafiar las
asunciones filoséficas entonces corrientes acerca de los modos de
apropiacién del mundo. Pero, incluso aquellos que mantienen que
Kant fue exitoso en su intento de eliminar estas dudas, al mostrar que
las facultades intelectuales del hombre eran suficientes para aprehen-
der el mundo, admitirdn que su motivacién primaria surge con el
comienzo de las dudas acerca de la viabilidad del paradigma su-

jeto/objeto.
Los mismos proble

redactados por Diderot y d’Alembert
empresa heroica de la era de la Ilustracién. En su primera (y nunca

revisada) concepcion del esfuerzo secular de juntar todo el conoci-
miento disponible acerca del mundo que hubiese sido sujeto a revision
critica, los editores de la Encyclopédie confiaron en una doble comple-
mentariedad.® Tenfan la esperanza de que las contribuciones de dife-
rentes autores a las entradas individuales de su Dictionnaire raisonné
coincidirfan siempre en hacer una descripci6n univoca del objeto o con-

cepto en cuestion (no se esperaba que apareciesen tensiones y contradic-

ciones). Anticiparon también que una vez culminado su trabajo, éste

mas son mucho mds evidentes en los textos
para la Encyclopédie, otra

1 Véase Robert Darnton, The Business of Enlightenment. A Publishing History of the
“Encvclopédie” 1775-1800 (Cambridge, Mass., 1979).
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mostraria un esquema claro (algo asi como un “plano ontolégico”) de
todo el conocimiento disponible, un esquema que corresponderia exac-
tamente con lo que ellos asumieron existia como estructura bésica del
mundo de los objetos. En la realidad de la publicacién, sin embargo
muchas de las entradas de distintos autores respecto de lo; mismos objc:
tos y conceptos resultaron ser contradictorias o competitivas entre si. Al
mismo tiempo. la esperanza de los editores de poder identificar una (y
s6lo upa) estructura bdsica para todo el mundo de las cosas y su repre-
sgntz‘lmén a través de los elementos del conocimiento no se cumpli6 ni
siquiera en el muy hipotético plan que, en la forma de hoja desplegable
precedi6 al primer volumen de la Encyclopédie, un pequeiio y confUS(;
mapa que distribuye los items (i.e., los diferentes campos de conoci- |
Lr:;}e(r;;g) sobre la superficie de la pigina sin ningtin principio de plausi-
Si el conocimiento result ser entonces mucho mds centrifugo de
lo que nunca se esperd, la creciente fascinacién intelectual con el pen-
samiento “materialista”, e incluso la aparicién de la “estética” como uno
de los campos de la filosofia, en el siglo xvii, hizo claro que, en contra
de las premisas del campo hermenéutico, la apropiacion del mundo a
través del cuerpo humano, es decir, a través de los sentidos humanos
estaba reapareciendo ya como opcién epistemolégica. Concentréndosé
en las nqvelas del Marqués de Sade, Michel Foucault ha mostrado
como, bajo las condiciones de una naciente “crisis de representacién”
la actividad de nombrar las cosas del mundo estaba torndndose entonce;
una empresa precaria y, por ello mismo, obsesiva.” Esta perspectiva
ﬁnglmcnte, abrié una via nueva de comprension histérica sobre unz;
serie de: textos y obras de arte que, hacia finales del siglo xvii, ofrecie-
ron imédgenes sorprendentemente escépticas del observador puramente
intelectual del mundo. Para el promeneur solitaire de Jean-Jacques
Rczu‘sseau, la distancia al mundo ya no es tan sélo una condicién mate‘-
mdtica que ayuda a la produccién de conocimiento valido; comienza
ahora a marcar también una zona sensible para el retiro del alma de un
m,undo que percibe como cada vez més agresivo. En Le Réve
d’Alembert, por ejemplo, Diderot describe a su amigo y coeditor, el

(Pah/:flchle;g;oucault, Les mots et les choses: Une Archéologie des sciences humaines
. :r > l), p’p.32;-24 [ed. en castellano: Michel Foucault, Las palabras y las cosas;

0 0 . . . e '
>1998].q gia de las ciencias humanas, trad. Elsa Cecilia Frost, Madrid, Siglo xxi1,
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HANS ULRICH GUMBRECHT

la historia y el evolucionismo. el “realismo™ literario del siglo xix fue
otro discurso que produjo una plétora de reacciones a los desafios del
nuevo multiperspectivismo dentro de la visién del mundo." Sorpren-
dentemente, tal vez. fue esta tradicién discursiva la que produjo, en el
trabajo de autores como Gustave Flaubert, las respuestas mds pesimis-
tas a la pregunta acerca de si podrian hacerse converger tantas distintas
visiones del mundo. Las diversas perspectivas que (por ejemplo) estdn
“corporeizando” los protagonistas de Flaubert, no terminan nunca de
reunirse en una visién homogénea que serfa su “mundo” -y sabemos
cufn duramente Flaubert (y otros autores de su tiempo) estaban traba-
jando precisamente a este efecto.

El segundo problema epistemol6gico que surge de la emergencia.
del observador de segundo orden, el problema de la (no-compatibilidad)
de una apropiaci6n del mundo por conceptos y una apropiacién por los
sentidos, no produjo ni siquiera la ilusién de una solucién. Todo lo que
podemos observar, entre mediados del siglo x1x y el presente, es una
serie interminable de intentos, a veces violentos pero nunca exitosos, de
reunir experiencia y percepcién —y ellos convergen con al menos un
radical lance institucional que traté de eliminar el problema. Algunas de
las primeras de tales reacciones pueden ser subsumidas bajo la metéfo-
ra de la “desregulaci6n del signo”. Por “desregulacién del signo”, me
refiero a una serie de experimentos que han tratado de modificar la dis-
tincién, bien nitida e inherente al campo hermenéutico, entre la superfi-
cie puramente material del significante y la profundidad puramente
espiritual (o conceptual) del significado. Los poetas de la escuela sim-
bolista, por ejemplo, entre ellos Verlaine y Rimbaud, querian investir de
significados, al menos algunos significados connotativos, a las estructu-
ras de sonido de sus textos. Un poema como “Un Coup de dés” de
Mallarmé parece sugerir que la diagramacién de sus palabras en la pagi-
na puede corresponder a su significado y a su sonido potencial. La
Programm-Musik de Richard Wagner, finalmente, se propone insertar
significado en los sonidos y ritmos de la musica orquestal.

Durante las dltimas décadas del siglo x1x, la filosoffa, la ciencia

15 Véase Hans Ulrich Gumbrecht y Jiirgen E. Miiller, “Sinnbildung als Sicherung der
Lebenswelt-ein Beispiel zur funktionsgeschichtlichen Situierung der realistischen
Literatur am Beispiel von Balzacs Erzaehlung ‘La bourse'"”, en Hans Ulrich Gumbrecht,
Karlheinz Stierle, Rainer Warning (eds.), Honoré de Balzac (Munich, 1980), pp. 339-

89.
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PRODUCCION DE PRESENCIA

v la l'ilerz?tura abundaron en experimentos dedicados a reconectar la
experiencia y la percepci6n. Asi, el explicito objetivo de la serie de vein-
te novelas de Emile Zola, Les Rougon-Macquart, era explicar la histo-
ria de varias generaciones de una familia, a través de la convergencia
entre su disposicién genética y la influencia de miltiples entornos socia-
les.' Friedrich Nietzsche, que fue visto con fascinacién por Heidegger
como el dltimo metafisico (o como el primer fil6sofo europeo que habia
superado la metafisica), nunca dejé de alabar la concentracién del estu-
dioso sobre los valores filolégicos de superficie de los textos, y sobre la
materialidad superficial de las maiscaras, ridiculizando asi todos los
esfuerzos por encontrar un significado tltimo y una verdad debajo o
detrds de ellos (leido desde este 4ngulo, Nietzsche es ciertamente post-
metafi.sico). Antes de sentar las bases del psicoanélisis como un método
exclusivamente interpretativo, en su libro Traumdeutung (La interpreta-
cion de los suefios), publicado en 1900, Sigmund Freud habfa trabajado,
por més de una década, en varios esquemas tendientes a integrar la psi-
que humana con la fisiologia humana. Finalmente, entre otros muchos
pensaeres de su tiempo, Henri Bergson estaba convencido de que la
memoria humana era el dnico fenémeno cuya diseccién conceptual abri-
ria y mostraria las conexiones entre la mente y el cerebro.”

' Es ciertamente revelador que pensadores como Bergson, Freud y
Nietzsche, quienes se volvieron inusualmente populares entre el pibli-
co lector europeo en general alrededor de 1900 y a quienes, sin ningumi
duda, muchos de nosotros contamos hoy entre nuestros héroes intelec-
tuales, pelearon en su propia época —Ja mayoria sin éxito— por conseguir
respetabilidad académica. Pues el mundo académico oficial estaba,
eqtonces, moviéndose rdpidamente hacia soluciones radicales que ter-
minaron, todas, sugiriendo diversas formas de separacion entre ambas
dimensiones. En el nivel epistemolGgico, una de tales soluciones se
marcé con la fundacién, por parte de Edmund Husserl, del estilo filosé-
fico que llamamos “fenomenologia”. En una polémica volcada en con-
tra de la creencia naive de los cientificos acerca de que ellos bodian
“aprehender” las cosas del mundo, Husserl sugiri6 (o al menos esto es
lo que entendieron muchos de sus lectores) que todos los objetos fuera

* Véase Hans Ulrich Gumbrecht, Zola im historischen Kontext. Fiir eine neue Lektiire

f{es Rougon-Macquart-Zyklus (Munich, 1978). -

}-I‘ Véase Han§ Ulrich Gumbrecht, “Struggling Bergson. An Eight-Step Attempt at a
ramej Narrative for the Fin de siécle”, en Andreas Kablitz et al. (eds.), Das Imagindre

des Fin de siécle (Freiburg, 2002), pp. 65-82.
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HANS ULRICH GUMBRECHT

muchas universidades de Gran Bretafia y los Estados Unidos. Su pricti-
ca dominante era un andlisis detallado (close reading) conducente a
alumbrar cuestiones éticas e instruccién moral en los textos, sin prestar
ninguna atenci6n programitica a las cuestiones de origen nacional o
contexto histérico. Enfrentadas con los desafios epistemolégicos, insti-
tucionales y —desde la Primera Guerra Mundial en adelante— politicos
del siglo xx, las “filologias nacionales” tendieron a dejar caer el concep-
to de naci6n como horizonte disciplinario, que hasta entonces habfa fun-
cionado como marco de referencia indispensable para sus investigacio-
nes histéricas. Como reaccién frente a esta pérdida, los afios veinte se
volvieron una época productiva para la experimentacién dentro de las
filologias nacionales, con nuevos paradigmas de comparacién entre
naciones y entre medios, y con también nuevos conceptos, también tras-
nacionales, de periodizacién histérica —que incluirfan tentativamente la
historia del arte, la historia de la musica, y a veces incluso la historia
politica, o las rdpidamente emergentes historias sociales. Al mismo
tiempo, y bajo presiones similares, el estilo angloamericano de lectura
literaria desarroll6 un nivel de autorreflexion filos6fica, cuyo nombre,
new criticism, hace referencia a su cardcter innovador.® Sin rechazar
_explicitamente reclamos —o al menos implicaciones— de tipo moral en
los textos, el new criticism no continué por cierto ocupando un lugar
institucional que estuviese determinado principalmente por la funcién
de la instruccién moral. Aquellos eran los afios, después de todo, en que
los autores literarios del alto modernismo y los artistas del movimiento
surrealista, reaccionando, segin parece, a la frustracién de sus intentos
por reconciliar las dimensiones de la experiencia y la percepcion,
comenzaron a apartarse, en miltiples direcciones, del principio de
representacién del mundo que habia acompafado el ascenso de la
modernidad.

Pero la fenomenologia, el constructivismo y los estudios cultura-
les comparatistas, el new criticism 'y el alto modernismo, en todas sus
variedades internas como reacciones y movimientos intelectualmente
“revolucionarios”, conformaron tan sélo una de las dos ramas en que s€
dividen las respuestas disparadas por los efectos de largo plazo de la cri-
sis epistemoldgica del siglo xix. Esta era la rama que, atin hoy, tende-
_mos a llamar “progresista”. La otra secuencia de reacciones que se

® Véase, p. €., LA. Richards, Science and Poetry (Londres, 1926).
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remontan al mismo origen estuvieron caracterizadas por un sentimiento
de pérdida y por una nostalgia, como denominadores comunes, para
aquella referencia al mundo de los objetos en cuya disponibilidad la
metafisica habia creido con tanta fuerza y durante tanto tiempo. Durante
varias décadas. académicos de muchos campos diferentes apuntaion. -
con gestos a veces draméticos de lamento o remordimiento, a la pérdi-
da de (la creencia en) una referencia al mundo.” La filosofia analitica,
en sus comienzos institucionales, estaba ansiosa por probar que al
menos un grado minimo de referencia al mundo podia ser alcanzada a
1rav§s del lenguaje o, al menos, a través de sentencias elementales con-
feccionadas cuidadosamente. Al mismo tiempo, y divergiendo, en sus
e§tilos intelectuales, tanto de la filosoffa analitica como uno pueda ima-
ginarse. pensadores salvajes y artistas salvajemente gesticulantes como
Georges Bataille y Antonin Artaud, acusaban a la cultura occidental de
hqber perdido contacto con el cuerpo humano.” Mientras que el opti-
mismo de los estudiosos marxistas respecto de la pertinencia de sus
propios andlisis y descubrimientos permanecié extraiia (o sospechosa-
men}e) imperturbable en este entorno de escepticismo epistemolégico
creciente, las reacciones intelectualmente mds fuertes ante la pérdida —o,
en este caso. mds bien ante el miedo a la pérdidd— de referencia al
mundo fueron aquellas a las que llamamos “la revolucién conservado-
ra”, un término inventado por el poeta y dramaturgo austriaco Hugo von
Hofmannsthal a comienzos de los afios veinte.”

N Ningun pensador, en este contexto, fue més lejos en la critica y la
revisién de la visién metafisica del mundo que Martin Heidegger. Su
esfuerzo, marcado por la publicacién de su libro Sein und Zeit en 1927,
le gar}(’) inmediata atencién internacional. Heidegger reemplazaba el
paradigma sujeto/objeto por el nuevo concepto de “estar-en-el-mundo”,

* En Ios' estudics literarios, nadie ha articulado y (si se puede decir asf) argumentado
Esta queja mejor que Paul de Man.

* Véase Hans Ulrich Gumbrecht, “About Antonin Artaud and the Miseries of
Tfansgressmg“. en Gerhard Neumann, Rainer Warning (eds.), Transgressionen.
EIlefatur als E:hnographie (Freiburg, 2003), pp. 315-32. .

% Véase Ferdinand Fellmann, Phidnomenologie und Expressionismus (Freiburg, 1982)
pp- 57-6‘1. Un detallado anélisis histérico de los principales motivos (filoséficos) de lz;
R.e\iolumén conservadora pueden encontrarse en el capitulo final de mi libro In 1926.
Living at the Edge of Time (Cambridge, Mass., 1997), pp. 437-478 [ed. en castellano:
Hans Ulrich Gumbrecht, En 1926. Viviendo al borde del tiempo, trad. Aldo
Mazzucchelli, México, Universidad Iberoamericana, 2004].
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HANS ULRICH GUMBRECHT
No hay duda que los primeros tres coloquios de Dubrovnik a los
que se ha hecho referencia en el capitulo anterior pueden ser explicados,
desde nuestra actual retrospectiva, como intentos de exploraci6n de las
posibilidades de una praxis neohistorica, entendida ésta en sentido
amplio. Fue probablemente debido al dominio (al menos numérico) de
los académicos provenientes de Alemania entre los participantes en
aquellos eventos, que el enfoque deconstructivo fue comparativamente
marginal. Sobre todo, sin embargo, la eleccién del tema “materialidades
de la comunicacién” para el cuarto coloquio marcaba ya otras ansias por
un estilo intelectual “més duro” y, en ese €aso especifico, por un rango
de problemas “mds duros”.
Deberia resultar claro a esta altura que entiendo la alternancia
entre pricticas “duras” y “plandas” dentro de las humanidades como
una reaccién tardfa a su trauma de nacimiento como conjunto de disci-
plinas académicas cuyo punto de convergencia e identidad principal era
una exclusién, es decir, la exclusién de las dimensiones epistemoldgicas
de la percepci6n y de la referencia.®® Pero esta tesis no es ain una res-
puesta a la pregunta con la que comenzo este capitulo: {por qué estamos
tan deseosos de “superar la metafisica”? Una respuesta que este capitu-
lo hizo posible es que la “superacién de la metafisica” puede ser vista,
en retrospectiva, como un intento de redimirnos de la alternancia en dlti-
ma instancia sin sentido entre practicas intelectuales “blandas” y
“duras”. Espero, sin embargo, que mi interés en la emergencia del sig-
nificado y, sobre todo, en la oscilaci6n entre efectos de presencia y efec-
tos de significado, tan distinta del tema de las “materialidades de la
comunicacién”, ya no se atribuya exclusivamente a una u otra de tales
polaridades (entre las cuales los estudios literarios -, tendencialmente,
las humanidades en general- han estado aprisionadas desde hace
muchas décadas). Si no es la solucién de c6mo “superar la metafisica”
o de c6mo “dejar atrds la metafisica”, romper con la alternancia entre
paradigmas “duros” y “plandos” podria por lo menos ser un modo de
escapar, o de olvidar, a la metafisica como un campo de fuerza intelec-
“tual. La otra respuesta —m4s importante pero menos epistemoldgica— a

Hedrich Kittler’s estd en que es posible leerlo como un
n este contexto. Ademds de su Discourse Nenwork
programético volumen colectivo editado por
den Geisteswissenschaften. Programme des

% |a importancia del trabajo deF
‘movimiento de compensacién e
180071900, véase también el altamente
Kittler, Austreibung des Geistes aus
Poststrukturalismus (Paderborn, 1980).
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la pregunta de por qué queremos tan arduamente ““superar la metafisica”
es que sentimos, al menos intuitivamente, que la vision metafisica del
mundo est4 relacionada a lo que he llamado una “pérdida del mundo™.
Esta es una raz6n importante para nuestra sensacion de que ya no esta-
mos en contacto con las cosas del mundo.
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HANS ULRICH GUMBRECHT

basica, propuesta por Paul de Man, de un duelo continuo ante la incapa-
cidad del lenguaje humano para significar o referir a las cosas del
mundo. De Man habia afirmado que é1 habia llevado a su clausura la ilu-
si6n de lo que llamé la “lectura semidtica” —pero al hacer él tan ficlmen-
te el duelo por la pérdida de referencia y de significado estable, hacia al
mismo tiempo imposible dejarlos realmente atrds.

Entonces, ;qué querria decir -y qué harfa falta— para poner fin a
1a era del signo? ;Qué querria decir -y qué haria falta— para acabar con
la metafisica? Por cierto. no significa que abandonariamos el sentido, la
significacién y la interpretacién. Haciendo un vinculo con el capitulo
anterior, pienso que el “mds alld” de la metafisica puede sélo querer
decir hacer algo ademds de la interpretacién —sin, por supuesto, abando-
nar la interpretacién como una prictica intelectual elemental y, proba-
blemente, inevitable. Querrfa decir poner a prueba y desarrollar concep-
tos que nos permitiesen, en las humanidades, relacionarnos con el
mundo de un modo m4s complejo que la sola interpretacién, que es mas
complejo que meramente atribuirle significado al mundo (o, para usar
una topologia més vieja, que €s més complejo que extraer significados
del mundo). E] esfuerzo que nos insumiria desarrollar conceptos no

interpretativos en adicién a los hermenéuticos, serfa asf un esfuerzo diri-
gido contra las consecuencias y tabdes que surgen de la entronizacién

de la interpretacién como la practica central exclusiva en las humanida-
des. La dificultad de tal esfuerzo por desarrollar un repertorio de con-
ceptos no-interpretativos para las humanidades estaria (o estara), en el
simple hecho de que, como resultado del dominio de la vision cartesia-
na del mundo desde la modernidad temprana, y de la hermenéutica
desde comienzos del siglo XX, parece literalmente imposible generar, en
nuestro medio intelectual, y al menos a primera vista, conceptos que
puedan satisfacer la meta de practicar (y fundamentar) algo que no sea
interpretacion. : ‘

Derrida nunca ha sido timido a la hora de inventar nuevos con-
ceptos, incluso cuando la necesidad de tal invencién no era obvia. ;Por
qué duda tanto, entonces, en aparecer con un concepto nuevo que nos
permitiese “terminar” con la era del signo? Pienso que se ha negado a
hacerlo porque anticipé (tal vez correctamente) que ello lo obligaria a
“ensuciarse las manos” (aunque hacer tal cosa “en tanto humanista” no
es algo muy sucio, para empezar). Lo que quiero decir de este modo
bastante coloquial, es que probablemente no hay manera de acabar con
el reinado exclusivo de la interpretaci6n, de abandonar la metafisica y
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la hermenéutica en las humanidades, sin usar conceptos que potenciales
oponentes intelectuales calificarian como “substancialistas”, es decir,
conceptos tales como “sustancia”, “‘presencia” y, quizds, “realidad” y
“Ser”. Usar tales conceptos viene siendo hace mucho un sintoma de
repugnante mal gusto intelectual dentro de las humanidades; por cierto,
creer en la posibilidad de referirse al mundo de otro modo que a través
del significado, se ha vuelto sinénimo de ser un naive intelectual del
grado més extremo -y, hasta hace bien poco, escasos humanistas han
sido suficientemente valientes como para atraer critica tan potencial-
rr}ente devastadora y humillante sobre si mismos. Todos sabemos muy
bien que decir lo que haga falta para refutar el cargo de “substancialis-
mo” constituye el piloto automético de las humanidades. Desde hace ya
muchos afios, el rotundo suceso de la deconstruccién ha dependido del
afén de todo deconstructor por evitar la acusacién de ser naive, o al
menos, de ser un “substancialista”, que se lanza a todo aquel que trate
de argumentar a favor de una relacién con el mundo no exclusivamente
basada en el significado —e incluso a aquellos que, mucho mds modes-
tamente, tratan de argumentar a favor de la posibilidad de identificar y
mantener ciertos significados estables. Pese a todas sus pretensiones
revolucionarias, y a su confianza en que tiene el potencial requerido
para llevar a “la era del signo” a su “clausura”, la deconstruccién ha
confiado en gran medida en un terror blando para defender el orden
establecido dentro de las humanidades.’

2

Desde la perspectiva de estos tabiies académicos, me he ensuciado
mucho las manos en este capitulo, pues en €l trato de alcanzar y pensar
en un estrato de objetos culturales —y nuestra relacién con ellos— que no
es e'l estrato del significado. Si bien me apresuro a enfatizar lo obvio, es
decir, que no se tratard para nada de una maniobra asesina, seria bueno
apuntar a una serie de importantes afinidades dentro de la escena con-
tempordnea de las humanidades —al menos, si quiero que algunos cole-
gas y sus estudiantes me lean, y si quiero evitar la impresién de que el

3GPam un ensz‘l‘yo escx_'ito bajo el hechizo de similar terrorismo blando, véase Hans Ulrich
umbrec.hl, ‘Who is Afraid of Deconstruction?”, en Harro Miiller, Jiirgen Forman
(eds.), Diskurstheorien und Literaturwissenschaft (Frankfurt a/M, 1987), pp. 95-114.
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HANS ULRICH GUMBRECHT

tacién tradicional rediviva en alguna especie de referencia al muqdo.
como minimo bajo la forma de una referencia al texto como un objeto
sin ambigiiedades, y mientras esté asi dejando ya atras l’os f:onﬁnes que
la fenomenologia y las humanidades se han ﬁjaclio asi mismas der;ltro
del campo hermenéutico y del paradigma clésxcc? .su1eto/ob!eto,' 3)'
razones para dudar de que, después de todas las crisis en la histona de
la filosofia occidental en el siglo xx, tal voluntario retorno a una postu-
ra epistemolégicamente naive pueda tener andam.iento. Pues es c;lépa:r:;i
digma sujeto/objeto el que excluye hoy cualqu¥er. referencia cxbl !
mundo, y es este paradigma mismo el que Eco deja mtactg (o reesta el
ce inadvertidamente) cuando se compromete con }os dFrechos de
texto”. Es precisamente por esto, que creo que deberfamos intentar res-
tablecer nuestro contacto con las cosas del munc!o fuera del. parad‘lgma
sujeto/objeto (0 en una version modificada del' mismo), y e'vxtar la mt:,r-
pretacion, sin siquiera someter a critica el altamepte sofisticado y au (;)—
rreflexivo arte de la interpretacién que las humanidades han establecido
empo.
desde klliicfa;bign por esto que siento una afinidad tan fuerte con el
punto de partida del libro de Jean-Luc Nancy The. pzrth to Presence,
donde también encuentro un sentimiento muy familiar (al rr'xenos para
mi) de frustracién con la clase de postura que representa Vattimo dent(rjo
de 1a filosoffa contemporénea: “Llega un momento en que uno no puede
sentir nada mas que ira, una ira absoluta, contra tantos dlscursos., tant(;s
textos que no tienen otra preocupacién més que l}acer un p9qu1t9 m, ,s7
de sentido, rehacer o perfeccionar delicados trabajos dc? §1gmﬁca010n .
La presencia que Nancy estd extrafiando, como alternativa a todos aque-

‘ i « ito més de sentido”, no
llos discursos que producen meramente “un poquito mas de ,

es por cierto la presencia autorreflexiva que Derrida hapfa criticado a lzf
filosoffa de Husserl. Nancy, por el contrario, estfi alud}endo a una con
cepcién de presencia que €s dificil —aunque no imposible— de reconc;r
liar con la epistemologia occidental modemg,_porqu‘e v1‘1elve a convoc
la dimensién de la cercania fisica y la tangibilidad: * El pla.cer de la pre-
sencia’ es la formula mistica par excellence”, y tal pre§t,:nc1a que escapa
a la dimensién del significado tiene que estar en t.ensxon con el princi-
pio de representacion: “La presencia no adviene sin borrar la presencia
que a la representacion le gustarfa designar (su fundamento, su origet,

7 Jean Luc Nancy, The Birth to Presence, trad. Brian Homes (Stanford, 1993, p. 6).
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su tema)™." Al mismo tiempo, entre los autores a los cuales me quiero
referir para marcar afinidades contemporaneas a mi propio punto de par-
tida, es también Nancy el primero que apunta a la certeza (una certeza
cast “préctica”, basada primariamente en la experiencia, mds que a una
certeza basada en la deducci6n conceptual) de que, bajo las condiciones
actuales al menos, y de modo muy diferente en este caso de la concep-
cién de “presencia real” en la teologia medieval, la presencia no puede
entrar a formar parte de una situaci6n permanente, no puede nunca ser
algo a lo cual, para decirlo asi, podamos detener.

Tiene que ser ésta la razén por la cual Nancy (y, con €I, un buen
nimero de filésofos interesados en los fenémenos de presencia) asocian
este concepto con lo que yo llamo condiciones de “temporalidad extre-
ma”. La presencia, para Nancy, al menos la presencia bajo las condicio-
nes contemporaneas, es nacimiento, “el advenimiento que se borra a si
mismo y se retira”. Probablemente, ningiin pensador haya desarrollado
el tema de la “temporalidad extrema” con resultados conceptualmente
tan ricos como Kart Heinz Bohrer. A diferencia de Nancy, sin embargo,
Bohrer raramente se concentra nunca en el concepto de presencia como
tal. Para él, lo “repentino”, el caricter efimero de ciertas apariciones y
partidas, es el tema central de la experiencia estética, y él se refiere a
ello como “negatividad estética”: “la negatividad de la conciencia de
una presencia que se desvanece”.’ Eso que se vuelve evidente, bajo cier-
tas condiciones, en el concepto de Bohrer de la experiencia estética, es
obviamente sustancia, no significado. Pero parece ser, exclusivamente,
la sustancia del significante. Refiriéndose, por ejemplo, a la famosa
reflexién de Kafka acerca de la experiencia que le provocé un grupo de
actores judios, escribe Bohrer: “Kafka no lee la expresi6n del actor en
relacién con lo que el actor expresa (i.e., su papel); él lee sélo a partir
de la expresién misma”.' :

Después de la insistencia de Nancy y Bohrer acerca de la “tem-
poralidad extrema”, lo que me interesa en la reflexién de George Steiner
acerca de las “presencias reales” es la atenci6n que le dedica a la rela-
cién (;0 deberia decir a 1a mutua interpenetracién?) de estratos de sig-
nificado y estratos de presencia substantiva en la obra de arte." Steiner

* Ibid., pp. 4ss.

* Karl Heinz Bohrer, Asthetische Negativitdit (Munich, 2002), p. 7.
® Ibid., p. 310.

" George Steiner, Real Presences (Chicago, 1989) [ed. en castellano: George
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HANS ULRICH GUMBRECKT
desafi6 al constructivismo como base ampliamente aceptada entonces
en la discusién dentro de las filosofias de género, al volver a traer al
debate la “materialidad” del cuerpo, y la inercia que tal materialidad
ofrece ante todo intento de transformacién: “Lo que yo propondria en
lugar de estas concepciones de construccién es un retorno a la nocién de
materia, no como un sitio o una superficie, sino como un proceso de
materializacién que se estabiliza a lo largo del tiempo para producir el
efecto de limite, fijeza y superficie al que llamamos materia”."” Lo que
quiere decir Butler es que una simple decision no es en absoluto sufi-
ciente para cambiar el género de uno, como el constructivismo parece
sugerir; lo que hace falta son formas de comportamiento y accién man-
tenidas a lo largo del tiempo (Butler usa el concepto de “actuacién”
—performance- en este contexto) que son capaces de conformar y pro-
ducir diferentes formas e identidades corporales. Pero mientras que
Butler es bastante explicita en su critica al constructivismo, es también
claro que est4 muy al tanto del tabii que protege su posicion. Este es, por
supuesto, el tabi que descalifica el uso de todos los conceptos relacio-
nados con la “sustancia” o la “realidad” como mal gusto intelectual. E
incluso Judith Butler se siente obligada a ceder ante la amenaza de ser -
acusada de mal gusto semejante, y confiesa que siente cierto grado de
“ansiedad” —tanto que termina presentdndose a sf misma bajo el papel
suavemente paradéjico de una constructivista que cree en diferencias

corporales substanciales:

El critico puede sospechar que la constructivista padece cierta somato-
fobia, y busca asegurarse que esta abstraida teorizadora admitird que
hay, como minimo, partes sexuales diferenciadas, actividades, capacida-
des, diferencias hormonales y cromosémicas que pueden ser concedidas
sin hacer referencia a la “construccién”. Aunque en este momento quie-
ro darle a mi interlocutor seguridades absolutas, prevalece en mi cierta
ansiedad. “Conceder” la innegabilidad del “sexo” o su “materialidad” es

siempre conceder alguna versién de ese “sexo”, alguna formacion de

“materialidad™."”

17 Judith Butler, Bodies that Matter. On the Discursive Limits of “Sex.” (Nueva York,
1993), p. 9 [ed. en castellano: Judith Butler, Cuerpos que importan: sobre los limites
materiales y discursivos del “sexo”, Buenos Aires, Paidos, 2002]. Butler adopt esta

posicién luego de haber mantenido posiciones que pueden ser caracterizadas como
constructivistas en su trabajo anterior. i
% Ibid., p. 10.
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Al concentrarse en la cuestién de c6mo la sustancia corporal puede ser
transformada —una cuestién que, hasta donde conozco, jamés ha sido
excluida de ningiin trabajo filos6fico que se ocupe del concepto de “sus-
tancia”~ Butler quiere mostrar que es posible abandonar la doxa cons-
tructivista sin resignar el valor politico de la capacidad y el derecho a
cambiar por parte del individuo. :

En un libro igualmente pionero, que analiza la facultad mimética
humana como una capacidad de imitacién fundada en el cuerpo, el
antropélogo Michael Taussig se encuentra preso en una polémica con el
constructivismo similar a la de Judith Butler. Gracias a que est4 en un
entorno intelectual politicamente menos cargado, sin embargo, Taussig
puede tener mucha mds confianza que Butler en las partes criticas, y a
menudo irénicas, de su argumento:

Cuando fue sefialado de modo entusiasta en nuestra actual Academia
que la raza, o el género, o la nacién... eran otras tantas construcciones
sociales, invenciones o representaciones, se abri6 una ventana, se ofre-
¢i6 una invitacién a comenzar la perspectiva critica de andlisis y recons-
truccién cultural... La brillantez del pronunciamiento result$ cegado-
ra. Nadie se pregunt6 ;cuél es el préximo paso? ;Qué hacemos con
este viejo descubrimiento? Si la vida es una construccién, ({cémo es
que se ve tan inmutable? ;C6mo es que lo cultural se ve tan natural?*

No s6lo apunta Taussig, una vez més, a lo que llama, con deliberado ple-
onasmo, “lo verdaderamente real” de la sustancia y la materialidad
(como aquello que hace a la cultura verse tan “natural™y como el “paso
siguiente” del andlisis mds all4 del constructivismo); comienza también
a hacer la historia del deseo por una epistemologia diferente, al postular
una relacién entre nuevos dispositivos técnicos y una “recarga” de la
facultad mimética, facultad que descansa en la corporeidad:

Si estoy en lo correcto al relacionar una cierta magia del significante con
lo que Walter Benjamin llamé la facultad mimética —es decir, la compul-
sién a volverse el Otro- y si, gracias a nuevas condiciones sociales y
nuevas técnicas de reproduccién (como el cine y la produccién masiva
de imégenes), la modernidad ha guiado a un verdadero renacer, a una

¥ Michel Taussig, Mimesis and Alterity. A Particular History of the Senses (Nueva York,
1993), p. X1
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HANS ULRICH GUMBRECHT

la primera generacién de estudiantes de Heidegger. Pero la conexion
que hace Gadamer entre la dimensién no-hermenéutica de la lectura de
un poema y el ensayo de Heidegger “El origen de la obra de arte” tiene
una importancia mucho mayor para mi argumento. Pues todos los auto-
res cuyos trabajos he estado discutiendo hasta ahora como parte de un
entorno intelectual que quiere ir “mds alld de la atribucién de significa-
do” (lo que es decir, también, ms alld de las afirmaciones de la herme-
néutica sobre su propia universalidad), quedan dudando bastante apenas
topan con el desafio de elaborar el repertorio de conceptos que tal lance
“més all4 del significado” harfa necesarios. En el capitulo previo, dije al
pasar que la tradicién de Aristételes podria ser, al menos, fuente de ins-
piraci6n en el desarrollo de tal repertorio; en este capftulo, emplearé la
cultura medieval (una cultura tan aristotélica que el nombre “Aristételes”
se volvi6 en ella sinénimo del nombre “filésofo™) para este mismo pro-
pésito.
Pero el dnico filésofo de nuestro pasado intelectual no tan remo-
to que produjo, durante varias décadas, y de modo programético, tal
repertorio de conceptos no metafisicos es, por cierto, Martin Heidegger.
Aunque muchos de los intérpretes actuales de Heidegger prefieren dejar
entre paréntesis este aspecto de su autocomprensién, Heidegger mismo
quiso que su Ser y tiempo, el libro en el que toda la dimensi6n de su pen-
samiento se hizo visible por primera vez, fuese “una ontologia en el sen-
tido mas amplio del término, y sin ninguna afinidad con las direcciones
y tendencias ontolégicas existentes”.* Como ontologia, sin embargo, su
filosofia se inscribe dentro del movimiento intelectual de la “revolucién
conservadora” que, sobre todo durante los afios veinte, dio cuerpo y arti-
culé un extendido descontento por la pérdida intelectual del mundo
exterior a la conciencia humana que la filosofia del mentor de
Heidegger, Edmund Husserl, vino a representar.” Desde la perspectiva
de Heidegger al menos, la fenomenologia de Husserl era meramente el
punto de llegada de una trayectoria filoséfica milenaria en la cual el
paradigma sujeto/objeto —es decir, la configuracién conceptual de la
divergencia creciente entre la existencia humana y el mundo, basada en
el contraste entre la existencia humana como puramente espiritual y el
mundo como una esfera puramente material— habia llevado a la cultura

* Heidegger, Sein und Zeit, 15 ed. (Tiibingen, 1984), p. 11 (las cursivas son mias).
» para los detalles de esta rapida contextualizacion histérica, véase Gumbrecht, In 1926,

pp. 437-78.
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occidental a un estado extremo de alienacién respecto del mundo. Més
que Husserl (quien, con razén, gustaba llamar a su filosofia de “carte-
siana”), fue Descartes el objeto explicito de la critica de Heidegger: es
por ello que Ser y tiempo presenta a la fundamentacién cartesiana de la
existencia humana en el pensamiento (y sé6lo en el pensamiento), y a las
disociaciones subsiguientes entre existencia humana y espacio y entre
existencia humana y sustancia, como los pecados originales de la filo-
soffa moderna.* Visto desde esta perspectiva, el lance conceptual deci-
sivo en el libro de Heidegger es, como ya lo he mencionado, la caracte-
rizacién de la existencia humana como “estar-en-el-mundo”, esto es,
como una existencia que estd siempre ya en un contacto sustancial y por
tanto espacial con las cosas del mundo.”

“Estar-en-el-mundo” es un concepto perfectamente adecuado para
una clase de reflexién y andlisis que trata de recuperar los componentes
de prgsencia en nuestra relacién con las cosas del mundo. En las paginas
que siguen, sin embargo, me gustaria desplegar la complejidad de otro
concepto clave de Heidegger, un concepto que apenas fue desarrollado
ya en Ser y tiempo, pero que pienso que estd cercanamente relacionado
con el aspecto de la substancialidad. Es el concepto de “Ser” —y tengo
dos razones para enfatizarlo. En primer lugar, “Ser” es la noci6n en la
filosofia de Heidegger que ha causado més problemas a todos los inten-
tos por integrar su pensamiento en sistemas mds convencionales. Ser ha
sido, también, el concepto que no puede nunca evitar caer bajo el anate-
ma de “mal gusto intelectual” en la corriente dominante del pensamien-
to contempordneo (sobre todo, en el “constructivismo”). En segundo
lugar, espero que el esfuerzo por desarrollar varias dimensiones del con-
cepto de “Ser” producir4 una conciencia més clara acerca de cudn pro-
funda debiera ser la transformacién de nuestro estilo conceptual, si trata-
mos seriamente de desarrollar un discurso més adecuado a la fascinacién
intelectual (y acaso, no exclusivamente intelectual) de la presencia. En
cualquier caso, es mucho menos la idea (o la utopfa) de una apropiacion
completa del concepto de “Ser” de Heidegger para tal proyecto lo que ha
motivado mi concentracién aqui, que la esperanza de que una confronta-
cién con este concepto de “Ser” podria ampliar nuestra mente (para usar
una expresién embarazosamente “pedagdgica”) y asi ayudarnos a pensar
més alld de los limites de nuestra tradicién metafisica.

* Heidegger, Sein und Zeit, §§ 20 y 21, pp- 92-101.
7 Véase especialmente § 23, pp. 104-10.
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HANS ULRICH GUMBRECHT

Ser ofreciéndose él mismo a la mirada de alguien (como una apariencia,
y como un “ob-yecto”,* como algo que se mueve “hacia” o “contra” un
observador.) La tercera dimensién en el movimiento del Ser es una
dimensién de retirada. En “Zur Erérterung der Gelassenheit™, escrito en
1944/45, Heidegger sugiere que el Ser “mds bien se retira en lugar de
ofrecérsenos”, de suerte que “las cosas que aparecen” en el despejarse
del Ser “no tienen ya el caricter de objetos™.” Estoy convencido de que
este retirarse es parte del doble movimiento de “des-ocultamiento” y
“retirada” que, como ya hemos visto, constituye el acontecer de la ver-
dad, y que la parte de “des-ocultamiento” contiene tanto el movimiento
vertical de “oscilacién” (de emergencia y su resultado: estar ahf) y el
movimiento vertical de la “idea” (como presentacién de si mismo, apa-

riencia).

miento doble cuyos vectores van en direcciones opuestas?* Cualquier
intento de resolver este problema hace necesario que aventuremos una

asuncién ulterior acerca de lo que el Ser podria ser, més alld de su

tener una sustancia, una articulacién en el espacio, y un triple movi-
miento. Mi asuncién ulterior acerca del concepto de “Ser” es, enton-
ces, que se entiende que refiere a las cosas del mundo independiente-
mente de (o antes de) su interpretacion y estructuracién a través de
cualquier red de conceptos histérica o culturalmente especificos. En
otras palabras, Ser, pienso, refiere a las cosas del mundo antes que se
vuelvan parte de una cultura (o, usando la figura retérica de la parado-
ja, el concepto refiere a las cosas del mundo antes que se vuelvan parte
de un mundo).” Si excluimos la idea de que el Ser puede meramente
ser aquello que no tiene estructura, el doble movimiento de des-ocul-

e e b

* “ob-yecto”, sic en el original. [N. del Ed.].

» Martin Heidegger, “Zur Erorierung der Gelassenheit. Aus einem Feldweggesprich
iiber das Denken”, en Gelassenheit, 10* ed. (Pfullingen, 1992), pp. 27-71; cita de las pp.
40ss. Estoy traduciendo la enigmdtica invencién conceptual de Heidegger Gegnet —que
es central para su texto— como el “despejarse del Ser” (“clearing of Being”) [ed. en cas-
tellano: Martin Heidegger, Serenidad, trad. Yves Zimmermann, Barcelona, Ediciones
del Serbal, 1989].
% Al tratar de contestar a esta pregunta, me refiero a mi ensayo “Martin Heidegger and
His Japanese Interlocutors. About a Limit of Western Metaphysics”, en Diacritics 30.4

(Invierno 2000): 83-101.

¥ En idem, baso esta asunci6n adicional, sobre todo, en 1a fuerte afinidad que Heidegger :

sinti6 con el pensamiento oriental, especialmente con el budismo zen.

Pero ;por qué consiste el acontecer de la verdad en un movi-
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tamiento y retirada podria ser entonces explicado del siguiente modo:
el Ser serd tal solamente fuera de las fronteras de la semdntica o cual-
quier otra distincién cultural. Para que nosotros podamos experimen-
tar el Ser, sin embargo, éste tiene, por un lado, que cruzar el umbral
entre una esfera (que al menos podemos imaginar) libre de cualquier
matriz propia de una cultura especifica y, por otro el lado, las esferas

bien estructuradas de las diferentes culturas. De nuevo: para ser expe- 1. -

rimentado, el Ser tiene que haberse vuelto parte de una cultura. Sin f
embargo, apenas cruza el Ser tal umbral, ya no es Ser, por supdé;to. Es
por esto que el des-ocultamiento del Ser, en el acontecer de la verdad,
tiene que realizarse a si mismo como el estar ocurriendo de un doble
movimiento de emerger (hacia el umbral) y de retirada (desde el
umbral), de des-ocultamiento y ocultamiento. Heidegger parece ver este
doble movimiento jugando en al menos dos niveles distintos. Por cier-
to, la tensién entre emerger y retirarse es una configuracién que todos
conocemos, por asi decirlo, a partir de nuestra experiencia personal de
los ac.tos de experiencia mundana. Pero esa misma estructura es también
constitutiva de la mucho mads abarcadora concepci6n heideggeriana de
una “‘Historia del Ser” (Seinsgeschichte). Que el Ser se oculte 0 no
depende no sélo de la mayor o menor cantidad de serenidad que cada
Dasein sea capaz de invertir en él. Depende, también, de cada momen-
to 'especfﬁco dentro del tiempo de la humanidad. En tal sentido,
Heidegger estaba convencido, por ejemplo, de que la antigua Grecia
tuvo una oportunidad incomparablemente mejor de estar presente en el
d_es-ocultamiemo del Ser que, digamos, los habitantes de comienzos del
siglo xx. Visto desde este dngulo, desde el dngulo de una retirada que
nunca puede ser totalmente superada, el Ser no es “benigno” —o al
menos, no tan benigno como aquello que es dado a la humanidad en el
concepto cristiano de revelacin.® A

Mi tercera tesis estd relacionada con el papel del Dasein (la pala-
bra heideggeriana para la “existencia humana”) en el acontecer de la
verdad. A efectos de entender este aspecto, es importante tener en mente
que Dasein no es sinénimo para las definiciones estindar de “sujeto” o
“subjetividad”, es decir, que es diferente del concepto de “subjetividad”
que pertenece al contexto epistemoldgico del paradigma “sujeto/obje-
to”. El Dasein es estar-en-el-mundo, esto es, la existencia humana que

Catherine Pickstock dirigié mi atencion hacia este aspecto.
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HANS ULRICH GUMBRECHT

N . u-
cia del templo puede contribuir a que el des-ocultamiento del ser oc

rra. se ofrece en las descripciones contrastantes de “mundo"‘y ) llgrrzli :

“El mundo es la apertura autorreveladora de los anchos caminos e ES
decisiones simples y esenciales en el destino de un puel?lo histérico. t(:
tierra es el espontdneo advenir de aqu‘ello que estd co’nunuaﬂrnfthélil‘;ll >
separdndose, y en tanto lo hace, refugidndose y ocultando§e B e
exactamente la diferencia entre los papeles que se supone Juegaxl a“te

" en el acontecer de la verdad? En cuanto a la tierra”,
mos acumulado hasta ahora para la comprensnén
y la evocaci6n que hace Heidegger
la impresién de que la mera presen-
a serie de cosas —en su

ra” y el “mundo
los elementos que he _
del concepto de “Ser” por un lado,
del templo, por otro, convergen en {a.
cia del templo dispara el des-ocultamiento de un
“cosidad”~ que rodean al templo:

Resistiendo alli, el templo descansa en el suelo rocoso. Este desc:zsar
de 1a obra extrae de la roca el misterio del apoyo, torpe pero espontaneo,
iendo alli, el edificio mantiene su fundamen-
to contra la tormenta que ruge encima, y hace asf por vez primera que lz:
tormenta se manifieste en su violencia. El l.ustre y brillo de. la roc;:;ral:)na
que aparentemente s6lo brillando por gracia ‘dcl sol, traei sul) c:;cu rigdad
la luz por vez primera la luz del sol, la amplitud del cielo, la

de la noche.*

que esa roca ofrece. Resist:

La idea central en tales frases acerca de la “tierra” es decepcionante-
mente facil. Sélo la presencia de ciertas cosas (en este caso, la pres:z;
cia del templo) abre la posibilidad de que otras cosas ap;rezca:oizide-
cualidades primordialmente materiales —y este efecto puede serd e
rado como una forma (y como una parte) del des—ocult,amlento es .
Es mucho mds complicado darse cuenta en que modo el concgpi
to de “mundo” pueda ayudarnos a captar el concepto de Ser. Pueg 51e ::a
Ser des-ocultado tiene el cardcter de una cosa .(esa era.r’luestra pr;n:l "
tesis), de una cosa independientemente‘ de su mtegracxon fn_ cucz; qal !
red semdntica, esto parece ser incompatible con el mt}qdo sien ol g
tan culturalmente especifico (parece) como “’las decisiones simp frs t);
esenciales en el destino de un pueblo histérico” —con esas palabraséiaade
Heidegger de ilustrar el ejemplo de un mundo dado por la presen

* Ibid., p. 48.
* Ibid., p. 42. .
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un dios en el templo griego. Y continda:

Por medio del templo, el dios se hace presente en el templo. Esta pre-
sencia del dios es en si misma la extensién y delimitacién del recinto
como recinto santo. El templo y su recinto, sin embargo. no caen en lo
indefinido. Es el templo-obra lo que primero se retine y al mismo tiem-
po reiine €l mismo la unidad de aquellos caminos y relaciones en las
cuales el nacimiento y la muerte, el desastre y la bendicién, la victoria
y la desgracia, la resistencia y el declinar, adquieren la fuerza de un des-
tino para el ser humano.”

Claramente, se entiende que “mundo” tiene una articulacién espacial, y
que se lo describe como una dimensién integradora, una dimensién que
reine las cosas. Basado en tal premisa, veo dos soluciones al problema
de c6mo el “mundo”, la “tierra” y el “Ser” pueden estar relacionados.
Una posibilidad es la de probar y entender las referencias que hace
Heidegger a conceptos como “destino” o el “dios” griego, como refe-
rencias a dimensiones integradoras que son menos culturalmente espe-
cificas de lo que podriamos haber imaginado a primera vista. No es pues
imposible pensar, de diferentes “destinos” o de diferentes “dioses”, que
pertenecen al lado del Ser (es, ciertamente, bastante convencional, al
menos desde un punto de vista teolégico, pensar en los “dioses” como
algo aparte de cualquier mundo cotidiano histéricamente especifico). Si
tratamos luego de imaginar “destinos” y “dioses” como modalidades
omniabarcantes e integradoras dentro del Ser, entonces tales modalida-
des podrian dar forma a las cosas de un modo que no dependerfa de cul-
turas histéricas especificas. Esto querria decir, por ejemplo, y siempre
del lado del Ser, que la tierra, el mar, y el cielo son distintos cada vez,
en la presencia de o perteneciendo a diferentes dioses o a diferentes des-
tinos. Tal especulacién saca un aspecto muy importante, y en el que a
menudo no se repara, de los textos de Heidegger. Se trata de la idea de
que ver a las cosas como parte del Ser, es decir, independientes de las
formas impuestas sobre ellas por las culturas histéricamente especificas,
no significa que tales cosas no tengan forma alguna, ni que tengan for-
mas necesariamente incambiables (“eternas”). No debemos pues asumir
que, por ejemplo, el Ser des-ocultado a un antiguo campesino o fil6so-
fo griego serfa el mismo Ser que nos puede ser des-ocultado a nosotros,

“ Ibid., p. 42.

85



~
T

22000

vy

ale

A

—r” e —

/—\ len i
Nt N

\
)

CO00T0

L

v

)

~—~ ™
c N

s

s olele
S

—

i

\,

-

s C

C O

LiaaaN
S

{

-
-’

L8

“€p d “p1ql o

sourep uapand o[gs anb sodnjfeue sojdaouod ap ououadal un 3p ‘saz
-gpIUBLINY SB[ UD ‘SOUWEISd SOPESULd ugnd 9JUSWENUNUOD 103 so;oso

ered ajuatoyns e1d ou anb ap ugrsaxduut e[ op OUIA 13§ 3p ourna33apray
01d20u09 12 rero[dxa A reqoid ap UQISIOSP | ered souozel st 9p U}

14

*91UAIJIP
ea13ojouo A eo130j0wasido uQIsUAWIp BuUn eldey epgum.i run 9p op:;
1op eA a1dwars upIso ‘a001ed ‘10830p1oy 2p s01do0u0d SO "opunt [9p ;
-1S]Je19UI UQISIA 19Mblend 9p ONUIP dALNS uoroeIdaul vun v,vepualsgsa—
ab opei8 OU3I0 UN UIAJO —sauo1oe)a1diagul SeSIdAIP s-ns ':)ip s;mm:
sopoy anb ap [e19Ua3 erouauadxa e ju eied BAISIOIP S "s03AIJUOI § ‘Lm
ap souotoeyaidiayul saUISJIP SBY 3P awarpuadaput s9 J98,, oé‘czpun , "
¢ elion,, owod safel soidoouod op ‘0102koid ordoxd Twr ere oma.[lt:
owioy [end e[ Jod ugzel e[ 013d - opeoywuss,, £ eouassaxd, angs ug_o
-ua) BUN 9p BIPI €] U0 ‘sjuaurepewrxoide ‘s03doduod s0s3 UIpUO s;.uo
ojsondoxd ay anb opunw,, £  el1d0,, 9p SEINISI] so!) se| 9p ep:lxr‘\ as e;
us 0[9s onb pep1aa sz "ono |2 10d “erouasaid o 198 £ ‘opej un Jog (ses:)ls
sej € so[eImnd swowredyjoadsa aoey anb ofjenbe "2°7) OpEdYIULLS 9;1
uoIsua} e[ S ‘03requid uls ‘syuepodwt sgw egouaﬁjaAuo? agpgown Lg
‘9(dmsa o3[e us owod 13§ [2 Ud tesuad ajqisodwul uadey ‘19833pIOH ap
ug15daou0d | U3 13§ [3p , SOISIWIAOW SO, S)USWERATIRIUD) op;mvu 01;
anb o1 o1ad ‘op1a0eY 9p UEIRN sosuglodwaiuod satopesuad soungfe ow °
olue) , BUIanxs pepijelodwal,, 9p UQloE|al e Opeloqe[d Iaqey o‘u sp;:jr; :
10839pIoY "OJUIWIAOW [ UOD SOPEUOIOE[I 138 uapanc{ soque .;)g/o(e :
[2 UOD SOPEUOIOT[D] UTISI SOqUIE -BIOUTISNS ueotjdwi ‘erouasaid A J s9
+s01d20U02 SOqUIY (‘OPEILIUBIS [3 UD JNUIWEAISN[OXI BPESEq opunui [J
uod ugIdE|al BUN £ BIIS|EIAW e1Sojowalsida eun op gj[e spw it 9p UTIL (;
anb seauplodwaluod SaUOIX3[J31 SESISAIP ANUI ©15u2319AU0D P owna)
19 owod *ojmded 13 2p OZUINWO [E “JEIYLUSP! ap opeient 9y [end |
eiduasaid,, ap 01daou0d [e ouBdIdd AnW FIS2 01daou0) 2152 anb ap epf\cp
;u}\ﬁu!u Key ou *_JaG.. 9p oueLa33apiay 01daocuod [ap sapt‘ng‘faldwoa se|
redajdsap ap oAUl 1w JeINSaI epand anb [euoisiaoid spw .lf)d )
* p[[2 9P OPE[OA TY OU SOIP |3 SENUdIW "eIqO BU

[T

VION3IS3Hd 3G NOIDINAOYd

98

"6v "d * v Jo Siom oy jo wiBUQ Ay L, 19335pIoY
‘ugroeiaidiaiut epungas eiss Jod eido ‘¢-1¢ ‘dd ‘suawayosag sap FUIYISY ‘193G o

$3 BIqO B} SBNUSIW BLAIGR 30oueuLIad UQISIA BISH "SOWSIW IS 91GOS BISIA
ap owund ns saxquoy sof e £ erouairede ns sesod se| e osowwd ep ‘e
s1sar ns ud ‘ojdwa) [d,, :pepiena sajrep 20ared anb ‘eropeidarur uors
-UdwIIp owod  opunu,, [3 elfej so| anb oisand ‘158 [op ojudnEINO0-SIP
un op epired ap ojund |3 195 uapand ou e£ ugioenIs (e v usdauapad anb
SES0D SB[ SA0U0UI ‘(,,0]dwa) [9p B[aNA SOIP [2 IS,) 2D9UBASIP 9§ [RININD
uoroenyts eun anb axdwsig -, .opunui,, ap 01daouos [ap sauoroeiaidiojur
sensonu 9p duswudipuadapur ‘eindas 1os adored vs0d euf)

o« SEZI[BINEU SNS 9P UQIDBUWLILJEOINE B[ BIOBY OO [B OUN UBAJ[D 35
suauodo sOf ‘Olquied Ud ‘[BIOUISS BYIN] B] UF "UQIIONNSIP A USPIOSIP
OWOD 0[0S Ue) ISE B[19A A ‘eIndSIp A ©IPIOISIP UOD BYON] JIPUNJUOD B SOUI
-2s9nJ IS BZ3[RINJEU NS PEPLINFaS UOD SOWRLIBIIJIS[E] 0194 BYON[ BUN S
eusn £ opunui op ugidisodo e, :pepiun ns ap onuap J319AIp anb usu
-1 ‘,,SezZajeInjeu SNS Jewljeoine,, 9p s0109J9 & o1ad ‘soprun ajusuwojqel
-edasut USA[INA 3S ‘BIMO3] BISD UOD OPIANDE 3P ‘(3puaiag svp)  $a19s,, O
«opunu,, £ (u138) 19§ 0  BLIAL],, *(;,SEO110adsa Sa[RIN)[NO SOUOIdENIIS SNS
ap erouspuadspur uod seisia sesod?)  ewnan,, ef £ (;seoyroadss sapeiny
-[Nd SIUOIdEMIS 3P 0IXIUOD [3 UD SBSOD 3p sauoroeindyuos?)  opunui,,
[0 anud UQIdE[AI B UI BYIN| BUN OSN[OUT ‘UQISUI) BUN ANUAIS JoFTopIoy
Lo epand ajuswa[qeqoid anb o3je sa exambis 1w £ “reigoj ap 108 eu
-BZBY BUN $3 OU [BND O] ‘SBO1j10adsa SO[RINI[ND SIUOIILNIIS SOS 9P JUIUID]
-udtpuadaput seisia ‘s3[qi3ue) sesod sef uos 19§ {3 :ugIdIULap ap visand
-01d €153 owod 3[dwis uey vas osedy “saidijradns 9p opunw un |, 21qos,,
0 0feqap,, ‘odugisiyerow oJ[e o [e1ousd oF[e owod eIsIXe 109G [ anb
auodns as ou ‘sedtugie[d Seapl Se| ap BIOUSINJIP B ‘sang ‘(Sesod Sa[e) op
SauoIdEINSIJUOd OWOI  sopunu,, £, $213s,,) sedy10adsa sexmyno ap arred
uos anb ses0d se| ap (BIDUBISNS ©] A CWLIOJ B[ 9P SPARI B O BIUOD OWO)
Jse) eidueisns ef ud £ BULIO) B[ UD OWSIW IS B BI[NJ0-53p 3s 21dwais £ 0[os
19 12 onb 1159p a191nb 1583apisy anb eiaadisug 108 [op ugIsULWIP
B 9psop ,OPUnp,, [9p UQIsn[oxa e © eAd[f A “readed ap [19g) spw opow
und[e Sp o, opunui,, [9p 0INILISH [Ip 0102dSII UOION[OS BNO BT

" OOUOISIY,, O [RIMND,, OIQUIED OWOD SOWILIDJL UMW
-[euliou [end e] B UQISUSWIP B[ UOD 13A onb epeu ueupusl ou opunu,,
p solquued s0s3 019 “dured 3s1aAj0A apand eIdURISHS OWOD 13 [ SA[END
SB[ 9p seImPNsI £ $auoideIndyuod saueiquied e e, opunw,, £ BIdUE)
-SNS OWO02 19§ [e JL2Ja1 epod | RLSLY,, "dpIE] SPU OIPAW A Soluajiw sop

LHDIYEWND HOIYIN SNVH



-
A

}

~
e

Y000

"
~

u’j‘j

AN AN e e e
B N "

/

N~
\"'

S

cCcC

~
-

HANS ULRICH GUMBRECHT

acceso a la dimension del significado. En otras palabras, una vez mds,
es tiempo de romper ciertos tabies discursivos (tiempo de ensuciarse las
manos), tiempo de desarrollar conceptos que puedan al menos comen-
zar a aprehender los fenémenos de presencia (y experimentar con ellos),

en lugar de meramente saltearse esta dimensién. Como ya lo he dicho -

varias veces en este libro, la tinica estrategia que puede ayudarnos a pro-
gresar es el recurso a las culturas y discursos del pasado que sean pre 0
no-metafisicos. Es exactamente esto lo que explica la fascinacién de
Heidegger con los textos de los presocréticos.”’ Por mera falta de expe-
riencia en el campo de la antigua cultura griega, por mi parte yo he
usado la cultura medieval, y el contraste entre la cultura medieval y la
cultura moderna temprana, como una fuente de inspiracién similar.
Retornaré ahora a aquel material.

Lo que presento, entonces, basado sobre todo en este contraste his-
térico especifico, es una serie de conceptos (conceptos, por ahora, poco
refinados) que podrian ayudamos a superar el estatuto exclusivo de la
interpretaci6n dentro de las humanidades (o al menos podria ayudarnos a
imaginar una situacion intelectual en la que la interpretacion no fuese
exclusiva). Dado que estos conceptos estén, todos ellos, tomados de una
descripcién contrastiva de las culturas medieval y moderna temprana,
deberia decir que se los entiende sobre todo como ilustraciones de lo que
hace falta para imaginar una cultura fundamentalmente diferente de la
nuestra. Vistos desde tal perspectiva, su alteridad ya no seria histérica-
mente especifica. Presentaré estos conceptos tentativos dentro de dos
tipologias. La primera de ellas propone una distincién entre lo que llamo
“cultura de significado” y “cultura de presencia” (con la cultura de signi-
ficado, por cierto, siendo mds préxima a la cultura moderna, y la cultura
de presencia mas préxima a la medieval).”” Como sé, a partir de larga y a
veces frustrante experiencia, que las implicaciones de tales tipologias
son a menudo confundidas con aquellas que pertenecen a descripciones
de la realidad, insisto que tanto el concepto de “cultura de significado”
como el de “cultura de presencia” deben ser entendidos como
Idealtypen, en la tradicién de la sociologia de Max Weber. No pienso,
por cierto, que ninguna de esas /dealtypen hayan aparecido nunca (o

s Véase Glenn W. Most, “Heideggers Griechen” en Merkur 634 (2002): 113-23. '

% Véase, para una versién més temprana de la misma tipologfa, “Ten Brief Reflections
on Institutions and Re/Presentation” en Gert Melvilla (ed.), Institutionalitéit und
Symbolisierung. Verstetigungen kultureller Ordnungsmuster in Vergangenheit und

Gegenwart (Colonia, 2001), pp. 69-75.
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vayan a materializarse jamds) en su forma pura —en su forma ideal. En
cambio, supongo que todas las culturas pueden ser analizadas como
configuraciones complejas cuyos niveles de autorreferencia retinen
componentes de la cultura de presencia y de la cultura de significado
(del mismo modo que afirmo que podemos descubrir efectos tanto de
presencia como de significado en cualquier objeto cultural). Por cierto,
todo el material conceptual y descriptivo que podemos aprehender de
las culturas pasadas para una tipologia de esta clase, viene de la descrip-
cién que ellas han hecho de si mismas en sus propios discursos. Pero
pese a nuestra premisa de que todos los discursos de autorreferencia

" colectiva contienen tanto elementos de cultura de presencia como de

cultura de significado, tiene sentido asumir que algunos fenémenos cul-
turales (como, por ejemplo, los sacramentos de la Iglesia catélica, o la
racionalidad de los cultos afrobrasilefios contempordneos) estin m4s del
lado de la cultura de presencia, mientras que otros (por ejemplo, la anti-
gua politica romana o la burocracia del imperio espariol en la moderni-
dad temprana) estdn basados predominantemente en la cultura del sig-
nificado. Sobre todo, uno no deberia olvidar que esta tipologia breve (y
doble), quiere sugerir la mera posibilidad de existencia de un repertorio
no exclusivamente hermenéutico de conceptos de andlisis cultural.
Primero, la autorreferencia humana en una cultura de significado
es, entonces, la mente (podriamos decir también la conciencia o la res
cogitans), mientras que la autorreferencia dominante en una cultura de
presencia es el cuerpo. Segundo, es una implicacién de la mente, cuan-
do esta constituye la autorreferencia dominante, que los humanos se
conciben a si mismos como excéntricos en relacién con el mundo (el
cual es visto, en una cultura de significado, exclusivamente como que
contiene objetos materiales). Esta visién hace obvio que es la “subjeti-
vidad”, o “‘el sujeto”, quien ocupa el lugar de la autorreferencia humana
dominante en una cultura de significado, mientras que en las culturas de
presencia, los seres humanos consideran sus cuerpos como parte de una
cosmologia (o como parte de la creacién divina). Alli, ellos no se ven a
s{ mismos como en una relacién excéntrica con respecto al mundo, sino
como siendo parte del mundo (por cierto, estin-en-el-mundo de un
modo espacial y fisico). En una cultura de presencia, las cosas del
mundo, ademds de su ser material, tienen un significado inherente (no
meramente un significado que se les confiere después de una interpreta-
ci6én), y los humanos consideran a sus cuerpos como parte integral de su
existencia (de ahi, en la sociedad medieval tardia, la obsesién con el
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acién entre los seres humanos y las cosas del mundo. El
6n primordial para cualquier cultura
del significado, porque parece haber una asociacién inevitable entre la
conciencia y la temporalidad (piénsese en el concepto de “corriente de
la conciencia”, de Husserl). Sobre todo, sin-embargo, el tiempo es la

dimensién primordial de cualquier cultura de significado, porque insu-
quellas acciones transformativas a través de las

me tiempo desarrollar a
cuales las culturas de significado definen la relacién entre los seres

humanos y el mundo. Ahora, si el espacio es la dimensién dominante a
través de la cual, en una cultura de presencia, la relacion entre humanos,
esto es, entre cuerpos humanos, se constituye, entonces tal relacién, sép-
timo, puede transformarse constantemente (y de hecho tiende a hacerlo)
en violencia —es decir, en ocupar y bloquear espacios con cuerpos— con-
tra otros cuerpos. Para las culturas del significado, en contraste, €s tipi-
co (y acaso incluso obligatorio) diferir infinitamente el momento de la
violencia real, y transformar asi la violencia en poder, al cual podemos
definir como el potencial de ocupar o bloquear espacios con Cuerpos.
Cuanto més la autoimagen de cierta cultura se corresponde con la tipo-
logfa de una cultura del significado, més trata de esconder y aun de
excluir la violencia, como una extrema potencialidad del poder. Es asi
que podemos explicar el hecho de que, en las décadas recientes, los his-
toriadores y filésofos de nuestra cultura han confundido relaciones de
poder con relaciones definidas por la distribucién de conocimiento. Pero
las lineas a lo largo de las cuales es distribuido el conocimiento s6lo
coincidir4n con las lineas de relaciones de poder en la medida en que la
estabilidad de las lineas de distribucion de conocimiento esté cubierta en
Gltimo término, incluso en una cultura de significado, por el potencial y
la amenaza de la violencia fisica.
En una cultura de significado, octavo, el concepto de evento estd
ligado inseparablemente al valor de la innovaci6n y, como consecuencia
to de sorpresa. En una cultura de presencia, sin

de tal valor, con el efec
embargo, el equivalente de una innovacién es el —necesariamente ilegi-
a cosmologia y sus c6di-

timo— apartamiento de las regularidades de un
gos inherentes de conducta humana. Es por ello que imaginar una cul-
tura de presencia implica el desafio de pensar un concepto de evento
desligado de la innovacion y la sorpresa. Tal concepto nos recordaria
que incluso aquellos cambios y transformaciones regulares que pode-
mos predecir y esperar implican un momento de discontinuidad.
Sabemos que, un poco después de las ocho en la tarde, la orquesta

nos. y la rel
tiempo, en contraste, es la dimensi
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comenzara a tocar una obertura que hemos escuchado muchas veces. Y
aun asi. la discontinuidad que marca el momento en el cual suenan los
primeros sonidos nos “‘golpeard”, produciendo un efecto de “evento”
que no por ello implica ni sorpresa ni innovacioén. El ejemplo de un
evento en el escenario nos lleva, noveno, al juego y la ficcién como con-
ceptos a través de los cuales las culturas de significado caracterizan inte-
Facci.ones cuyos participantes tienen una conciencia vaga, limitada o
inexistente respecto de las motivaciones que guian su comportamiento.
Esta ausencia de una conciencia respecto de las motivaciones que guian
su comportamiento es la razén por la cual, en situaciones de juego o fic-
ci6n, reglas —ya sea reglas preexistentes o reglas que estdn siendo
hechas a medida que se desarrolla el juego— toman el lugar de las moti-
vaciones de los participantes. Al no tener las acciones, definidas como
comportamiento humano estructurado por motivaciones conscientes, un
lugar en las culturas de la presencia, éstas no pueden producir un equi-
valente a los conceptos de juego o ficcién —ni tampoco el contraste entre
juego/ficcién por un lado, y la seriedad de las interacciones cotidianas
por otro.” Si, en una cultura de significado, la seriedad de las interaccio-
nes cotidianas encuentra un contraste interno en el juego y la ficcién, las
culturas de presencia necesitan suspenderse a sf mismas —durante limi-
tes de tiempo claramente definidos— cada vez que quieren permitir una
excepci6n a los ritmos de la vida cosmol6gicamente fundados. Esta es
la’ es.tructura que académicos inspirados por Mijail Bajtin llaman, meto-
nfmlc.ameme, “carnaval”.* Finalmente, para llenar esta tipologia tan
binaria con algo de imaginaci6n histérica, podriamos decir, de nuevo,
que las discusiones parlamentarias, en principio, son una competicion
entre diferentes motivaciones individuales, es decir, entre diferentes
visiones de un futuro remoto que puede orientar el comportamiento
individual y colectivo en un futuro inmediato. Aunque las discusiones
parlamentarias, hasta el presente, han contado con la presencia fisica de
los participantes, se presentan como siendo exclusivamente definidas
por la calidad intelectual de las visiones y argumentos en competencia.
La eucaristia, en contraste, es un ritual de magia en tanto hace que el

5 Véase mi articulo “Fiktion / Nichtfiktion” en H.Brackert y E. Lammert (eds.).
Funkkolleg !.iteratur. vol. 1. (Frankfurt a/M, 1977), pp. 188-209.

* Véase .l\'/[i‘]ail Bajtin, Rabelais and his World (Cambridge, Mass., 1968) [ed. en caste-
llano: Mijail Baijtin, La cultura popular en la Edad Media y en el Renacimiento: el con-
texto de Frangois Rabelais, trad. Julio Forcat y César Conroy, Madrid, Alianza, 1987].

93



L.

— e~

.

—

e

{
N’

e

N

cccc

)

-~
-

C(

\
/

56 )
-6b-87 "dd ‘5132090 ajqpiasdaaruy fo spuatid ‘uau;el [?nﬁgw ud
‘o1z 3p $00UQISTY SO[AWAld vIed 4
PISE[0UODT 3IQOS ojnyided |2 asegA owstwenodwod [e1 3p SOdUY ol
, Sv.ay Sunzajjo) ‘(‘pa) IO UUSD
dd ‘uafuron) ujauwDs 2uwSva{ / S
fad $1Lu696u.‘xﬁm:1 mog e, £ ‘011-,6 "dd *(6861 ‘uaSuiqn]) SundiaN pun yaqu.:)s:[g
: sn.c;lxd J2240py *("pa) dde)] II0A U3 * YHIYIFY $1SN01J [32IBJA] UOA UQ UIYISLIOISTY
1 Juras (IMeIaIr] 19p Ur) YOPWYOsan Uy YoLuuls M, 0ABSUI I ISBIA
uap 12q[) (Ut ! ! o
-dqmsmmuo.l/sp'pr)[-lun'uqd-qepd'snm){y/:duq) 66/8661 Jalsawasm;yz\a ;;::‘S,Lr:sz)u}:
1wy wy v ¢ : ‘P ‘[ry AVD JI9p SIBUTUY t
wewiiey ‘N K pwiy v fsuund °f 9p P
‘ Apog ® (aug lo) 9395 01 SABM 8
s TUOJSuoISSIYSI(] 1PWAU] * JX3L € ul ]
;?Eatl:emgjd ope[nuLoj Opis By ‘ojnydea 2153 ap sofeuy seusded se| ua andis anb 0

-ungas un usANINSUOD —OJBUISISE A 4'UQIOONISIP ‘ugrsaide ‘pepienxas
£ [e10d100 01083U0D “JIOIP S sodrond sof £ ses0d sej nmauadb
-pzel eidold ey ap SO| 9p QuUIED B[ JOUIOD aquyoxd anb nqes
un o ‘[e1oudd nqel un gos eA ‘euewny JUIEd IOUI0D [P gqmdu: ‘:x::lt:
seuBwINY S3PEPIIS0S S| 3P aured JoKew gf anb of ‘.IOd 0189 IO ;J e
-1331d s X ‘SOpIWOD SO[ 13§ ueupod soj[s anb 3p ‘opunw [apdsealg 20
saured owoo souewny sa19s sof ered ‘oparul 3 preredsip ol l;lo' > s
-UO1UD ‘OpUNU [3 3SIDWO)) -ugtoerdoide ap odn owsiul [op ;oxa_quos ; =
-19AJOA 9P Opatul [2 uejuswiadxa ugioerdode el ap sau.la : :3]1 o
sojjonbe ‘opunw [op ugioeidoide ap 5B BPED U3 SN op " Sm[u gjpu;n
-eidoide op SeuLIoj sa1} SBNO SB[ Ud sojusfeainba redsnq Gl;) woipuo
[eﬁo 12 ered OWSIUBIIW UN ‘UGIOOLAI BISI UD QUIIAIDIUL I1 owg_ i
o0 une Key osedse 0134 "sd|qi3ue) serouasaid sns ud opunmgl ;;ngoo
S[ UOD OUN ISIFAJOA 3P 0102JIP SEU OpOW {3 owod opum: ; e
12 ‘ono |2 Jod ‘A ‘ope| un Jod ‘opeoyudis 2 }19 epem:ia‘ axemoalaw'
-1wopaid OWOd BININD ENSINU INUI UYISUI] e[. (Ve b) Jg s L - gy
d[os ou enednue 159 ered v1AQO SpW ugz_e{ e] opeoggt‘l 1S 9p ; o
-oxd ensonu ap souaSIpui SO dp g€ spw ‘0pol 31QOS £ eroey Jey o
Jod sowreydn| quawaueIsUod anb [e £ ‘rejqey eisng sou ou [cn:? 0[ l[l)mu
-1208 ‘03IeqUid Uls ‘opunu [3p ugioeidoide ap [e1ond opo;(xjx unIz ;:Amn
[2p uotdeidode ap [eronid £ o1Aqo opow un ® us:?auau sapa[p: :;u:l
sesa sepol "0isti) ap didues vl £ od1and |2 J3Wwod 0 aqo?zlgg NY kz‘ém
za eun oulSewi owod ', AIeAoq JWEPE € Jedhiseul,, \ng ejoa) £ Bl
—odonue ap seonopad se| OpUIAN|OUL ‘OpUNW [IP SBSQD ST| 4210 )
o OPUNW [3 UOD UQIDL[2] BNISINU UD SOAS
_erasdrowun ou sawsuodwod sapuayaide e sowrepnAe ueupod 9nt‘> slflncll;’\
-uod A saﬁaﬁptug sendsur 2 Jua3ns 2p BWND pzuesadsd ef U0 Spw 72

VIDN3S3dd 30 NQIDONAOYd

¥6

"(TLO1 “UDUNIN) SL21p1a11 Y uayosupuios
$op X[ uYOSLDLAN] Ul Y1]OGLdAY an2 uapnis uoudssy pun [3pupmsuonyun.y
‘[eI0100p SIS} MU U3 ‘S3[BAJIPIW SOIX9} SO ud ajoqipdiy €] op oouolar odoy
[op va1308e £ ‘soye soysnui 9oy ‘rensowrsp 2130f ou anb ound |2 3u2WeIIeX? $3 318y

eun ‘opunuwi [3p ugioetdoide ap sa)uSIAJIp S3SE[O ONEND BIOYR INSUnSIp
0gap *,0pedyiudis 9p vamno,, £  eroussard op eimno, ap soideouod
SO[ 9p O[[OLIES3P W UJ 30IY O] Owo) ‘ududn anb eaneyuowngre uold
-unj ef sa erdojodn epungoas 1w £ erownd nu anus preiquies ou anb 0]
‘opedijiugis ap duaweind eININO BUN AP B] ‘1193 $3 ‘eysando peprrejod
B[ B1oRY ‘Blouasaid ap einyno ap [eapt odn [e euapuodsaiios anb opunu
19p uoroerdorde op opow un 3p eA anb ouSIWIACW uUn OWOD oped
-11dx2 135 opand opunui [ap uoroeidosde ap seunsip saseld oxend seiso
orejuasard [end [9 ud uapio [ ‘opunw [op ugroeidoxde op SIIUDIJIp
$ase[> onend anua an3unsip eydojodn epundas ensenu ‘eureulq 1as ap
Je3n| ug ‘(souewny $a1as sono soj e ynbe aAnjour opunw,, ap oidaduoo
19) opunui [ap euewny ugroeidoide op sopowr S9JULIAJIP UD BIUAIUOD
as ej3ojodn epungas e1sa ‘exmnd op sodn sa)uaIIP 21qos sauorodasuod
Teordwod ap reren op re3n| ug spw evSojodn eun uod ‘—eanelaxdiaur
UQIJE[aI BUN JIUSWEAISN[OXD IS OU onb ‘[erousd us opunuwi [3 uod £
‘$3[BIM[NO $012(qO SO UOD ‘SOIX} SO UOD UQIOR[aI BUN JeurSew! Jejuajur
& 0pedIpap 1so onb- oniydes 9155 reuruwra) eueisng oy " opesJiudis
ap seamno,, £ eroussaid ap seimind,, ap eueulq eidojodn e mbe oAnjo
-U0D "2UaIdYNS 0I13WNU Un 135 uadared SOPeIOUE SIISENUOD ZIIP SOf anb
opep £ ‘sopejywi[l 1sed SOJuSMUBULAI A SauOIdENUNUO0D uenuLad selsy
anb sejSojodn sojer op sayuazoyur sapepiqiqisod sey e 233uaag
55 B10UDISISAI £ ugtoeqoide ap sopeid sof o ‘elouasne £
BJUB21a0 9p sauolsardunt sef o ‘ojdwafs sod ‘sojusunuas sof uedynuUENd
e1oussaid ap sermnd se :opeoyiudis [ap eIMNO BUN US UQISEdLNUEND
ap 3[qised s3 ou anb of seoyynuend ‘e1duasaid ap seanynd se| ered ‘[ens
-hut 53 ou anb Japu2us € epnAE sou ugloedLjIsuAL 3p 01dadU0d [ *SOI(]
3p [ea1 £louasald 21udlsixa BA €] BILISUAIUL OUIS SUSNUBW O[9S OU ‘BIp
SeJ1 elp "ENSLEINS | 9p UoloeIga[ad Bl anb sa ojqisod eisandsas eatun
e (euewny epia e] ered opezijesauad odrews un ek s3 soi op eiduasaid
[Ba1 £33 1S "s01(] 9p [eal e1ouasaid ] 2onpoid anb [enju un uod ownd |2
195 apand [Eno>? 01ad (‘UQIORIOWAWUOD 3P OIOE UN U BHISLIEINI B[ B on
-HAUO) 3nb e| eueidwia) peprwapow e ap aueisajord e130[09} B] UQIDAL
ny *o1aaxd ojnixded [ ud afip owod) epesed uogoenNS BUN 2p [ENUD
Awauodwos 12 0wod 21uasald AUIWEDISY BA[INA 35 OIS 2p odiand

LHIIWBWNO HOIYTIN SNVH



/
\

2002002

™

-’

2020

Z0

o,

g

/‘.\,ﬁ.\
R

-

‘("N
N

cCccCccCccCcce

ha
e

HANS ULRICH GUMBRECHT

do tipo de apropiacién del mundo, en el cual la mezcla de cuerpos con
otros cuerpos o con cosas inanimadas es siempre transitoria, y abre por
lo tanto un espacio de distancia para el deseo y la reflexion. Este, pien-
s0, es el contexto que explica por qué la sexualidad tiene una connota-
cién de muerte tan intensa, de destruir el otro cuerpo o de ser destruido
por él. Como deseo de morir, esta connotacién puede venir del deseo de
hacer eterna una unién transitoria. Pero como miedo a la muerte, pare-
ce ser disparada, una vez mds, por un miedo a la reversion. El miedo de
la penetracién violenta puede producir la pesadilla de ser violado. Hay
muiltiples dispositivos culturales para entendérselas con este miedo. En
algunas culturas, una distribucién y jerarquizaci6n estricta de los pape-
les sexuales trata de separar el derecho a penetrar, de la amenaza de ser
penetrado. Una estrategia aparentemente mucho mds “civilizada™ -o,
para emplear un concepto proveniente de un discurso intelectual desva-
necido hace tiempo, mucho mis alienada— de desactivar este miedo es,
por cierto, el hébito, aceptado casi generalmente en nuestra propia cul-
tura, de espiritualizar la sexualidad hasta un punto en el que se vuelve
auto expresién mutua y comunicacion.

Hay un modo de apropiacién del mundo en el cual, por un lado,
la presencia del mundo o de los otros es aun sentida fisicamente, aun-
que, por otro lado, no hay percepcién de un objeto real al cual atribuir
tal sensacién. Esto es lo que llamo misticismo. Es interesante, dentro de
esta tipologia, que nuestra cultura categoriza todas las formas de misti-
cismo como formas de vida espiritual, lo cual deja como problema la
doble experiencia de que los estados de rapto mistico son a menudo pro-
ducidos por précticas corporales altamente ritualizadas, y se acompafian
siempre con la percepcion de algiin impacto fisico. Por cierto, el deseo
de 1o cual el misticismo tiene completa conciencia es todavia un deseo
de posesién duradera, una posesion de las cosas del mundo, del amado,
o de un dios. Pero el misticismo, ademds, puede tornarse en el miedo a
ser poseido y eso significa, puesto que podemos relacionar el misticis-
mo con una posicién de sujeto al menos rudimentariamente desarrolla-
da entre sus practicantes, que estd relacionada con el miedo a perder per-
manentemente el control de si mismo. Es este miedo especifico lo que
ha obligado a muchos de los mds famosos misticos a dedicar largas y
complicadas reflexiones a la cuestién de qué prevenciones y mecanis-
mos garantizarian la posibilidad de regresar desde un estado de posesion
mistica. Ms interesante, acaso, y ciertamente mucho mds radical, es la
estrategia opuesta de abrirse deliberadamente a un acto de violenta
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posesion por parte de un dios. En este caso, que es el caso de los asi la-
mados pais do santo (“padres de los dioses/santos”) en la mayoria de los
cultos afrobrasilefios, parece que es el deseo de ser poseido, transforma-
do en una intencién y estrategia completamente desarrolladas para ser
poseido, lo que desactiva el miedo a ser destruido.

Por cierto. la interpretacion y la comunicacién como vias exclu-
sivamente espirituales de apropiacién dél mundo, corresponden al polo
de las culturas de significado en esta tipologia. Todo esfuerzo por pen-
sar y por mostrar que este no es el tnico camino para referirse y apro-
piarse de las cosas del mundo es un paso potencial hacia la exclusividad
de la dimensién de significado. Pero si, a esta altura, hubiera todavia
necesidad de evocar o aun de describir, en este contexto, las implicacio-
nes establecidas de la interpretacién y las comunicaciones, este libro
habrfa carecido de sentido. De modo que podemos volvernos inmedia-
tamente hacia el miedo especifico producido por lo que podriamos lla-
mar “comunicacién total”. Este es, por cierto, el miedo a ser accesible
en nuestros pensamientos y sentimientos mds intimos, miedo a ser acce-
sible y abierto como un libro a la astucia interpretativa de padres y
maestros, esposas y agentes de inteligencia. Hay un ritual para desacti-
var este miedo el cual, en sus estructuras bésicas, corresponde exacta-
mente a la apertura deliberada del pai do santo al acto de posesién por
un dios. Su equivalente en una cultura de comunicacién es el psicoani-
lisis y la psicoterapia. Pues podria ser que, mds que el resultado de ser
leido, lo que verdaderamente importa en el psicoandlisis es superar el
miedo a ser leido, a través de una deliberada apertura de uno mismo, y
aun a través del pago de grandes sumas de dinero, a efectos de hacer que
suceda aquello que uno mds teme. La estrategia complementaria es €i
arte de fingir, el arte de ocultar los pensamientos y sentimientos mds
intimos detrds de la mascara de una “expresion” que no expresa nada.”
Este, como ya lo he mencionado, es el arte que convenci6é a Maquiavelo
de que el rey catélico Fernando de Aragén era la primera encarnacion
del politico moderno. El modo més perfecto de esconderse tras una mds-
cara es permanecer absolutamente silencioso. Y el silencio se conecta
con la mudez de las cosas, presente en la mudez que la presencia de
éstas produce. No hay emergencia de significado, por otro lado, que no
alivie el peso de la presencia.

® Véase mi ensayo “Ausdruck”, en Karlheinz Barck, Martin Fontius, Dieter Schlensted,

Burkhart Steinwachs y Friedrich Wolfzettel (eds.), Asthetische Grundbegriffe, vol. |
(Stuttgart, 2000), pp. 416-31. :
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HANS ULRICH GUMBRECHT

o menos panordmica de la tierra prometida, comienza en consecuencia
dando un vistazo hacia atris.

Este libro comienza con los recuerdos académicos de finales de
los afios setenta y los ochenta, recuerdos de aquel (hoy extrafiamente)
heroico intento por mantener vivo un “debate teérico” en las humani-
dades que habia comenzado una década 'y media antes, a mediados y.
finales de los sesenta, y que habia comenzado a desvanecerse hace un
cuarto de siglo. La muy buena intencién de mantener animado tal
“debate tedrico”, como la mayoria de las buenas intenciones, produjo
una buena cantidad de aburrimiento y repeticion, pero gener$ también
al menos una perspectiva que nos entusiasmo a todos, es decir, la pers-
pectiva de concentrarse en las “materialidades de la comunicacién”.
Mientras tratibamos de darnos cuenta cémo podrian definirse esas
«materialidades de la comunicacién”, y cudles serfan las herramientas
de analisis més adecuadas para ellas, nos vimos obligados a pensar las
humanidades, tal como estas entonces existian (y tal como existen adn
predominantemente hoy): como una tradicién epistemoldgica que, por
mis de un siglo, nos habia separado de todo lo que no pudiese ser des-

crito como, o transformado en, una configuraci6n de significado. Hoy,

podriamos agregar que fue, con la mayor probabilidad, el trauma infli-
gido por esta “pérdida del mundo” —hermenéuticamente inducida~- lo
que explica por qué el tnico valor, o al menos, el mayor valor, que
muchos humanistas pueden encontrar en los fenémenos con los que tra-
tan, es la motivacién a comenzar aun un bucle mas de “autorreflexivi-
dad”. Y esta es probablemente también la razén por la cual, adoptar
cualquier cosa excepto una actitud “critica” respecto de las cosas de los
mundos en los que vivimos, parece ser algo asi como un pecado origi-
nal, al menos a los ojos del humanista promedio.

En contraste, tratar de establecer una posicién, dentro de las
humanidades y las artes, que pudiese marcar una excepcién a su tradi-
cién centenaria como institucion en la cual la autorreflexién y la her-
menéutica son la ley (y a la tradicién de ser una extension en el presen-
te de aquello a lo que he referido como tradicién “metafisica”), y por
tanto romper con la autocomprension dominante de las humanidades y
las artes, y con las practicas basadas en tal autocomprensién, parece ser
el préximo paso a dar. Ha sido la doble experiencia del anterior (y ter-
cer) capitulo de este libro que, primero, no hay forma siquiera de acer-
carse al objetivo de dejar atrés la tradicion metafisica (0 al menos
modificarla en un sentido serio), sin ir mas lejos y romper varios ta-
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blies que amenazaban, y aun amenazan, con marcar las fronteras del
mal gusto intelectual; y que, incluso luego de romper tales tabies (y
luego de “‘ensuciarse las manos™), es aun una tarea mds que laboriosa
imaginar y conquistar cualquier terreno intelectual que mereciese cl
nombre de “no-hermenéutico”.

Ahora bien, ;cudl podria ser la promesa que ofreceria un futuro
disciplinar basado en una nueva epistemologia de tal tipo? Por cierto.
uno deberia anticipar que todas las fronteras entre las disciplinas huma-
nisticas, tal como las conocemos, tendrian que ser trazadas de nuevo.
Pero en la medida en que tantas predicciones acerca de como debieran
ser exactamente trazadas resultaron equivocadas (y a veces torpemen-
te) en el pasado, y como mi interés en el futuro es aqu{ un interés en las
précticas intelectuales, més que en los mapas disciplinares, voy a con-
ﬁar: en este capitulo, en una triparticién muy tradicional que ha estado,
y alin estd, en uso en muchas (aunque obviamente no en todas) las dis-
ciplinas humanisticas. Me estoy refiriendo a la conmovedoramente
simple y poco sofisticadamente intuitiva triparticion de estas discipli-
nas en “estética”, “historia” y “pedagogia”. Por cierto, nunca se enten-
di6 que estos tres campos perteneciesen al mismo nivel de prictica y
abstraccién, o que fuesen mutuamente dependientes. Esa premisa,
doblemente negativa, ha inspirado interminables propuestas de repen-
sar sus relaciones mutuas. En mi propia tierna juventud académica, por
ej.emplo, yo imaginé (junto con muchos otros humanistas alemanes de
mi generaci6n, supongo) que el estudio histérico de artefactos cultura-
les invariablemente iba a ayudarnos a apreciar y comprender su valor
estético; que tal valor estético descansa invariablemente en el potencial
de comunicar un mensaje ético; y que, por lo tanto, y dependiendo
mucho de los descubrimientos éticos que proveyesen, el relativo valor
ético-estético de cualquier texto u obra de arte que estuviésemos ense-
fiando nos ayudaria a establecer, sin dudas, nuestra orientacién pedago-
gica bdsica.?

El modo en el que entiendo la relacién entre los campos de la
estética, la historia y la pedagogia ha cambiado dramiticamente, a con-
secuencia, no sélo de la importancia creciente que ha tomado dentro de
mi trabajo la reflexin acerca de la “presencia”, sino también de las

! Véase mis .“The ?qnsequences of an Asthetics of Reception. A Deferred Overture”, un
ensayo publicado inicialmente en 1975, y luego reimpreso en traduccién en Gumbrecht,
Making Sense in Life and Literature, pp. 14-29.
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2

Cuando. hace unos pocos afios, fuimos invitados, junto a un joven cole-
ga del departamento de musicologia de Stanford, a ensefiar un curso
obligatorio de “Introduccién a las Humanidades™ para cerca de doscien-
tos estudiantes de la generacién que recién llegaba a la Universidad, y
cuando habiamos decidido que el tema y la tarea general seria exponer
a nuestros estudiantes a diferentes tipos de experiencia estética,® hubo
tres cosas que, desde el principio, no fueron objeto de discusion entre
nosotros. Queriamos apuntar a diferentes modalidades de disfrute de la
belleza de las cosas, sin hacer de la experiencia estética una obligacién
para nuestros estudiantes (en otras palabras, queriamos ofrecerles una
oportunidad para que descubriesen si reaccionaban positivamente al
potencial de la experiencia estética, y, si lo hacian, queriamos permitir-
les que descubriesen cudles modalidades de esa experiencia estética
ellos preferfan); en segundo lugar, no tratariamos de argumentar a favor
de la experiencia estética por la via de aludir a ningin valor, més alld del
sentimiento intrinseco de intensidad que aquella puede disparar; y, final-
mente, queriamos abrir el rango de los potenciales objetos de experiencia
estética, por la via de transgredir el canon de sus formas tradicionales
(tales como la “literatura”, la “musica clasica”, la “pintura de vanguar-
dia”, etc.). Este lance fue apoyado por la conviccién de que, hoy, el
campo en donde realmente tiene lugar la experiencia estética debe
extenderse mucho més alld de lo que cubre el campo tradicional de la
“experiencia estética”.

Mi primera preocupacion personal para esa clase, era la de ser un
profesor suficientemente bueno como para evocar y hacer sentir a mis
estudiantes momentos de intensidad especificos, que yo recuerdo con
carifio, y a menudo con nostalgia —incluso si, en ciertos casos, esta
intensidad fue dolorosa en el momento en que ocurTio. Queria que mis
estudiantes conocieran, por ejemplo, la dulzura exuberante, casi excesi-

s El titulo del curso que terminamos enseniando (dos veces) durante los trimestres de
otoiio de los afios académicos 2000/2001 y 2001/2002 fue “Las cosas de la belleza”
(*“Things of Beauty”), y los paradigmas de experiencia estética con los que nos maneja-
mos fueron Don Giovanni de Mozart, la arquitectura de cristal y acero del Cristal
Palace, la coleccién de poemas de Garcfa Lorca Poeta en Nueva York, la belleza atléti-
ca (ejemplificada en filmaciones de las olimpiadas de 1936), y pinturas de Jackson

Pollock y Edgard Hopper.
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va. que me embarga a veces cuando un aria de Mozart crece en comple-
jidad polifdénica y cuando, por cierto, creo que puedo escuchar los tonos
del oboe en mi propia piel. Queria que mis estudiantes viviesen. o al
menos imu.ginuscn. ese momento de admiracién (y acaso también de
desesperacién de un hombre que envejece), que me atrapa cuando veo
el cuerpo hermoso de una mujer parada a mi lado frente a uno de los
computadores, consultando el catdlogo de nuestra biblioteca. Un mo-
n.ienlo, dicho sea de paso, que no es para nada distinto de la alegria que
siento cuando el quarterback de mi equipo favorito de fiitbol america-
no (Stanford Cardinal, por supuesto), extiende sus brazos perfectamen-
te esculpidos para festejar un pase decisivo. Del modo mds natural, queria
que tf)dos mis estudiantes sintiesen el éxtasis, la respiracién sibitamen-
te agitada y los ojos embarazosamente hiimedos, con los que reacciono
a ese pase bellamente ejecutado, y al momento vertiginoso del receptor
que lo atrapa. Espero que algunos de mis estudiantes sufran ese senti-
miento de intensa depresion, e incluso tal vez de humillacién, que
conozco por la lectura de “Pequefio vals vienés”, mi poema favorito
dentrg de Poeta en Nueva York de Federico Garcia Lorca, un texto que
hace intuir al lector como estaba amputada emocionalmente y aun fisi-
camente la vida de un homosexual en las sociedades occidentales alre-
dedor de los afios treinta. Mis estudiantes debian obtener al menos un
reldmpago de esa ilusién de poderio y brutal violencia, como si yo (jjus-
tamente yo!) fuese un dios antiguo, que hiciese permeable, a través de
mi cuerpo, el momento de la estocada final en una corrida espaiiola
cuando la espada del torero atraviesa silenciosamente el cuerpo del toro:
y los misculos del toro parecen ponerse rigidos por un momento —antes
que su cuerpo masivo se desplome como una casa sacudida por un terre-
moto. Quiero que mis estudiantes se retnan en esa promesa de un
mundo interminable y eternamente quieto, que a veces parece rondarme
cuando me pierdo frente a una pintura de Edward Hopper. Tengo la
esperanza de que experimenten la explosion de detalles gustativos que
se siente al probar la alta cocina. Y quiero que sientan la sensacién de
que el cuerpo ha encontrado el espacio correcto, con la cual un edificio
perfectamente construido puede abrazarnos y darnos la bienvenida.

No hay nada edificante en tales momentos, no hay un mensaje,
nada que realmente podamos aprender de ellos— y es por eso por lo que
me gusta referirme a ellos como “momentos de intensidad”. Pues lo que
sentimos no es probablemente nada mas que un nivel especificamente
alto en el funcionamiento de algunas de nuestras facultades cognosciti-
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HANS ULRICH GUMBRECHT

ahora implica, ademds, que no vamos
4lisis de la experiencia
aso también

cia estética. Lo que he dicho hasta
-y acaso que no debemos- limitar nuestro an
ca al lado del receptor, y a los esfuerzos mentales (y ac
s parece que estos esfuerzos y su resul-
rte, de los objetos de fascinacion que
de las razones por las cuales impor-
encia estética, tratar con

estéti
fisicos) que éste pueda hacer. Pue
tado dependerdn, al menos en pa
motivan esos esfuerzos. Es esta una

ta, para una descripcion general de la experi
esos objetos —aunque, tal vez, el paso comparativamente veloz que al

que ocurre su transformacién histérica, los hace resistentes a una inte-
gracién dentro de cualquier teoria general.

es algo evocado por, y que siempre
que no pueden ser parte de los mun-
dos cotidianos respectivos en los que tiene lugar, entonces se sigue que
la experiencia estética estar4 necesariamente localizada a cierta distan-
cia de tales mundos cotidianos. Esta muy: obvia conclusién nos lleva a
un rercer nivel en el andlisis de la experiencia estética, es decir, al marco
situacional dentro del cual ésta tipicamente ocurre. Como rasgo central
de este marco situacional, la distancia entre experiencia estética y mun-.
dos cotidianos es una referencia posible para la explicacién del doble
aislamiento inherente a todos los momentos de intensidad estética, y
este es el doble aislamiento que Karl Heinz Bohrer ha descrito tan bri-
llantemente a través de los conceptos de “lo repentino” (suddenness) y
“la despedida” (farewell). No hay, por un lado, ningdn modo pedagdgi-
co sistematico o garantizado de orientar a los estudiantes (o a otras vic-
timas de las buenas intenciones pedagégicas) “hacia” la experiencia
estética; por el otro lado, no hay un rendimiento obvio o tipico que la
experiencia estética pueda agregar a nuestras vidas en los mundos coti-
dianos. Para la descripcion general de esta condicién situacional, quie-
ro emplear el concepto de «insularidad” que Mijail Bajtin ha desarrolla-

do en su andlisis de la cultura del carnaval. Puesto que “insularida ?
histéricamente especificas que el

Si la experiencia estética siempre
refiere a, momentos de intensidad

parece cargar connotaciones menos
concepto de “autonomia estética”, en el cual la distancia respecto de lo

cotidiano ya es interpretada como una ganancia para la independencia
subjetiva. Propongo, por tanto, reservar el nombre de “autonomia esté-
tica” para las formas especificas que la condicién estructural general de
«insularidad” desarroll6 durante los siglos xvIl y Xix. Esto, por cierto,
asume que la insularidad de 1a experiencia estética existié mucho antes
del siglo xvlII, y que tiene lugar también fuera de la cultura occidental.
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Lz_x Cor}secucncia mds importante que se sigue de la insularidad de
la experiencia estética, es la inconmensurabilidad entre la experiencia
estética y.,la propagacion institucional de normas éticas. Y estie arece
ser. tamanp. un tema central en la reflexiéon de Bohrer S(;brc la ":e ati
v1dad’esleuca"." Pues las normas éticas son -y deben ser— parte degl )l
espec§ﬁco.s mundos cotidianos, mientras que hemos postu?ado que (lz:
experiencia est.ética_produce su fascinacién (en el sentido literal de la
palabra) a partir de que ofrece momentos de intensidad que no pueden
ser parte de'un mundo cotidiano especifico. Tiene sentido, pues, decir
que la combinacién de estética y ética, es decir, la proyeccic’;n de n‘orm
fétxca.s sobre los potenciales objetos de la experiencia estética l]evai;
inevitablemente a la erosién de la intensidad potencial de los ’ﬁltimos
En qlras palabras, adaptar la intensidad estética a requerimientos éticc;;
significa normalizarla y, en dltimo término, diluirla. Cada vez se supo
::' qtée‘ la funcién principal del arte es comunicar o ejemplificar un mgn:
Sejreelitrl:ion, at(c;niem'os que Preguntar -y por ci.erto que la cuestién no puede

: a- si no seria mds eficiente articular el mismo mensaje ético
en conceptos y formas mds directos y explicitos.

Mi cuar-ta reflexién se refiere a la disposicidn especifica que creo que
acoTpana, muy regularmente, a la condicién estructural de “insulari-
dad .}Hay dos modos principales de entrar en situaciones de insularidad
El mas Qramético (por decirlo asf) es el de ser ésta “impuesta por '
relgvanma” (auferlegte Relevanz)." En ese caso, la siibita aparicli)(f))n csiz
ob.Jetos de percepcién desvia nuestra atencién de las rutinas cotidianas
e incluso nos separa temporariamente de ellas. La naturaleza que se:
vuelve evento l}ena a menudo tal funcién: piénsese en el relimpago
Sf)bre todo el primer relimpago de una tempestad, o imaginese laz gre:
siva luz del sol, que casi lo ciega a uno cuando, proveniente de un gafs
de Europa central, uno aterriza en California. 'El poema de ChaI;l S
Baudelaire “A une passante” es una puesta en escena literaria de fI:Z

nuv:::ehlzosl::;.r a;\f)egcauvulat des Poetischen und das Positive der Institutionen™. Bohrer
Cmbargo e “Domg tt;ll.amente la"s normas éticas de la experiencia estética, sin
e Deriv(,) asess as Ethische am Asthetischen” en Merkur 620 (2000): 1149-62.

Leba s o cdep]tg7de Alfred Schuetz y Thomas Luckmann, Strukturen der
Schoots T es;ru:m‘ms 3).[pp. 1 30-93 [ed. en castellano: Thomas Luckmann y Alfred
Amomors 1977 el mundo de la vida, trad. Nelson Miguez, Buenos Aires.
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HANS ULRICH GUMBRECHT

de presencia fisica que extranamos, 0 que, al menos. no estd ocurriendo
“ahora”. Esa brillante luz solar o ese relimpago. cuando me golpean, no
son experimentados como “lo otro” de un dia menos luminoso o de un
trueno. Hablando tipolégicamente, la dimensién del sentido es domi-
nante en los mundos cartesianos, en los mundos para los cuales la con-
ciencia (la conciencia de alternativas) constituye el micleo de la autorre-
ferencia humana. Y {no estamos precisamente aftorando la presencia, no
es nuestro deseo de tangibilidad tan intenso, debido precisamente a que
nuestro propio entorno cotidiano esta tan centrado en la conciencia? En
lugar de tener que pensar, siempre € interminablemente, qué mds podria
haber, a veces parecemos conectar con un estrato de nuestra existencia
que, simplemente, quiere las cosas del mundo cerca de nuestra piel.
Jean-Luc Nancy no apunta tdnica (y simplemente) a ese mismo
estrato de un deseo de presencia, que reacciona ante condiciones espe-
cificas en nuestra cultura contempordnea. También observa —y es sin
duda por ello que hace énfasis en el doble movimiento de un “nacimien-
to a la presencia” y un “desvanecimiento de la presencia”-, que aque-
llos efectos de presencia que podemos vivir, estdn siempre ya permeados

por la ausencia. Desde un dngulo conceptual sélo ligeramente distinto,

podriamos reformular la visién de Nancy diciendo que, para nosotros,
los fenémenos de presencia no pueden sino ser inevitablemente efime-
ros, no pueden sino ser lo que llamo “efectos de” presencia, debido a
que s6lo podemos encontrdrnoslos en medio de una cultura que es, pre-
dominantemente, una cultura del significado. Para nosotros, los fenéme-
nos de presencia siempre llegan:como “efectos de presencia”, porque
estdn necesariamente rodeados por, envueltos en, y acaso incluso
mediados por, nubes y almohadones de significado. Es extremadamen-
te dificil —si no imposible— para nosotros no “leer”, no tratar de atribuir
significado a ese reldimpago, o a ese sol californiano. Bien puede haber
sido ésta la razén por la cual se obsesiond tanto (y se involucrd concep-
tualmente tanto) Heidegger con la duplicidad y la relacion entre “tierra”
y “mundo”, en su ensayo “El origen de la obra de arte”. Mi propia
(modesta) reaccién a estas observaciones, mi respuesta a la pregunta
acerca de los rasgos especificos que marcan a los objetos de la experien-
cia estética es, entonces, decir que los objetos de la experiencia estética
(y aqui se vuelve importante, una vez mds, insistir que estoy hablando
de la “experiencia vivida”, o Erleben) estan caracterizados por una osci-
lacién entre efectos de presencia, y efectos de significado. Mientras que
puede ser cierto, en principio, que todas nuestras humanas relaciones
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con las cosas del mundo tienen que ser a la vez relaciones basadas en el
efecto y en la presencia, aun asi sostengo que, bajo las condiciones cul-
u'Jrales contempordneas, necesitamos un marco especifico (es decir, la
situacién de “insularidad” y la disposicién a la “intensidad concentra-
dp"). a efectos de realmente experimentar (erleben) esa tensién produc-
tiva, esa oscilacion entre significado y presencia, en lugar de simplemente
poner entre paréntesis el lado de la presencia, tal como parecemos
hacerlo, de modo mds que automético, en nuestras tan cartesianas vidas
cotidianas. Pienso (y tengo la esperanza, por cierto) que mi tesis acerca
de la oscilacién entre efectos de presencia y efectos de significado, sea
cercana a lo que queria decir Hans-Georg Gadamer cuando enfatizaba
que, ademads de su dimensién apofantica, es decir, ademds de la dimen-
sién que puede y debe ser redimida a través de la interpretacién, los poe-
mas tienen un “volumen” -una dimensién, esto es, que demanda de
nuestra voz, que pide ser “cantada”." Yo supongo también (y, de nuevo,
espero) que mi conclusién converja con la tesis de Niklas Luhmann, de
acuerdo con la cual el “sistema del arte” es el nico sistema social en el
cual la percepcién (en el sentido fenomenolégico de una relacién huma-
na con el mundo mediada por los sentidos) no es sélo una precondicién
de la comunicacién intrinseca al sistema, sino también, junto con el sig-
nificado, una parte de lo que esta comunicacién lleva.'s
' Lo que subraya Luhmann como un rasgo especifico del sistema
artistico, es la simultaneidad del significado y la percepci6n, de los efec-
tos de presencia y los efectos de significado. Y, si esto no es una pers-
pectiva demasiado sujeto-céntrica para aplicarla a la filosoffa de
Luhmann, yo diria que lo que él encuentra como especifico del sistema
artistico podria, muy bien, ser que en él reside la posibilidad de experi-
mentar (erleben) efectos de significado y efectos de presencia en simul-
taneidad. Cada vez que se nos presenta, podemos vivir esta simultanei-
dad como una tensidn o como una oscilacién. Es esencial el argumento
de que, dentro de esta constelacién especifica, el significado no hard que
los efectos de presencia desaparezcan, ni los pondré entre paréntesis, y
que la ~“no puesta entre paréntesis”— presencia fisica de las cosas (de un
texto, de una voz, de un lienzo con colores, de una obra de teatro actua-
da por un grupo de actores) no reprimird, en definitiva, a la dimensién

B Gfldamer. Hermeneutik, Asthetik, Praktische Philosophie.
:lle]as Luhmann, Die Kunst der Gesellschaft (Frankfurt a/M, 1995), esp. pp. 30ss. y
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HANS ULRICH GUMBRECHT ]

invocado es una reaccién a un mundo cotidiano, histéricamente especi-
fico, que nosotros queremos, al menos a veces, superar. No es pues n o,
sorprendente ni embarazoso que en este contexto —es decir, en nuestra *
propia situacién histérica- las herramientas conceptuales con las que
tratamos de analizar las trazas de este deseo de presencia, en su entorno i
cargadas con significado, estdn también orientadas parcialmente al sig-
nificado, parcialmente a la presencia.

Me concentraré ahora, como el sexto paso de mi argumento, en ¢l modo
especifico en el cual la oscilacién entre efectos de presencia y efectos de
significado se presenta a nOsoOtros en situaciones de experiencia estéti-
ca. La epifania es la nocién que quiero usar y desarrollar en este contex-
to." Con “epifanfa”, no me estoy refiriendo de nuevo a la simultaneidad,
tensién y oscilacién, entre significado y presencia sino, sobre todo, a la
sensacién, mencionada y teorizada por Jean-Luc Nancy, de que no
podemos retener tales efectos de presencia; de que ellos —y con ellos la
simultaneidad de presencia y significado— son efimeros. Mds precisa-
mente, quiero comentar, bajo el encabezado de “epifania”, tres rasgos
que dan forma al modo en que la tensi6n entre presencia y significado
se nos presenta: sobre la impresién de que la tensién entre presencia y
significado, cuando ocurre, viene de la nada; sobre la emergencia de
esta tensién como teniendo una articulacion espacial; y sobre la posibi-
lidad de describir su temporalidad como un “evento”.

Si asumimos (como por cierto yo lo hago) que no hay experien-
cia estética sin efecto de presencia, y no hay presencia sin que haya sus-
tancia en juego; si asumimos, luego, que para que una sustancia sea per-
cibida, se necesita una forma; y si finalmente asumimos (como también
lo he hecho en la reflexién previa), que el componente de presencia en
la tensién u oscilacién que constituye la experiencia estética nunca
puede ser mantenido estable, entonces de alli se sigue que cada vez que
un efecto de experiencia estética emerge y nos produce momentéanea-
mente tal sensacién de intensidad, éste parece haber salido de la nada.
Pues tal sustancia y forma no estaban presentes para nosotros antes. Con
ciertas implicaciones ontoldgicas, que encuentro fascinantes pero que
uno no tiene necesariamente por qué aceptar a efectos de estar de acuer-
do con esta descripcion, Heidegger dice exactamente lo mismo: “El arte

" Este es uno de los aspectos en donde mi propia reflexién sobre experiencia estética

estd 1o mds cerca posible a la Asthetik des Erscheinens de Martin Seel.
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es, pues, la llegada y el acontecer de la verdad. [ Surge, pues, la verdad
,) . . ) ) '
Ide la nada? Por cierto que lo hace, si por nada se entiende el mero no de
o que es, y si pensamos aqui en lo que es j
. como en un objeto presente
del-modo ordinario™." o
' Asf como aqyello que parece surgir de la nada tiene una sustan-
ciay una forma,' es mejvntable para su epifania el que requiera de la exis-
Sncna de una dimensién espacial (o al menos una impresién de ella).
ste es otro tema en “El origen de la obra de arte™ de Heidegger, desa-
rrolladq sobre todo en relacién con el concepto de “tierra”, en el famo-
so pasaje acerca del templo griego: '

El firme elevarse del templo hace visible el invisible espacio del aire. La
sohd.ez del trabajo contrasta con el surgir de la espuma en las olas, y su
propio reposo destaca el'rugir del mar. Arbol y hierba, 4guila y tor(;, gri-
llo y serpiente entran por vez primera en sus formas distintivas y llegan
a aparecer como lo que son. Los griegos llamaron phusis a esto que
emerge y se eleva en si mismo y en todas las cosas. Ella aclara e ilumi-

~na, también, aquello sobre lo cual y en lo cual el hombre basa su habi-
tar. Llamamos a esto la tierra.”

Dentrf) de la cultura occidental, encontramos un particular sentido de
efta dimensién espacial de la epifania en los dramas de Calderén, espe-
cificamente en el género del auto sacramental, cuya representaciéil esta-
ba reseryada al dia de Corpus Christi, la fiesta en que la iglesia celebra
]a{ eucz.ln.stl’a. Las instrucciones escenogrificas de Calderén abundan en
glsposuixones para que determinadas formas materiales “emerjan”, se
eleven”, o se “desvanezcan”, y para que los cuerpos “se acerquer;” a
los esgectadores y luego “se aparten”. Del mismo modo, en el No y el
Nabukn_, }as formas de puesta en escena tradicional del teatro japonés, la
d1men§1on espacial de la epifania parece ser el elemento central de’ la
actua.clén. Todos los actores llegan al escenario cruzando un puente que
atraviesa el sitio donde estd el piblico, y en la complicada coreografia
dp pasos adelante y atrés, esta llegada al escenario a menudo ocupa mis
tiempo (y més atencién de los espectadores) que la actuaci6n real de los
actores sobre el escenario.
Finalmente, hay tres aspectos que dan al componente de epifania
dentro de la experiencia estética el estatuto de un evento. En primer

** Heidegger, “Origin of the Work of Art” i igi
. s , p. 71 (énfasis en el
® Ibid., p. 42 (énfasis en el original). n el orginal
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HANS ULRICH GUMBRECKT

donde —desde un punto de vista estrictamente fisico- el efecto de la vio-
lencia no es sino una ilusién, debido a que no hay ni sustancia ni espa-
cio tridimensional en juego (por ejemplo. cuando nos volvemos adictos
al “ritmo” de un texto en prosa que leemos en silencio.”* o cuando un
cuadro “atrapa” nuestra atencion), sabemos que sus efectos sobre noso-
tros pueden aun ser “violentos", casi en el sentido de nuestra definicién
inicial, esto es, en el sentido de ocupar y por ello bloquear nuestros cuer-
pos. Es por cierto posible desarrollar una adicci6n a cierto tipo de tex-
tos (no solamente debido a sus niveles semdnticos), y sufrir por causa
de ello; y hay ciertas pinturas que algunos de nosotros necesitamos ver
una y otra vez —por més dificil y caro que esto pueda resultar. Después
de todo, la experiencia estética ha sido asociada desde hace mpcho
aceptar de buen grado el riesgo de perder el control sobre uno mismo,

al menos temporariamente.

Mi octava cuestién tiene mucho que ver con este sentimiento de pérdi-
da de control. Si no hay nada edificante en la experiencia estética, nada
positivo que aprender, jcudl es el efecto de perderse en la f‘asc.inacién
que, la oscilacién entre efectos de presencia y efectos de significado,
puede producir".7 Una vez que entendemos nuestro deseo por la presen-
cia, como una reaccién al entorno cotidiano que se ha vuelto tan exce-
sivamente cartesiano en los ltimos siglos, tiene sentido la esperanza de
que la experiencia estética pueda ayudarnos a-recuperar la dimension
espacial y corporal de nuestra existencia; tiene sentido esperar 'q’uc la
experiencia estética pueda devolvernos, al menos, una sensacion de
nuestro estar-en-el-mundo, en el sentido de ser parte del mundo de cosas
fisicas. Pero debemos agregar, inmediatamente, que esta sensacion, al
menos en nuestra cultura, no tendrd nunca el estatuto de una conquista
permanente. Por lo tanto, serfa mas adecuado decir, de modo inverso,
que la experiencia estética puede prevenirmnos de perder completamente
una sensacién, o una remembranza, de la dimension fisica de nuestras
vidas.2 Usando una intuicién heideggeriana una vez mas, podemos esta-

2 Sobre el impacto violento que el ritmo de un texto puede tener sobre sus lectf)res.
véase Hans Ulrich Gumbrecht, “Louis-Ferdinand Céline und die Frage, ob literarische
Prosa gewaltsam sein kann”, en Rolf Grimminger (ed.), Kunst Macht Gewalt. Der

dsthetische Ort der Aggressivitdt (Munich, 2000), pp. 127-42. ) ' .
2 Georges Bataille era adicto a esta estructura de argumentacién. Véase “L'apprenu SOf-
cier”, en Denis Hollier (ed.), Le College de sociologie ( 1937-1979) (Paris, 1979), pp-

36-59, especialmente pp. 40, 59.
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blecer una diferencia categdrica entre esta dimension recuperada de
autorreferencia. la autorreferencia de ser una parte del mundo de las
cosas, y esa otra autorreferencia humana que ha sido dominante en la
cultura occidental moderna. y sobre todo, en la ciencia modema: la
segunda es la autoimagen de un espectador que estd parado frente a un
mundo que se presenta a si mismo como una imagen.”

Algunos poemas de Federico Garcia Lorca dan a sus lectores una
impresién de a dénde puede terminar conduciéndonos la autorreferencia
opuesta, la de ser parte del mundo de las cosas.* En “"Muerte”, de Poeta
en Nueva York, por ejemplo, Lorca se rie de todos los humanos (y aun
de todos los animales) a los que ve intentando pretenciosamente ser algo
diferente de lo que son. Sélo el arco de yeso, escribe al final, es lo que
es —y de alguna manera es feliz: “Pero el arco de yeso, / jqué grande,
qué invisible, qué diminuto, / sin esfuerzo!” El pensamiento existencia-
lista que el poema de Lorca sugiere es obvio: s6lo nuestra muerte, s6lo
el momento en el que nos volvemos pura materia (y nada méds que mate-
ria), cumplird completamente nuestra integracion al mundo de las cosas.
Sélo nuestra muerte nos dard ese perfecto silencio que —a veces al
menos— anhelamos.

Esta respuesta a la pregunta por los efectos de la experiencia esté-
tica, estd apuntando a algo que puede ser descrito, también, como un
grado extremo de serenidad o compostura, Gelassenheit. Esa Gelas-
senheit figura, a la vez, como parte de la disposicién con la cual debe-
mos abrirnos a la experiencia estética, y como el estado existencial al
que la experiencia estética puede transportarnos. Para evitar toda con-
fusién entre este estado existencial y ciertas formas hipercomplejas
de autorreflexividad (a las que los intelectuales somos demasiado
afectos), lo he llegado a describir, con una férmula deliberadamente
coloquial, como la sensacién de estar en sincronia con las cosas del

3 Martin Heidegger, “The Age of the World Picture”, en The Question Concerning
Technology and Other essavs (Nueva York, 1977), pp.115-54 [ed. en castellano:
Heidegger, “La época de la imagen del mundo”, en Caminos del bosque, trad. Helena
Cortés y Arturo Leyte, Madrid, Alianza, 1996].

 Véase Hans Ulrich Gumbrecht, “Priisenz. Gelassenheit. Uber Federico Garcfa Lorcas
“Poeta en Nueva York' und die Schwierigkeit, heute eine Asthetik zu denken”, Merkur
594/595 (1998): 808-25.
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HANS ULRICH GUMBRECHT

Otra forma de ver los mismos desarrolios, es reevaluar el viejo
debate acerca de si nuestro presente es (aiin) “moderno™ o (ya) “posmo-
derno”, debate que gener6 tanta excitacion intelectual hace sélo diez
afios. Hoy, comenzamos a entender que aquellas discusiones eran un
sintoma del cronotopo del “tiempo histérico” que llegaba a su fin y que,
independientemente de que queramos llamarle “moderno” o “posmo-
derno”, este proceso de salir del tiempo histérico parece haber ya que-
dado atrés.? El “tiempo histérico” (y nuestro concepto de “historia”, que
se refiere a una cultura histérica especifica, cuya historicidad s6lo
recientemente hemos llegado a reconocer) estaba basado en la asuncién
de una asimetrfa entre el pasado, como un “espacio de experiencia”, y
el futuro, como un “horizonte de expectativa” abierto. El tiempo hist6-
rico conllevaba la creencia en que las cosas no resistirfan al cambio a lo
largo del tiempo pero que, mientras que el presente y el futuro no po-
dian evitar ser diferentes del pasado, y por lo tanto estdbamos dejando
el pasado constantemente atrds, habia una forma de “aprender del pasa-
do”, precisamente tratando de identificar “leyes” de cambio histérico, y
de desarrollar, basados en tales “leyes”, escenarios posibles para el futu-
ro. Entre aquel pasado y este futuro, el presente parecia ser meramente
un corto momento de transicién, en el cual los humanos daban forma a
su subjetividad, y usaban su capacidad de accién al imaginar y elegir
entre futuros posibles, y al tratar de contribuir a la realizacién del futu-
ro especifico que habfan elegido. Lo que, recientemente, parecemos
haber perdido, es la autoatribucién de ese activo moverse en el tiempo
(“dejar atrds el pasado™ y “entrar en el futuro™) que habfa permeado el
tiempo histérico. Reemplazar el pronéstico a través del célculo de ries-

go, por ejemplo, significa que ahora experimentamos el futuro como
inaccesible, al menos para propdsitos practicos. Al mismo tiempo, esta-
mos més ansiosos que nunca (y mejor preparados, en los niveles de

» Mi argumentaci6n se apoya aqui fuertemente en el trabajo de Reinhart Koselleck.
Véase la traduccién inglesa de sus libros Future's Past (Cambridge, Mass. 1991) fed. en
castellano: Futuro pasado: para una semdntica de los tiempos histdricos, trad. Norberto
Smilg, Barcelona, Paidés, 1993] y The Practice of Conceptual History. Timing History,
Spacing Concepts (Stanford, 2002). Respecto a mis propios intentos de desarrollar el
pensamiento de Koselleck, véase Hans Ulrich Gumbrecht, “Die Gegenwart wird
(immer) breiter”, Merkur 629/630 (2001): 769-84; “Space Reemerging. Five Short
Reflections on the Concepts ‘Postmodemity’ and ‘Globalization’™, en Hermann
Herlinghaus (ed.), Postmodernidad y Globalizacién (Pittsburg, 2003); y, sobre todo, el
capitulo “After Learning from History” en Gumbrecht, In 1 926.
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conocimiento y tecnologia) para llenar el presente con artefactos del
pasado, y reproducciones basadas en tales artefactos. Las pruebas son
las subsiguientes oleadas de “culturas de la nostalgia™, la popularidad
sin precedentes de los museos y el nuevo estilo de exposicién que pre-
sentan, y los debates acerca de la incapacidad de las sociedades para
existir sin memoria histérica, que son tan particularmente intensos en
Europa en estos dias. Entre el “nuevo” futuro inaccesible, y el nuevo
pasado que ya no queremos dejar atrds, hemos comenzado a sentir que
el presente se estd haciendo mds ancho, y que el ritmo del tiempo esti
enlenteciéndose.

Pero ;qué tiene que ver este desarrollo (aceptando que el que
hago sea un relato plausible de nuestra historia cultural contemporéinea),
qué tiene todo esto que ver con el concepto de “presencia” y su posible
impacto en nuestras formas de enseiiar historia y hacer investigacion
histérica? Una respuesta posible estd basada en la impresién de que
nuestras ansias por llenar el presente, que se ensancha cada vez mds, con
artefactos del pasado, tiene poco que ver, si es que tiene algo, con el pro-
yecto de la historia como disciplina académica, con el proyecto de inter-
pretar —es decir, reconceptualizar— nuestro conocimiento acerca del
pasado, o con el objetivo de “aprender de la historia”. Por el contrario,
el modo en el cual algunos museos organizan sus muestras, recuerda los
especticulos de son et lumiére que empezaron a ofrecerse en algunos
sitios histéricos de Francia a finales de los afios cincuenta, asi como el
encanto de novelas hist6ricas como El nombre de la rosa y peliculas
como Dias de radio, Amadeus o Titanic. Todo esto apunta a un deseo de
presentificacion, y por cierto que no tengo objeciones a ello. Lejos de
estar siempre en condiciones de tocar, escuchar y sentir los olores del
pasado, por cierto que celebramos la ilusién de tales percepciones. El
deseo de presentificacién puede asociarse con la estructura de un pre-
sente ancho en donde ya no sentimos que “dejamos atrds” el pasado, y
donde el futuro esta bloqueado. Tal presente ensanchado terminard por
acumular diferentes mundos pasados y sus artefactos en una esfera de
simultaneidad. Otra posibilidad suplementaria (mds que alternativa)
para explicar nuestra cambiante relacién con el pasado, sugeriria que
una nueva cultura histérica —correspondiente a este nuevo cronotopo—
atn no ha emergido, y que un nivel muy bisico (y acaso metahistdrico)
de nuestra fascinacién con el pasado se estd haciendo visible.”

» Para una version més detallada del siguiente argumento, véase “Historical
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HANS ULRICH GUMBRECHT

tar su atencién de ellos (dejandolos “presentes a la mano”).” S6lo esl.a
doble operacién de descubrir objetos sin ningun uso préctico, y de evi-
tar encontrarles tal uso, producird “objetos histéricos™ y les dard un
aura especifica, al menos a los ojos del historiador y del observador
histéricamente sensible. Pero, en lugar de preguntar, en este punto, qué
pueden querer “significar” exactamente €s0$ objetos vueltos objet’os
histéricos —que es la pregunta adecuada si queremos verlos como sin-
tomas de un pasado que, en tltimo término, nos hace capaces de_ com-
prender mejor nuestro presente—, en lugar de preguntar por un signifi-
cado, la presentificaci6n nos empuja en una direccién dxferentf’.. El
deseo de presencia nos hace imaginar c6mo nos habriamos r;lacnona—
do, intelectualmente-y con nuestros cuerpos, con ciertos objetos (en
lugar de preguntar qué “significan” €sos objetos), si nos los hubiése-
mos encontrado en sus propios € histéricos mundos cotidianos. Una
vez que sentimos cuén atractivo y contagioso puede ser este juego de
nuestra imaginacién histérica, una vez que tentamos a otras personas a
hacer el mismo proceso intelectual, hemos producido la exacta situa-
cién a la que nos referimos cuando decimos que alguien es capaz de
“conjurar el pasado”. Este es el primer paso para “tratar con las cosas
del pasado”, y estoy citando aqui del prefacio de la Crénica general

H H (L} .
castellana del siglo Xiil, “como si estuviesen €n nuestro mundo”. Una 4

ventaja de la capacidad de dejarnos, muy literalmente, atrz-ner por el
pasado bajo tales condiciones, puede estar en la circunstancna‘de que,
al cruzar el umbral de nuestro nacimiento en el mundo de la vida, nos
estamos apartando del siempre amenazador y siempre presente futuro
de nuestras propias muertes. Pero para nuestra relacién con el pasado,
es aun més central que el hecho de apartarse de la muerte el que, en un
nivel institucional y general, rechacemos la pregunta acerca de qué
beneficios nos puede traer el involucrarnos con el pasado. Una buen.a
razén para dejar abierta esta pregunta, €s que cualq}lier respuesta posi-
ble a la pregunta sobre los beneficios practicos limitara el rango‘de las
modalidades a través de las cuales podemos ceder al pasado y, simple-
mente, disfrutar nuestro contacto con €l.

# Véase Hans Ulrich Gumbrecht, “Take a Step Back-and Turn Away frorr'\ De.at.h! On
the Moves of Historicization”, en Glenn Most (ed.), Historicization / Historisierung

(Géttingen, 2001), pp. 365-75.
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4

{Qué consecuencias, finalmente, podria tener para nuestra practica de
ensefianza tal concentracién en la presentificacion histérica y en las epi-
fanias estéticas, es decir, para la ensefianza universitaria dentro del con-
junto de disciplinas que la tradicién académica anglosajona llama
“humanities and arts”? Permitaseme insistir que el problema no es, al
menos no primariamente, cémo podemos hacer entrar tal deseo de pre-
sencia en nuestras clases. Lo que quiero discutir es si aquellas modifi- -
cadas concepciones de “estética” e “historia”, como los dos grandes
marcos dentro de los cuales propuse aproximarnos a los objetos cultu-
rales, puede ~y debe— tener un impacto en los modos en que pensamos
acerca de nuestra ensefianza, y en el modo de cumplir nuestros compro-
misos pedagdgicos. Entre estos dos marcos, puedo ver una doble con-
vergencia que promete tener una cierta relevancia en cuestiones de
pedagogia. La primera de tales convergencias, es la afirmacién de una
marcada distancia respecto de nuestros mundos cotidianos, la cual tanto
la realizacién de epifanias, como el acto de historizacién, parecen impli-
car y requerir. La experiencia estética impone sobre nosotros una insu-
laridad, tanto situacional como temporal, mientras que la historizacién
presupone una capacidad de descubrir y un deseo de reconocer el esta-
tuto disfuncional que ciertos objetos de nuestra atencién tienen en sus
entornos. La segunda convergencia que quiero mencionar aqui, es una
duda doble, vis-a-vis nuestro hdbito de interpretar, es decir, de atribuir
significado a los objetos de nuestra atencion. En el largo plazo, puede
ser imposible para nosotros abstenernos de atribuir significado a una
epifania estética o a un objeto histérico. Pero en ambos casos (y por dis-
tintas razones), he argumentado que nuestro deseo de presencia serd
satisfecho mds completamente si tratamos de hacer quedarnos quietos
por un momento, antes de comenzar a hacer sentido, y si nos dejamos
luego atrapar por una oscilacién en la que los efectos de presencia per-
mean los efectos de significado.

‘Como tanto la distancia respecto del mundo cotidiano, como el
momento en que suspendemos la atribucién de significado, son condi-
ciones que asociamos tradicionalmente con la estética mas que con la
cultura histérica, mi insistencia en ellas puede producir la impresién de
que quiero ir en la direccién de una “estatizacién” de la historia y, acaso,
incluso de nuestra prictica de ensefianza. Pero en tanto insisto que no
hay nada necesariamente malo con la estetizacién, no tengo, por otro
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HANS ULRICH GUMBRECHT

doloroso y placentero entre la pérdida y la recuperacién del control y la
orientacién intelectual —que puede ocurrir en la confrontacién con
(;casi?) cualquier objeto cultural, siempre que ocurra bajo condiciones
de baja presién temporal, es decir. sin que haya una “solucién” 0 “'res-
puesta” requerida de inmediato. Este es, exactamente, el movimiento al
que nos referimos cuando decimos que una clase o seminario ha “abier-
10" nuestras mentes.

Casi inadvertidamente (pero en modo alguno por casualidad), en
esta discusién acerca de las consecuencias que una concepcion de la
estética y de la historia orientada a la presencia podria acarrear a nues-
tra ensefianza, hemos llegado a las inmediaciones intelectuales de algu-
nos de los autores cldsicos en lo que a la institucion y la ensefianza aca-
démica se refiere. Niklas Luhmann, por ejemplo, solia caracterizar la
universidad como un “sistema 'social secundario”, es decir, un sistema
social cuya funcién debia ser la produccién de complejidad —a diferen-
cia y como forma de reaccion respecto de la mayorfa de los demds sis-
ternas sociales, a los cuales veia Luhmann orientados hacia la reduccién
de la complejidad ofrecida por sus entornos.” Gracias a la complejidad

-

“generada por la combinacién de investigacion y ensefianza académica,

las sociedades disponen de altemnativas a lo que estdn ensefiando en un
momento dado, y pueden asi sobrevivir a los desafios de la transici6n.
Max Weber, en su famoso ensayo de 1917 Wissenschaft als Beruf, habia
enfatizado que la investigacién y la ensefianza académicas deberian
concentrarse prioritariamente €n toda clase de “datos incémodos”, ocu-
rrencias contraintuitivas y descubrimientos improbables. El coraje que
hace falta para exponerse a problemas no resueltos y a trayectorias inte-
lectuales impredecibles era, para Weber, lo que distinguia a la verdade-
ra “aristocracia de la mente”.** Tanto Weber como Luhmann. por lo
tanto, refrendaban una tradicion que habia sido fundada tan pronto
como en 1810 por Wilhelm von Humboldt, quien argumento que la
ensefianza académica deberia sobre todo estar caracterizada por el
“entusiasmo producido por el libre intercambio de profesores y estu-
diantes” concentrados en “problemas sin resolver”, en sus diferentes

sellschaft (Frankfurt /M. 1990).
h, 1921). Véase mi detallado andli-
253-60 [ed. en castellano, Max

» Véase Niklas Luhmann, Die Wissenschaft der Ge
# Max Weber, Wissenschaft als Beruf (1919; Munic
sis del texto de Weber en “Live your Experience”, pp.
Weber, Ciencia y politica, Buenos Aires, Cedal, 1991].
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estilos intelectuales, y sélo secundariamente dedicados a la tarea de
comunicar “‘conocimiento estable e incuestionable”.” :

La dltima distincién se ha vuelto crucial para el futuro de la uni-
versidad. en una era en la cual, por un lado. el costo de la educacién
supjerior en su forma tradicional esta creciendo casi exponencialmente,
al tiempo que. por otro lado, las nuevas posibilidades tecnoldgicas de
transmisién de conocimiento a través de los medios electrénicos se han
vuelto muy sofisticadas y sorprendentemente baratas. Con la obvia y
necesaria pregunta acerca de si, bajo tales condiciones, al menos parte
de las situaciones de ensefianza y aprendizaje tradicional, cara a cara,
puedf:n (y deben) sobrevivir, el concepto de presencia termina por
adquirir una importancia inmediata para la discusi6n sobre el futuro de
la ensefianza académica. Por supuesto, la mayor parte de nosotros
somos verdaderamente roménticos acerca de la ensefianza -y ;c6mo
podria alguien estar estrictamente en contra de la ensefianza cara a cara
(aunque s6lo fuese porque su supervivencia ofrece una mejor perspecti-
va para el futuro de la universidad como lugar de trabajo)? Sin embar-
go, no puede caber duda alguna de que la mayoria de las clases limita-
das, estrictamente, a la transmisién de conocimientos, van a ser -y
deben ser— rdpidamente reemplazadas por una variedad de dispositivos
tecnolégicos que no requieren de la co-presencia fisica de alumnos y
p.rofesores.“’ Incluso si nosotros, los roménticos de la academia, estamos
dispuestos a hacer una concesi6n realista y renunciar al sector de la
ensefianza académica que est4 puramente centrado en la informacion,
prol?ablememe tengamos todavia que admitir que no es completamente
obvio qué es lo que hace que la co-presencia de los cuerpos sea tan
necesaria para otros tipos de ensefianza. Dadas las presiones econémi-
cas, es pues dificil mantener la linea de nuestro argumento. Retroceder
aqui, entonces, a la visién que tenfa Humboldt respecto de las especifi-
cidades de vinculo social dentro de las instituciones académicas (“el
entusiasmo producido por el libre intercambio entre profesores' y estu-

» Wilhelm von Humboldt, “Uber die innere und duBere Organisation der hoheren wis-
senschaftlichen Anstalten in Berlin”, en Studienausgabe, vol. 2, ed. de Kurt Miiller-
Vollmer (Frankfurt /M, 1971), pp. 133-41. .
 Esta fue también la predicci6n del anterior presidente de la Universidad de Stanford,
Gerh.ard Casper, en “Eine Welt ohne Universititen?” (Wemer Heisenberg Vorlesung,
Mutuclh, 3 de julio 1996), cuya linea de argumentaci6n sigo en la seccién final de este
capitulo. :
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QUEDARSE QUIETO POR UN MOMENTO:
ACERCA DE LA REDENCION

“Veo cudn fascinado estds con €l, pero... ;qué es lo que obtienes, real-
mente, a partir del concepto de ‘presencia’?”’ me pregunté un amigo
cuando estaba escribiendo el wltimo capitulo.! Mientras peleaba con las
paginas acerca de posibles futuros para la ensefianza académica, le res-
pondi, con la ayuda de un contestador automético, que lo que €l habia
preguntado era precisamente uno de mis puntos importantes, es decir,
que una reflexi6n acerca de la presencia mostraria cu4n iniitil seria, para
las humanidades, tratar de justificar su existencia apuntando a alguna
“funcién social” o a algin “resultado politico”. Esto no era, sin embar-
g0, lo que mi amigo queria saber, segiin descubri por su reaccién, la cual
me mostr6 también que €l no habia sentido sus palabras como una pre-
gunta retérica moderadamente agresiva. ;Podria la pregunta referirse a
mi, especifica y —por decirlo asi- existencialmente referirse a mi, y no
s6lo a mi libro y al mundo? Se referia, asum{ (y temi), a mi, a mi como
el insufriblemente hablador colega més veterano, que no puede evitar
leer todo lo que caiga en sus manos (incluyendo, por ejemplo, instruc-

ciones del tipo “hdgalo usted mismo”, referentes a aparatos que no me

interesan), y se referi a mf como al psicélogo pop que no puede evitar
interpretar cada pequefio gesto en la cara de sus interlocutores. Se refe-
ria al profesor de literatura de cincuenta y cinco afios que habria sido un
solitario, probablemente sin dinero, si no fuese por el extrafio (y relati-
vamente reciente) suceso, en la cultura occidental, que ha promovido el

' Este amigo fue Joshua Landy, sin cuyo exigente apoyo habria abandonado la idea de
escribir este libro. Los lectores desilusionados, pues, es a €l a quien deben dirigir sus
quejas. .
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HANS ULRICH GUMBRECHT

tenia un propésito.* Sospecho que lo que se esconde tras mi fijacion
en la forma y la sustancia de un “dia perfecto” es un anhelo de que
aquellos momentos de intensidad duren, lo cual, por supuesto, punca
ocurrird —desilusién que finalmente es, ni hace falta decirlo, para
mejor—. '
Antes de haberme convencido de que un dia fue un dia homogé-
neamente perfecto, he llegado a aceptar que una alternancia entre inten-
sidad y silencio perfecto seria, probablemente, ya algo suficientemente
bueno.® Tal vez esto sea como el diay la noche. Uno, por cierto, puede
provocar, e incluso comprar, intensidad. El problema (la asimetria) es
que mientras que yo s€ que tal asimetria se volvera agotadora (o inclu-
so aburrida) en determinado punto, la quietud no viene nunca a mi sin
que yo desee que dure un poco més, si no para siempre. Al final de la
mayorfa de mis dias, estoy ya deseando levantarme temprano para el
trabajo intelectual —pero al mismo tiempo me gustaria poder dormir,
literalmente, para siempre. Este bien puede ser un deseo de muerte, pero
yo creo que es, més bien, lo contrario. Pues ¢no podria la Gelassenheit
de Heidegger querer decir que estamos, al mismo tiempo, en quietud, y
en un estado de amplia vigilia? Tal vez no haya ninguna oposicion entre
estar completamente agitado, y completamente callado y quieto. El
(famoso) “deseo de ser un Arbol” acaso (e incluso el deseo de ser un arco
de yeso), no son solamente deseos de muerte. (No es la Gelassenheit
también el estado perfecto de la presencia? La intensidad de querer estar
y de estar ahi, no permeado por los efectos de la distancia. Tales
momentos podrian ser el origen de la tensidn entre significado y presen-
cia que ha sido un leitmotiv para mi libro. Siempre temo que los efectos
de significado (al menos una sobredosis de ellos), pueda disminuir mis
momentos de presencia. Pero sé, al mismo tiempo, que la presencia
nunca puede llegar a ser perfecta si se elimin6 el significado. Pues mien-
tras que el significado nunca emerge, tal vez, sin producir efectos de dis-
tanciamiento, también es verdad que no podria estar “‘ahi” en el sentido
pleno de mi existencia, si el significado fuese dejado completamente

fuera de la cuestién.

s Debo esta referencia de Diderot a Henning Ritter. El dia perfecto de Diderot fue el 15
de septiembre de 1760, y lo describe en una carta a su amiga Sophie Volland.

s El intento de pensar en la presencia como en una sintesis de opuestos se remonta a una
pregunta de Werner Hamacher. Después de una conferencia en la que traté de describir
los efectos de presencia de las epifanfas estéticas, me pregunt6 cudl seria el “lado oscu-

ro de la luna” de mi concepto de presencia.
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Todo intento de describir “qué es lo que obtengo de la presencia”
parece tentarme a caer en este staccalo ligeramente embarazoso de con-
ceptos yuxtapuestos que no se coordinan con facilidad. Por tanto, per-
mitaseme cambiar el asunto y preguntar *;Cémo puede uno Hegar a
ella?”, en lugar de “;Qué es presencia?". Y apenas pregunto “;Como
puede uno llegar a ella?” —al intenso silencio de la presencia— la palabra
“redencién” viene a la mente. Pero redencion no seria tan sélo, como en
algunas versiones roménticas y teolégicas del concepto, un retorno a un
estado primordial cuya inocencia se ha perdido a causa de algiin “peca-
do original”. La redenci6én que imagino seria un retorno, y algo mis.
Imagino la redencién como un estado a ser alcanzado a través de la
paradoja del éxtasis,” es decir, al forzar una relacién inicial, una situa-
cién de distancia dada, con la esperanza de alcanzar una unién —o mejor
atin, una presencia-en-el-mundo— que al principio parecia estar tan fuera
de nuestro alcance como cualquier otro suefio. ;Cémo podemos llegar
alli? Acaso eligiendo, preferiblemente en uno de esos dias perfectos,
fuertes sentimientos individuales de alegria o tristeza, y concentrando-
nos en ellos, con nuestros cuerpos y nuestras mentes; dejando que pre-
sionen sobre la distancia entre nosotros (el sujeto) y el mundo (el obje-
to), hasta un punto en que la distancia pueda volverse, sibitamente, un
estado inmediato de estar-en-el-mundo.

2

Bero_si excluyo el recurso a la 6gica del pecado individual y la reden-
c.16n, entonces “;Redencién... de qué?”, se vuelve la pregunta secunda-
ria, a través de la cual la pregunta inicial (“;Qué es lo que obtengo de la
presencia?”) se vuelve a conectar con la dimensién social. Podria ser
redencién respecto de la obligacién permanente de moverse y cambiar,
tanto en el sentido de los cambios “histéricos” impuestos sobre noso-
tros, en una serie de distintos niveles de nuestra existencia, como en el
sentido de la obligacién autoimpuesta que nos hace querer “superarnos”
y transformarnos constantemente. Al sentir que tal movimiento perma-
nente se origina fuera de nosotros, hemos tendido, al menos desde
comienzos del siglo xx, a atribuir su dindmica a “la sociedad”. Jean-

! V:éase P. Heinrich, s.v. “Ekstase” en Joachim Ritter (ed.}, Historisches Worterbuch der
Philosophie (Basilea/Stuttgart, 1972), 2: 434-36.

141



-
N

20000

e~
e o SR N

—~

O

O

CcoCcCcoCC

134

'000C
3p 012199 Ud regn] uoiatam anb + sa[eroadsy $0139J4,, 9P 2198 ‘sonIUEUNY oy pue
Fuuoamdug uo wninboyjo?) [ENUIPISAIJ PIOJULIS [IP SFUOISAISID SE[ jnbe arajaI 9N

' -0L-+S “dd ‘(1661 ‘W Hnpwes) 2u12fid
2]pqo)8-awapouiisod ‘('spa) WPAIqUIND Youl sueH £ uuewiap VAqOY UY ‘,SUWINd
_pINALIZZ ANYIAOWYDRU,, OKBSUI T 95EIA « 2130}, v1sa ap sojdurafo salouann eied

-0L-SS€ "dd ‘(4661 ‘PIOJURIS) UOUDIIUNLIO] Jo samjouapy ‘('spa) 1PPRI
Fumpnr] ey £ WoIquInD YaU|() SUBH U3 « JUaWEDIPal] Wapounsod Ay pue ‘sagew]
‘a3enJue.. 'YOIZPOD PE|M ISEPA ‘OpUNL OXSINU UOS anb se[eiued sej 9p BIIDY o

onbune) ugrqure; £ ‘0a19e anbeje un op oypedwi [ usdonpoidar anb safeto
-adsa s0199j3 ® as1auodxa ‘a0ared aw ‘gpoduut IS 0134 9HOU OONUPY
[0 ud opudtpuny isa 38 anb soxafesed ap anbnq un ud IEISI 3 OWOD
9p 851308 ‘UQIOBDIUNUIOD Sp OIpaul un 10d opronput ‘OJUdIWRNUIS UN ‘Fel
-adnoal £ ‘rekesua ayueuodun epeu ered —opreradsa sowapod jse ‘souow
[e O— S3 OU ‘OpHUS3s s UF o Soterede ap ugIOBUIqUIOD A UQISR[NUINDE
gUN Ud AAsISUOD Koy anb owoyua un 10d opinjoxa anj anb e ‘Auowestd
-a1d ‘opiqap Je10adsa,, uel QIAJOA 35 anb ofjanbe resa3a1 138y uopand
suouresifopered ‘seoupiodwojuod UQIDEOIUNIIOY 3P sejSojoudal se|
‘—(OPIAJO [3p UQIDOAMP B[ UD ‘J109p $? ‘eysondo uQId02IIp B[ UI I uapand
21dwals ‘sAUE OYDIP 3y Of OWIOD ‘SIUOLDIBAI SenRsand anb oisond ‘auans
ap 0ood un aambai anb of) UIOYS SPUI OSED [° U ‘aluauestodld spw
0 sosed so[ 9p Jofouw |2 ug “(sawapadaxd sopnyydeds sof ud euasaxd
op $0103)9,, oute| anb of 3p aured ‘oyusureisnf ‘uos sofe1dadsa s0109)9,,
s0[ £) ,.$o[e103ds? $033)9,, 9p 01d2ou02 |9p ‘(optuaapeut ayred 10Aew ns
ua £) ofajdwod suawUIpuaIdios ‘OpIUAUOD [ ‘osed ap ‘2182 59

. oroedsa ns ua
paIUd SOU A OpUNUW [3p SESOJ SE| BIDEY JENiE SOU anb 09s9p {2 39PUDUD
® 19A]0A 9p pepI[iqisod B] A[NA 3S opueId SpUI ‘BlOUI)SIX? BNSINU 3P
[e1oedsa ugisuswip e[ 3p £ sod1ano sonsanu ap epipiad sjuam3isqns ef
1as 20ared eprutjap sgw ouend £ ‘grouasardiutio 9p soyans sonsanu 3p
ojuaiwidind [ SOWEDIIDE SOU SPUI OJUEND -auamngis ef 19s 3oared ‘03
-requwd uts ‘reyunde op opuelen 40152 anb e[ € £ ‘opesaraiut £oisd anb g
us e2130] eUENX3 B *0159ndO [9 U3 O ‘OpHUAS UN U3 Il uapand sauo1ooel
sensany ‘JUBWEIR|D) . 'optpiad soway anb [eroueisqns pepijeal e —9p
0953p |3 K- © OpaILI [3 JAJBUDL J2oEY UDIqUIE] uapand sejjeiued sewsiw
$esa ‘opuntiu [3p Sesod sef Ip aidwars ered eredas sou anb eioLreq eun
2519A]0A USPaNd Opunw ONSANU UIAMNSUOD anb sejfeiued sey ua sauad
-pUWI SIIUTIOY ST IS "B[] 3P BI13D AUIWEDISY ugisa anb sojjanbe ered €d

VIDN3S3¥d 30 NQIDINA0Yd

wl

-ssgg 'dd ‘(6261 ‘sued) 2180101008 ap 289]j0D 27 ('p3) IAN[OH SUA Ud ‘. uonoey
-snjes op 20uasqe, | anb asnamayrew snjd usosaq 3p dUIsqe T, ‘A[reiey 5981090) 3SBIA
‘ ‘ LL-8§ dd

-dsa (1661 ‘PIOJULIS) 2WL] UO SUONIAYf2Y “upwnyu] 3y ‘pILIOAT] SIOSUBL-UBI[ ISBIA 4

-ywdis euong eun anb of 9p vo1OE ojuaruresuad [9 ‘osnjoul ‘QIUIWEAT
-uigop Jiwtidax apand ‘Son0sou 9p BISUBISIP 9P AJUIURUOD UN K oun;ob
un ® 21n50 anb virang eun eI Is ‘0194 B0 BUN 9P OIPIW U Oosnjoul
‘ofeqen op sepewe[| ered — [e1oud3 UQIOBZIJIAOW,, 9P OPEISI US TEISI
s9  d[qiuodsip,, Teisa A~ S3[qIuodsIp,, SOWAIAUBULId "BSBI Ud opepanb
uey s anb soyru sonsenu uod sowe[qey A ‘SOFIWE SONSINU UOD JEUID
ered eSOW B[ B SOWEIUAS SOU ‘$309A Y "sodiand sonsanu ered oFsau
un3uru us ‘epy erourd us ewand e[ 194, 3p UQIORIUS] B[ B SOWIPID £
‘I3 anb sajue ouewNy 13s 010 131nbjend 0z1Yy o anb o[ ap opide1 spwt op
-UALLIOD BIS3 ‘SONOSOU 3P SB[[IW [T Z3IP B ‘BJ9Ie un owod o ‘ugroepunut
gun BSNEd £ BPIOGSIP S O UN ‘3JUSUNUOD OXO U3 ‘0WOD ‘[edt odwan us
‘1oA uapand sofo sonsany (,,0UBISIUIED,, OUSNS UN S ‘OPRUIS 1S us £)
otoedss [o ua uadnoo sodrano sonsenu anb Te8nj [ap erouapuadoput uod
epIAIA BroUsHadxa 1908Y 3P Oyans [3 s anb ‘eoussaidiuwio gf Sp oyans
(o aiidwnd 9p D190 BPNP UIS URISI UQIOBIIUNWIOD 3P seauptoduIauos
sej30[0ud3) SB| SANJ (SON0SOU 21qOs ,03sanduli-al,, OSN[OUT OPUALS TSI
0asap [2 “eazared anb oyenxa 1od ‘apuop ua edeld eun? Jopustdaredeas
pi1so opipsad sowray anb of sod 03s3p [ ‘ayusuredifopered ‘opuop ederd
eun ‘[e10 epipipd —ojusrede— op ojund 353 3p g[[e SpwW §ISd anb edeyd
eun opuejuswadxs sowelsa Aoy anb ‘upiqure) ‘J109p SOUrEIaqap ou?
‘0124 ,0opip1ad soway anb of refoyue eA esonbis 1w ap 0359l [9 SOWALIOD
anb ‘{e1 owund un e opeda[| Joqey dpand uglENUAOUOD [E) £ pmanb
[e1 op o10adsal erouelsIp ensanu onb ‘sodrand soxnsonu UOd SOWAUI)
(ou) onb (epRUTULIIOP SJUSWI[RINI[ND) UQGIOR[3I B] 9P BIIIJ® OPUIIQLIDSD

~ ‘gjrereg $981090) 201p O] OWO ‘sa0U0IUS 135 eupod ewdjqod |5

*QUIIA SO[[d UOD
anb pmainb esuatur e £ orouafls osuaut [2 £ ‘, Opunul [3p SeSOJ,, SB[ Ud
UQIDLNUIDUOD 3P SOIUSWOUI $IA3IQ soj[anbe —ojuel Jedaide A— rejoyue
aoey sou anb of [e1ouad uQIOEZI[IAOW [B) U3 Ojudtweuoisude onsanu sd
‘epnp urg ‘awuayns odwoan ap spwef suodsip sonosou Ip oungutu 03
-requ2 uts £ ‘9)uapadaid ugidelauad 1ainbiens oany anb [ anb aiqy| od
-won spw Koy efap sou ofeqen ONSINN "SOIUINWIAOW —SIIUIWIYDA Op
-nuaw € - SoAnIsueNUl [eIouaf ud s0sd 3p sounu sof Jingas anb rouan
3p UQIDBSUIS B] B ,3]D47Up8 UONDSIIqOW ZIA BUN QWE] PIEIOAT stoduel]

LHOIWEWND KN SNVH



) D

-~
s

0>2003

-

o
g

D

TS

B

—

-t

P

fﬁ\
!

L~

~

T e

p—

;

I
e d

3

—

O C
[
p—_— -’

Vi
-

TSN
[ N

o~

{

P
P

cCccCCC:

-
-’

HANS ULRICH GUMBRECHT

dificilmente calificamos a tales momentos de “efectos especiales™), per-
mitirse ser tocado, literalmente, por la intensidad de una voz que viene
de un disco compacto, o por la cercania de una hermaso rostro en la pan-
talla. :

Este no es, exclusivamente, un efecto de la tecnologia involucra-
da. Tiene también que ver con nuestro hébito de concentrarnos mds en
los rostros que vemos en una pelicula o en una pantalla, que en los ros-
tros de aquellos con quienes nos sentamos a la mesa, o con quienes
hacemos el amor. Un “mal hdbito” sin duda, aunque mejor que el olvi-
do completo de la cercania. De modo que no estoy tratando de conde-
nar, ni tampoco de dar un aura de misterio a nuestro entorno medidtico.
Nos ha alienado de las cosas del mundo y su presencia, pero al mismo
tiempo, tiene el potencial de traer algunas de las cosas del mundo de
vuelta a nosotros. Y si se vuelve de nuevo claro que sentarse a la mesa
para la cena (o hacer el amor) no es meramente algo relacionado con la
comunicacién, no es solamente algo relacionado con “intercambios de
informacién”, entonces puede sin duda volverse importante y ser de ayu-
da —y no sélo para algunos intelectuales roménticos— disponer de con-
ceptos que puedan permitirnos sefialar aquello que es irreversiblemente
no-conceptual en nuestra existencia.

A veces me pregunto si nuestras epistemologias predominantes,
nuestras epistemologias cotidianas, y nuestras epistemologias académi-
cas, no nos afectan con una légica similar a la de los efectos especiales.
Dado el lugar a donde la trayectoria del pensamiento occidental nos ha
llevado, dado también el devastador impacto politico, durante los ulti-
mos siglos, de filosofias y ontologias basadas en premisas ontolégicas y
en pretensiones de verdad absoluta, bien podria ser que no nos haya que-
dado una alternativa real —para la mayor parte de los propésitos prcti-
cos— que el conjunto de visiones del mundo que resumimos en los nom-
bres de “constructivismo” y “pragmatismo”.”* Pero habitar en mundos
(y el plural es de esencia aqui) que queremos que sean conformados y
“construidos” por un conjunto cambiante de conceptos, discursos y
narrativas, obviamente despierta el deseo de aquello que tales concep-
tos, discursos y narrativas —al menos, cuando son vistos desde una pers-
pectiva constructivista o pragmética— ya ni siquiera fingen tocar. Y
quiz4 ese deseo se vuelve, también, més fuerte cuanto més perfectamen-

1 Mi referencia principal aqui es el trabajo de Richard Rorty, a cuya importancia politi-
ca adscribo completamente. :
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te constructivistas somos. Para mucha gente joven (y no tan joven)
incorporar piercing en sus-cuerpos es un modo de sentirse “en contacto
con la tierra”, de darse a si mismos una certeza —casi ptica— de estar
“vivos™.** Mi punto no es, por cierto, que meramente debamos volver a
un modo de pensar y vivir mds “substancialista”. aunque yo creo que
“nosotros los humanistas™ deberiamos tener el tiempo necesario para
tomarnos tal deseo en serio, y para hacer algo al respecto. Se ganaria
mucho, creo, si tales reacciones nos permiticran al menos estar quietos
y en silencio por un momento de vez en cuando. en medio del ruido tec-
noldgico y epistemoldgico de nuestra movilizacién general. No corre-
mos el riesgo de estar dejando otras cosas importantes para mds tarde:
nOS eNcontramos en un entorno que no nos dejard hacer pausa mds que
para algunos momentos de presencia.

3

Espero que se haya vuelto claro a esta altura que este pequeiio libro no
pretende ser un “panfleto contra” los conceptos y el significado en gene-
ral, ni contra la comprensi6n y la interpretacion. Tampoco ha sido escri-
to contra la herencia cartesiana de nuestra cultura (o culturas) contem-
porédnea(s). Ya incluso la accién de buscar las palabras para describir
tales malentendidos potenciales, deja claro inmediatamente cuén absur-
do —cudn grotesco e incluso cudn “fascista”— seria renunciar a los con-
ceptos, al significado, a la comprension o a la interpretacién. Mi contri-
bucién marginal (pero espero que no completamente trivial) es, més
bien, la de decir que esta dimensidn cartesiana no cubre (y nunca cubri-
rd) la entera complejidad de nuestra existencia, aunque estemos lleva-
dos a creer que lo hace bajo una presién mds intensa que nunca antes.
Pero, de algiin modo, he generado el malentendido de hacer creer
que estaba sofiando con el oscuro mundo de la pura sustancia.'® Esta
impresion ha provocado algunas de las criticas mds poderosas a mi tra-
bajo en los tdltimos afios. En general, quiero decir que estaria de acuer-
do con cada una de tales criticas, si mi propoésito fuese simplemente
reemplazar lo que llamo “nuestra herencia cartesiana”. Todo lo que yo

' Esta tesis sobre los benéficos aspectos psicolégicos del piercing se remontan a una
carta (y a una experiencia empirica realizada por) Thomas Schleich.
' Palabras que evocan Die Nacht der Substanz (Berna, 1989). de Friedrich Kittler.
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HANS ULRICH GUMBRECHT

sexual sobre otra persona. En la tradicién freudiana, el concepto de feti-
chismo destaca una fijacién individual con ciertos (tipos de) objetos,
fijacién y adiccién que no puede ser explicada por ningun interés cons-
ciente que tengan los individuos en tales objetos. La unica cuestién cri-
tica que se deriva del uso freudiano del concepto es, pues, si el deseo de
estar en sincronia con las cosas del mundo implica necesariamente el
riesgo de producir una adiccién. es decir. si puede obliterar nuestra
capacidad de guardar sicmpre determinada distancia con las cosas del
mundo. Una respuesta tiene que ser, nuevamente, que ser mds sensible
a las cosas del mundo, en general, no es sin6nimo de estar fijado a una
cosa especifica. Sobre todo, sin embargo, me gustaria responder pregun-
tando, a mi vez, si la preocupacién por el fetichismo no implicard una
—problem4tica- fijacién en la distancia” intelectual (e incluso espacial)
como valor absoluto. :

4

Pese a toda la (auto) ironia y distancia intelectual con que he tratado
de considerar la “agenda” intelectual de mi generacion, la asf llama-
da “Generacién del 68”, con su (para los tiempos que corren) grotes-
co compromiso con la eterna juventud, y su fijacién a veces maso-
quista en una visién del mundo exclusivamente “critica”; pese a todo
mi entusiasmo por evitar un apego fetichista a los valores de esa ado-
lescencia intelectual sin fin, ha sido una reaccién “generacional” a
mis pensamientos sobre la presencia la que realmente me tomé por
sorpresa —tanto, por cierto, que finalmente dispar6 en mi una serie de
preocupaciones muy especificas en términos generacionales.” Estoy
refiriéndome a la sospecha (;0 debia sonar méas bien como un elo-
gio?) de que me habfa vuelto un “pensador religioso”.?' Sea cual sea

» ; Por qué “generacional”?, pregunta Trina Marmarelli, y bien puede dar en el blanco
con la critica implicita en su observacién. Yo, en contraste, pensé que la pregunta tenia
que ser tipica de una generacion para cuya vasta mayorfa de miembros, cualquier clase
de compromiso con la religion estd categéricamente fuera de consideracion.

2 La escuché por primera vez en 1998. como expresion de preocupacion, creo que de
parte de David Wellbery. Pero la misma sospecha pertenece a la lista de incesantes cri-
ticas respecto a la que Joshua Landy me ha mantenido alerta (véase la primera nota del

capitulo 2).
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la intencidn que haya habido tras esa interpretacion, me soné casi como
un insulto —reaccién mia que, desde el principio, encontré muy extrafia.

Mi primera linea de argumentos fue, en consecuencia, puramémc
defensiva. y ahora sé que ello fue demasiado simplista. Pero, respondi,
(c6mo podria alguien que, lejos de experimentar cualquier clase de
culpa por ello, ni siquiera se siente bien por no ir a la iglesia, cémo un
vulgar renegado promedio y su libro, pudieron ser calificados de “reli-
giosos”, si no hacen la mis minima referencia a un dios o a una esfera
trascendental que ese dios pudiese habitar? ;Seria, mi deseo de reconec-
tar con las cosas del mundo, menos estrictamente inmanentista que lo
que uno pudiera imaginarse? Sin duda, dijeron mis amigos, ese deseo
por las cosas del mundo es tan estrictamente inmanentista, que parece
tener un toque (0 més que un toque...) mistico. Después de todo, esta-
ba anhelando una cercania més estrecha con las cosas del mundo, y una
intensidad mayor en este contacto, que las que nos permiten nuestros
mundos cotidianos. En este sentido literal, mi deseo era ciertamente
“trascendental”. Bastante incémodo por la falta de un contraargumento
poderoso, me pregunté, por primera vez muy seriamente, si era posible
que me hubiese vuelto un “pensador religioso” sin saberlo, y sin querer-
lo. Volvi entonces a descubrir una fascinacién por la teologia, que se
remonta a mis primeros afios en la universidad, y que pienso ahora que
nunca se desvaneci6 totalmente. Y ;no es cierto que aquellos intelectua-
les que, en nombre de la tradicién de la Ilustracin, trataron de excluir
a la teologia del mundo académico, siempre me habfan parecido patéti-
cos y de mentes estrechas? ;No eran ellos los siete enanos de la
Ilustraciénm, cuya disposicién excesivamente industriosa estaba convir-
tiendo un legado intelectual grandioso, en una sudorosa ideologia de
clase media?

Si es que me sent{ m4s apoyado, o més derrotado, cuando por
entonces descubri una fuerte afinidad con el trabajo de un grupo con-
tempordneo de tedlogos ingleses jévenes, cuya posicién se ha descrito
como “ortodoxia radical”, no lo recuerdo. Pero “rescatar la ontologia de
la dgnﬁnacién tinica de la epistemologia” era, ciertamente, un proyecto
a mi gusto, un proyecto con el que me podria identificar. Mds ain me
podria identificar con una autodescripcién de la ortodoxia radical pro-
porcionada por Catherine Pickstock, de acuerdo con la cual “la ética
politica deberia dejar de ser reactiva, y deberia dar primacia a los pro-
yectos de la imaginacién humana que incluyen la aparicién de los cuer-
pos, y no se contentan con un fitil reconocimiento de sujetos invisi-
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HANS ULRICH GUMBRECHT

completamente fuera del alcance del pensamiento y el con(?cimicmo
humanos y por ende. y al menos potencialmente. como un “misterio de
una fuente desconocida™* Al fin, todo puede depender de si uno se
encuentra dispuesto (o incluso presionado) como para hacer preguntas
acerca de esa “fuente desconocida”, de si uno tiene siquiera el deseo de-
entrar en contacto o comunicacion con ella. No hay textos explicitos,
hasta donde conozco, que nos obliguen a asumir que Heidegger sinti6
tal deseo —pese a todos los motivos teoldgicos implicitos en su ﬁ!osoffa.
De modo que me hallo, una vez mds, mucho mds cercano a Heidegger
de lo que me gustaria estar (si me fuese posible elegir).

5

En las p4ginas finales de este libro, me gustaria describir el efecfo mara-
villosamente aquietante que tuvieron sobre mi algunas producc.xones de
No y Kabuki -las formas escénicas cldsicas del teatro japone’?s— indepen-
dientemente de cualquier preocupacién intelectual que tuviese. Es por
esto por lo que me resistiré, lo mejor que pueda, a la tentacion de expli-
car, una vez mis,® mis ideas sobre una posible relacion entre estas for-
mas escénicas y el budismo zen, y entre el budismo zen y el concepto de
Ser en Heidegger. Pues de veras, creo que no hay nada mds intelectual-
mente kitsch que el entusiasmo por el budismo zen entre los intelectuajl—
les occidentales que (como es mi caso), no saben ni un solo lenguaje
asidtico, y tienen, como mucho, un conocimiento turistico de algunﬁ
cultura oriental. Simplemente anotaré aqui que el zen entiende “la nada

como una dimensién en la que las cosas no son realizadas en formas o
conceptos, y por lo tanto como a una esfera que estd fuera fiel alcance
de la experiencia humana (y esta es la opinién de reconocidos exper-
tos).?” Los maestros zen ensefian a sus discipulos a resistir a la tentacion

% No por coincidencia, la famosa sentencia de Heidegger “s6lo un Dios puede’ ayudar-
nos”, de la entrevista péstuma en el Spiegel, ocurre en un contexto en el que estd hablan-
do de la historia del Ser [ed. en castellano: Martin Heidegger, La autoafirmacion de la
Universidad alemana, el Rectorado, 1933-1934, entrevista del “Spiegel”, trad. Ramén
Rodriguez, Madrid, Tecnos, 1989].

» Véase Hans Ulrich Gumbrecht, “Martin Heideggers's Japanese Interlocutors. About a
Limit of Western Metaphysics”, Diacritics 30.4 (Invierno 2000): 83-101.

¥ Véase p.ej., Keji Nishitani, Religion and Nothingness (Berkeley, 1982).
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de pensar la transicién de lo que tiene forma, desde la nada. hacia lo que
cierta tradicién occidental llamaria “el mundo cotidiano™, esto es, hacia
un mundo estructurado por formas y conceptos. Pues si lo informe cru-
zase jamds tal frontera, entonces tendria que adoptar formas.

Sin ninguna pretension de ser un experto, pues, me gustaria suge-

rir que podemos asociar cierto dispositivo escénico que es central al No
y el Kabuki. con ese pensamiento que el zen no permite a sus discipu-
los pensar.® En el No y el Kabuki, todos los actores entran y salen del
escenario a través de un puente, que conduce desde una “casa” (un con-
tenedor de madera suficientemente grande como para albergar el cuer-
po de varios actores), a través de la audiencia, hasta el mencionado esce-
nario (las butacas que estin cerca del medio de este puente son las ms
caras). Ahora bien, este emerger y desaparecer de los personajes teatra-
les toma, a menudo, mds tiempo que las escenas e interacciones en las
que los actores participan sobre el escenario. Sincronizados, en el teatro
No, con el (para oidos occidentales) monétono ritmo de dos arcaicos
tipos de tambores, los cuerpos de los actores parecen ganar forma y pre-
sencia a medida que salen de detrds de una cortina y se aproximan al
escenario, en una secuencia casi infinitamente prolongada de movi-
mientos de avance y retroceso. Cuando salen de escena, los actores rea-
lizan de nuevo una coreografia similar, dando ahora'la impresién de que
estan deshaciendo sus formas y sus presencias. La musica es particular-
mente lenta y repetitiva. Sin embargo, si usted se sobrepone al primer
impulso que tiende a surgir en un espectador occidental; si resiste el
deseo de abandonar la sala después de media hora, méds 0 menos: si tiene
suficiente paciencia como para dejar que la lentitud del emerger y des-
vanecerse de la presencia conformada e informe crezca en su interior,
entonces, después de tres o cuatro horas, el No puede hacer que usted se
dé cuenta cudnto ha cambiado su relacién con las cosas del mundo.
Acaso, usted comience a sentir esa serenidad que permite dejar que las
cosas advengan. y quizés deje de preguntar qué es lo que esas cosas sig-
nifican —pues ellas simplemente estan presentes y llenas de significado.
Incluso, acaso observe cémo, mientras deja tan lentamente emerger las
cosas, usted se vuelve parte de ellas.

* Las excelentes descripciones del teatro japonés hechas por Karl Ludwig Pfeiffer fue-
ron una fuerte razén inicial para que yo me expusiese a la experiencia del No y del
Kabuki. Véase Pfeiffer, The Protoliterary. Steps Toward an Anthropology of Culture
(Stanford, 2002). pp. 131-34, 143-66.
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v Gegnet 80 n. Véase también: estar-
en-el-mundo: Heidegger, Martin
Ser v Tiempo (Heidegger). Véase: Sein und
Zeit
Shechan, Thomas 78 n
significado: y presencia 12, 33, 68-70.
74, 87, 111-6, 128, 138, 140-1; identi-
ficacion del 17-8, 27. 30, 35. 38-9, 39-
40, 66; produccién de 23, 30, 75,
estructuras de 24, 28, 30; y materiali-
dad 26-7, 30; emergencia del 27, 29,
60; y comunicacién 30; en poesfa 32
de los objetos, en la Edad Media 39-
40; reemplazo de la sustancia por el,
en la teologfa protestante 42-3; en el
teatro cldsico francés 43-4; desestabili-
zaci6n del 53, 64; y Ser 78, 87. absur-
do de la renuncia al 145, 147. Véase
también: cartesianismo; campo herme-
néutico; interpretacién; paradigma
sujeto-objeto
signo 63-4; concepto de, en Hjelmslev 28;
concepto de, en Aristételes 42-3,
90-1, 115; desregulaci6n del 52; con-
cepto de, en Saussure 90
Sokal, episodio 66 n
Sontag, Susan, “Contra la interpretacién”
25
Steiner, George 69
sujeto: primera modernidad 18, 39-40:
central a la filosofia occidental 24, 89-
90; distancia respecto del mundo de
los objetos (Kant) 48; conformacién
del 72, 124; papel en los eventos de

auto-des-ocultamiento del mundo 90; y

ortodoxia radical 149-50

surrealismo 56

sustancia: en el concepto de signo de
Hjelmslev 28: y presencia 32; del
cuerpo de Cristo en la eucaristia 42-3;
de la existencia humana (Heidegger)
57-8; en la experiencia estética 69, 71
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n, 116, 120, 121, 139; del cuerpo
humano (Butler) 72-3; y Ser 77, 79-80.
86-7, 90: en el concepto de signo de
Aristételes 115; mundo oscuro de la
pura 145. Véase también: forma
sustancialismo 32, 65-6, 145

T

Taussig, Michael 73-4

teatro: primera modernidad 43, 44-5. 117;
medieval 43-4; francés cidsico 46;
y epifanfa 117-8; japonés cldsico 117,
152-4

temporalidad extrema 33, 69, 87. Véase
también: epifanfa

teologia 41 n, 41-3, 68-70. 70 n. 85, 93.
141, 148-52, 150 n

teorfa: en las humanidades 17, 18, 20, 31,
33,59, 100

Traumdeutung 53

Troyes, Chrétien de. Véase: Chrétien de
Troyes

v

Vattimo, Gianni (Mds alld de la interpreta-

cion) 66-7

verdad, concepto de, en Heidegger 58, 78-
83,78 n, 117

Verlaine, Paul 52

violencia 92, 95-6, 105, 120 n

w
Wagner, Richard 52
Weber, Max 88
Wellbery, David 70 n, 148 n
Wissenschaft als Beruf (Weber) 132

z

Zola, Emile 53

Zumthor, Paul 24

“Zur Erorterung der Gelassenheit”
(Heidegger) 80
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El oficio de
la historia

El objetivo de esta coleccia
es difundir la retlexion que
el historiador v o Cientiticd
social hacen o han hecho
sobre ol oficio de Lo histori
Con la publicacion de ensa
historiograticos, tostitnonid
o epistemologicos, cada
volumen pretende ser un
complemento elicaz en la
practica de la investigacion
historica. Quicre ser un
espacio abicrto no ~oloa
fos historiadores sino

a investigadores de otras
disciplinas tales como la

psicologia social, la sociol

de la cultura, la antropola

la filosofia...
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